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The S'atakas treat of the following themes:—

NIT1 S’'ATAKA.

1 Introductory—Salutation to Brahma.

2-—14
16—28
29—38
39—51
52—61
62—69
70—T9
80—89
90—96

syt or Ignorance censured.
fAgeqzf or Learning praised.
qrAMTo or Self-respect and fortitnde praised.
syqo or wealth and what relates to it.
¢ or wickedness described,
gaAqe The conduct of the virtuous extolled.
QOTHICTEIR or the ways of the benevolent, ,
Yo or Courage described.
}qqﬁm or The power of Fate described.

99—106 eiyqo-the working of the power of Karman,
Miscellaneous, 1—25

VAIRA‘GYAS’ ATAKA,

1 Salutation to S'iva.

2-—11
12—21

2331
82—11
4251
52—61
62—171
7281
82—91

geungqot or desire condemned. -

—The pursuit of pleasures s mere
mockery. They should be abandoned,
Wﬁw the misery of beggary.
Wimetqo—The impermanency of sensual pleasurer,
wrsqaigar—The power of time described.
gRraidag:—a conversation between a Yati (one who
has renounced the world ) and a king,
wA-daraTqo—An address to the mind,
PraAeqreataarc~distinetion of the real from the unreal,
farsago—or the way to worship god S'iva,

92—101 syagaraqi-or the life of one quite disatiached to the world,
Miscellaneous, 1—44,
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TRANSLATION

NITISATAK.

e OO —

I. Salutation to that peaceful Majesty whose form is pure
knowledge, infinite and unconditioned by space, time &c.,and
the principal means of knowing which is self-perception.

2 She of whom I think ceaselessly is indifferent to me:
she yearns after another man, and he is attached to a third
person; while some other woman pines away for me: fie on
that woman, on him, and on the God of Love, as well as on.
this woman and oun me.

3. An ignorant man can be pleased easily; a wise mman
can be pursuaded the more easily; but, the God Brahméi
himself will not be able to win over a man puffed up with a
grain of knowledge.

4. One might forcibly take out a jewel from the midst of
the jaws of a shark; one might cross even the sea, agitated
on account of a succession of waves rising high; one might
Place on one’s head even an infuriated serpent as if it were
a flower; but one cannot please the heart of a perverse fool
( or the perverse mind of a fool ).

5. Sedulously pressing sand, one may get oil even from
it; a person parched with thirst may drink water even in a
mirage; roaming ( here and there ) a person may, perchance,
find the horn of a hare; but no one will be able to propitiate
a confirmed blockhead,

6. He who wishes to lead wicked men to the path of the
good, with wise words that sprinkle nectar (as it were), tries
to bind an elephant with a tender lotus-stalk, or attempts
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to cut a diamond with the edge of a &'irisha flower, ar
desires to impart sweetness to the salt ( waters of) the
ocean with one drop of honey.

7. The Crentor has created a certain and effective disguise
for ignorance which can be readily commanded, viz. silence,
which, especialy in an assembly of learned men, becomes to
ignorant folks a befitting ornament,

8. When I knew a little, 1 was blinded by pride, as
an elephant is by rut; and my mind was elated with the
thought *“ I am an omniscient being . When ( however ),
by keeping company with the wise, 1 learnt bit by bit, the .
fever of pride entirely disappeared at the thought that
I was a fool.

9. When munching with unparalleled relish and delight
a human bone, fleshless, stinking, covered with a swarm
of worms, clammed with saliva, and nauseating, a cur is not
abashed to behold even Indra standing near: a mean wretch
-does not mind the worthlessness of his belongings.

10. The Ganges falls from heaven on the head of Siva;
from the head of the Lord of beings to the mountain
Himalaya; from that lofty mountain to the plain (lit. the
earth ); and from thence into the ocean. Thus going down
-and down the Ganges here has been reduced to a low posi=
'sion: or there is no cause for wonder; in a hundred ways
ruin overtakes those that have lost thexr discernment,

~ 11. It is possible to counteract (the Workmg of) fire thh
water, and the heat of the sun with an umbrella; to control
a lordly elephant with a sharp goad, and an infuriated bull
and an ass with a cudgel; to cnre illness by takmg medi-
cine, and to countermine the { effect of ) poison by the use
~of spells. Every thing bas an antidote prescribed for it in the
Sastras, but for a fool there is none.
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12. A person, unacquainted with poetics, music and the
arts, is, in fact, a beast without the horns and the tail;and'7t
is the highest piece of good luck for beasts that he lives
without eating grass.

13. Those who do not possess learning, or practise
penance or give gifts, or have knowledge, character, virtne
or religious merit, roam in the mortal world as beasts in
a human form, a mere burden to the earth.

14. Better would it be to wander in company with for-
esters through the inaccessible regions of mountains than to
live in the company of fools even in the halls of the Lord
of gods,

15. That renowned learned men whose speech is charming
owing to the use of words refined by the S'astras and whose
knowledge is worth being imparted to disciples live in
poverty in the dominions of a king, bespeaks the stupidity
(want of appreciation) of the king. Even without wealth
Jearned men are kings, The jewels are not to blame but the
wicked lapidaries by whom they are appraised much below
their worth. .

16 The secret treasure of knowledge is not destroyed
even at the end of the world, does not fall into the hands of a
thief, ever yields some (indescribable ) happiness, and when
given to those that solicit it, increases plentifully. Cast away
your pride, ye kings, towards those who have this treasure,
‘Who can rival them ? ' .

17. Do not despise wise men who have obtained the

highest good; wealth, worthless as grass, stands not in their
way; a lotus-fibre cannot present any obstacle to elephants

whose temples have been darkened with a stream of fresh
rut.
18. (If he is ) highly incensed, the Creator can deprive
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the swan only of the luxury of residing in a bed of lotus
plants; but he cannot rob the bird of his universal reputation
for skill in separating milk from water,

19. Bracelets do not beautify a person, nor do necklaces
resplendent like the moon, nor bathing, nor anointing ( with
rubbed sandal &c), nor (wearing) flowers, nor bedecked hair.
Speech alone beautifies a person when it is possessed in a
refined form. (Other) ornaments wear away continuously; the
ornament of speech is the (only) one which lasts for ever.

20. Learning is verily the bighest (mark of or, addition-
al ) beauty for man; it is a treasure concealed and well-
protected; it places within his reach enjoyments, honour and
“happiness; it is an object of reverence even to those who are
worthy of reverence; while journeying in strange lands it is
-a {riend; and it is the highest deity; learning is honoured by
kings, but not wealth; one destitute of learning is a beast,

21. If men have forgiveness, why should they require
an armour; no (other) encmies (are reguired to ruin) them
if they are hot-tempered; if there are kins-people, where is
the necessity of fire # ( 7. e. they will do the destructive work
ol fire ); if there is a friend, what use is there of medicines
of sovereign virtue ? What need is there of serpents if
‘wicked men (exist) ? Of what account is wealth if there is
blamaless learning ? What is the use of ornaments if (one
bas) (a proper sense of ) shame ? If there is sweet poesy, of
what good is a kingdom ?

22. The stability of the world solely depends on those
men who are expert in the following arts:—courtesy to-
- wards one’s relations, kindness towards strangers, cunning
" towards the wicked, affection for virtuous men, policy to=
wards princes, humility towards the learned, bravery in



(5]

dealing with one’s enemies, patience with the elders, and
shrewdness towards women,

23, Good company removes the dulness of iatellect,
infases truth into speech, bestows great honour, removes
sin, purifies the heart, and spreads fame in all directions;
say what it does not secure for men. '

24, Victorious are the blessed poets-in-chief, conversant
with all sentiments, whose bodies in the form of fame en]oy
immunity from old age and death.

25. A well-bebaved son, a chaste and Iovmg wife, a master
ready to bestow favours, an affectionate friend, honest ser-
vaats, the mind free from the least trouble, a lovely form,
abiding prosperity, and a face effulgent with learnings
all these can be obtained by a mortal if Hari, who gratifies
desires and pleases the world, is propitiated.

26. Refraining from destroying life, self-restraint as
regards appropriating the wealth of others, truthful speech,
charity at the right time and according to means, not
talking about the young wives of others, impeding the
stream of greed, humility towards elders, compassion for all
" creatures—this is the way to happiness common in all the
scriptures, that never fails in its operation ( or vitiates no
other ordinance ),

27, For fear of obstacles, nothing is begun at all by
persons who are low-spirited ordinary people begin and
stop when thwarted by difflculties; but the best of (7. e,
resolute ) men, though repeatedly repelled by adverse cir~
cnmstances, do not give up what they have ( once) une
dertaken. '

+ 28. A course of conduct pleasing and upright ( at once ),
not stooping to a sinful act even when life is in
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danger, never to supplicate the wicked nor to beg of a friend
who has very little wealth, living nobly in adversity, and
following in the footsteps of the great,—by whom has this-
vow, as difficult (to perform’) as walking on the edge of
# 'sword, been taught to the good, ?

29. Though grown weak on account of hunger (starvae
tion ), emaciated by old age, almost unnerved and reduced
to a pitiable state, with all energy lost and life dying out of
biVill the lion, foremost among those who are great in
self-respect, ever eat withered grass when his desire is
(‘habitually ) fixed solely on making a morsel of the broken
temples of a rutting elephant ?

30 On securing even a little bone, fleshless and dirty,
with small remnants of fat and muscles (still left), a dog is
satisfied although it does not satisfy his hunger. (But) a
Jion kills an elephant, despising a jackal that has even fallen
§nto his clutches. Every one, though overtaken by difficulty,
desires a fruit according to the state of hls mind (or inborm
dlsposntlon )

3l. A dog wags his tail, falls at the feet of his master
( lit. feeder ); and falling on the ground exhibits his mouth
and maw; but the lordly elephant looks grave and eats after
( when coaxed with ) hundreds of flattering words.

32. In this revolving world who is not born and who is
not dead (or, what dead person, indeed, is not born again) ?
He (alone is truly ) born by whose birth the family is
raised to eminence.

38. High-minded people have a two-fold course of action
like a bunch of flowers. viz. to stand at the head ( in the case

of flowers—on the heads, ) of all men, or to wither awap:

in a forest,
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34. There are even others—Brhaspati chief among them,.
five or six in number, "that are honourable ( enough ); but
Rahu, delighting in ( showing ) his peculiar prowess ( or,
showing his prowess against a distinguished adversary), does
not act inimically towards:them, On the new and full moon
days the demon-chief, whose head is the only remnant part
of his body, mark, friend, eclipses only two, the luminous
sun and the bright moon.

35. Nl'esha supports the row of the worlds on his shelf-
like hood; he is ever held on his back by the great Tortoise;
even him, the ocean consigns with little concern to the abyss
( of its water ); oh | unbounded is the magnificence of the
actions of the great!

36. Better would it have been (for Mainaka) to have his
wings lopped off with the strokes of the thunderbolt hurled
by the proud Indra, sirokes which were unbearable on
account of the flames of fire proceeding thickly. from the
thunderbolt; but alas, for the son of the snowy mountain a
plunge into the waters of the ocean was not proper, when
his father ( Himalaya ) was beside himself with pain,

37. Since even the insentient sun-jewel emits burning
beat when touched by the pddas( feet-the rays ) of the sun,
how can a wan of mettle then brook an insult offered by-
others ?

38, A lion, though young, attacks e]ephants whose ram-
part-like temples are soiled with rut; this is the nature of
the valiant; age, indeed, is not the cause of valour.

39. Let caste go to the nether world, and let the aggre-
gate of virtues sink lower still; let goodness of character fall
-from a precipice, and nobility be burnt down with fire; let
thé thunderbolt strike at once bravery which is no friend ( to.
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us ); wealth alone be ours, without which all these virtnes
are like ( of as little worth as ) a pieco of straw.

40. There are the limbs, all the same; the action the’
same; the same unimpaired intellect; and speech also the
'same; and yet the same man, destitute of the warmth of
wealth, becomes instantaneously a changed being; this is
strange,

41. The roan who possesses wealth is ( considered ) noble-
born; he is learned, well-informed, and an appreciator of
merits; he alone is an orator and a handsome man;(in short)
all qualifications cling to wealth.

42. Ou account of evil counsel is ruined a king; an an-
chorite by attachment to worldly pleasures; a son by indul-
gence; a Brahmana by not stadying the Vedas; a family by
-a misbehaved son; character by association with the
wicked; modesty by wine; husbandry by want of attention;
affection by resorting to travel; friendship by want of
courtesy; prosperity by bad management; and wealth by
‘misdirected charity (or careless expenditure),

43, Charity, enjoyment, and destruction are the three
courses by which wealth passes away. He who neither gives
nor eojoys has the third course ( lett for his wealth ).

44. A jewel polished on the grindstone, a victorious -
warrior wounded with weapons, an elephant emaciated on
account of rutting, a river with its waters ( lit. sandy bed )
shrunken in winter, the moon with an only digit remaining,
a young woman become languid though amorous sports, and
persons whose wealth has been bestowed on supplicants—
all these look graceful by their slenderness.

43, When poor, a man longs for a handful of rice; when
afterwards he is full ( of wealth ) he regards the whole earth
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-as straw. Hence we must say that for wantof fixity as
regards the smallness or largeness of the objects of desire
the position of the wealthy magnifies ¢r lessens things (i. e.
‘their value ).

46. O king, if you wish to milk this cow-like earth, then
first nourish ( enrich ) the nation as they do the calf; when
the nation ( the people ) is being constantly enriched, the
.earth, like the desire-granting creeper, yields a variety of
fruits.

47. Now truthful, now false; at one time harsh, at another
-speaking sweetly; now cruel and merciful afterwards; now
parsimonious, but anon liberal; ever spending wealth and
-ever gaining large sums of money—thus the policy of kings,
like a barlot, assumes a diversily of forms.

48. 'What is the use of those men becoming the king’s,
servants ( lit. resorting to the king ) who do not possess the
six qualities, viz. the power to command, fame, the protection
-of Brabmanas, charity, the enjoyment of pleasures and the
protection of triends.

49. Whatever amount of wealth, large or small, might
have been allotted to ( lit. written on the forehead of ) a man,
be certainly obtains even in the country called Maru; on the
mountain Mera he will not be able to get more. Have
patience then, and do not adopt a servile course of conduct
towards the wealthy for nothing. See that a jar draws ( lit.
takes up ) the same quaatity of water from a well as well as
from the sea.

50. Oh magnanimous cloud, who does not know that you
alone are the supporter of the Chdtakas ? Why do you then
wait for our plaintive appeal ?

51. Oh friend Chitala, listen (to me ) with an attentive
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mind for a moment; there are many clouds in the sky, but
they are not all of them such ( that a supplication should:
be addressed to them ); some of them moisten the earth
with showers, ('whereas ) others roar for nothing; do- not
utter a piteous cry before every one that you happen to see.

52.  Cruelty, unprovoked opposition, lust of another’s
Wealth and wife, and envy of good men and relations: these
are natural with the wicked.

N

53. Though adorned with learning a wicked man should:
be avoided. [s not a serpent dangerous ( although it is ) be-
decked with a jewel ?

54. Dulness is attributed to a modest man; hypocrisy to
one who has a liking for religious observences; roguery to
one who leads a life of sanctity; cruelty to a warrior; want:
of discrimination to one devoted to meditation; meanness to
one who speaks agreeably; arrogance to a spirited man; gar-
rulity to an orator; and imbecility to a steady man. What
virtue is there then that is not stigmatised by the wicked ?-

" 55, If avarice forms part of a man’s character, why
should he need other bad qualities; if there be wickedness,
why want sins; it truthtulness, religious austerietis; it there-
is purity of heart, why should he go on a pilgrimage ? 1f he
has goodness of heart, why should he want relatives ? If he
has reputation, ornaments are superfluous. If he possesses:
learning, what need he care for wealth ( v.l. the people )?’
If he bhas a bad name why should he need death ?

56. The moon, pale by day ( i. e. day-light ), a beautifal’
woman past youth, alake without lotuses, the unlettered:
moath of a man with a fair exterior, a king solely given to:
boarding wealth, a virtuous man ever plunged in- misery,.
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and a wicked man having access to a king’s court—these are
the seven barbs in my heart.

57. No one is, indeed, a favourite of kings whose anger
is extremely fierce; the fire burns even the sacrificer offering
an oblation, when touched.

58. The duty of service is most difficult to be understood;.
it is beyond the ken of even sages: (for a servant is called ),
dumb if he i3 silent ! ( if he is ) ready with his answer, he is-
talkative or garrulons;\if he stands near, he is impudent; and
then if he keeps at a distance, he is timid;[ if he bears pa-
tiently, he is a coward; if he cannot brook ('barsh words, in-
sults &c. ) he is generally considered mannerless.

59. Who can live happily when within the range of a
wicked man who hates merit, who has by chance attained
greatness, and has forgotten his former mode of obtaining a
living by base deeds, and who, free from all restraint, has
whitewashed all other wicked people.

60. The friendship of wicked men and of good men
differs like the shadow in the first and the second half of the
day (respectively)—extensive at the beginning, but gradual-
ly contracting ( in the first part while in the latter ) at first
scant, but attaining growth afterwards.

61. The deer, the fish, and the virtuous, living on grass,
water and contentment respectively ( find') in this world un-
provoked enemies ( in ) the hunter, the fisherman, and the
wicked.

62. A bow to thoge men in whom reside the following
sterling qualities:—desire for the company of the virtuous,
satisfaction at the merits of others, humility towards elders,
attachment to learning, love for one’s own wile, fear of
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calumny, devotion to the Trident-holder ( S'iva ), strength
to restrain the self, and freedom from the contact of wicked
men.

63. Fortitude in adversity, forgiveness in prosperity,
cleverness of speech in an assembly, valour in war, a liking
( earnest desire ) for fame, and untiring application to the
study of the Vedas—all these are natural with the magnani-
mous.

64. Who taught this course of conduct, difficult like lying
on the edge of a sword-blade, to the good, viz. charity well
concealed, quick reception to him who comes to their house,
silence after doing good, not announcing in public their
kindness ( to others ), freedom from arrogance in prosperity,
and speaking of others in terms free from disrespectfulness.

65. Laudable charity for the hand, submission at the
feet of elders for the head, true words for the mouth, in-
comparable valour for victorious arms, a quiescent state
for the heart, Vedic kunowledge (acquired by the ears) for
the ears; of high-souled person these are the ornaments
even though they have no wealth.

66. In prosperity the mind of magnanimous men becomes
tender like a lotus, while in adversity it becomnes hard as a
solid rock.

67. Not the least trace of water is to be found when it
falls ( lit- stands ) upon heated iron;the same, lying on a
lotus-leaf, shines assnming the form of pearls; it is trans-
formed into a pearl when it falls into the cavity of the shells
in the sea while (the sun is) in conjunction with the con-
stellation Sedti. lIn general, the lowest, the mediocre, and
the highest degree of excellence is imparted ( to a thing)
by association.
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68. He is a son who pleases his father with good actions;
that is a wife who desires the good alone of her husband;
that is a friend who acts the same way in adversity as in
happy times. The meritorious (alene) secure these three
things in this world. '

69. Rising by bending low (¢. e. by their humility ), evi-
dencing their own merits by extolling those of others,
gaining their ends by projecting extensive schemes for ( the
good of ) others, and censuring calumniators, whose tongues
( lit. mouths ) are noisy with bharsh syllables of accusation,
with their patience alone-<virtuous men of such extraor~
dinary bebaviour and highly esteemed in the world—who
will not adore them ?

70. Trees become bent (7., e, humble ) with the harvest
of iruits; with newly-formed waters the clouds hang very
low; good men with (the acquisition of ) wealth become
meek ; this is the nature of benevolent persons.

71. The ear is graced by Vedic knowledge aloue, and
not by an ear-ring; the hand by charity, not by a bracelet;
the body of beneficent people by kindness towards others,
and not by sandal-paint.

72. Wise people thus describe the characteristics of a
true friend;—he (7. e. a good friend ) dissuades (yon) from
sin, urges (you) to good action, keeps (your) secrets, publi-
shes (your) merits, does not forsake you (when you are) in
distress, and helps (you, lit. gives you ) in time of need.

73. The sun causes the group of son-lotuses to expand
without a solicitation; the moon, though unasked, causes the
moon-lotuses to bloom;and the cloud yields water withous
‘being solicited; good people direct their efforts towards the
good of others of their owd accord.
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74. Those are the noblest persons who, giving up self-in=
“terest, bring about the good of others; those that undertake
‘a business for the sake of others, not inconsistent with thejr

own good, are men of the middle order; those that stand
in the way of the good of others for their own benefit are
demons in & human form; but we know not what to call
them ( lit. who they are ) that cppose the good of others
without any advantage to themselves,

75. Milk, at first, imparted all (its) qualities to its consti-
4uent water; on seeing the distress of milk (¢ ¢. when it was
heated ) water sacrificed itself in the fire (Z, e. became evapo-
rated ); seeing the distress of its friend ( i. e. water ), it (viz,
‘milk ) became very eager to throw itself into the fire ( lit. to
go to the fire, 7. e. began to boil over ); but it settled down
when united with that water-—such is the friendship of
the good.

76, In one part sleeps Kes‘ava; in anotber is the host of
his foes;in a third the chain of mountains seeking shelter;in
another part yet is Vadava ( submarine ) fire with all the
world-destroying fires, Ob, how extensive, deep and endur-
ing is the expanse of the sea !

- 77, Cut down ( check ) desire, have recourse to patience,
give up pride, fix not ( your ) attachment on sinful deeds,
:speak the truth, follow the footsteps of the good, serve the
learned, reverence those that deserve respect, conciliate
( your ) enemies, do not parade your good qualities, preserve
fame and sympathise with those in ditress; this is the charac-
teristic of the good.

78. Very few good men are there who, full of the nectar
-of boliness in thought, word and action and pleasing the
three worlds with numerous acts of beneficence, rejoice ( lit.
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ibloom,v), at heart in ever magnifying the minute good quali
ties of others.

79. What is to be done with the mountain of gold or the
mountain of silver, the trees growing ( lit. resting ) upon
:‘which remain the same as they are; we honour the mouutain
Malaya alone, by resorting to which even the Kankola, the
Neem and the Kutaja become sandal trees,

*80. With ( the acquisition of ) valuable jewels the gods
were not satisfied; and at the dread poison they were not
terrified; they did not suspend their labours until they
.obtained nectar. Resolute persons do not swerve from a
policy once determined upon.

81, Sometimes lying on the ground and sometimes on a
-couch, sometimes subsisting on vegetables and sometimes taste
ing rice prepared from the §@li variety, sometimes wear-
ing a wallet and at others superfine garments, a high-souled

man, pursuing ( his cherished ) object, does not care for ease
-or hardship,

82. Good-naturedness ( kind behaviour ) is the ornament
-of greatness; silence of valour, restraint over the senses of
learning, humility of ( Vedic ) knowledge, spending in'the
right direction ( or, bestowal on worthy recipients) of
wealth, freedom from anger of austerities;, forgiveness of
a man in power, and freedom from hypocrisy of religious
observances; while good character, which is the root of all
these, is the highest ornament of all.

83, Let men versed in policy praise or blame; let the
goddess of wealth enter ( their house ) or go away (from it)
a8 she likes; let death come even to-day or in another age;

- persons of mental calibre do not swerve from the path
of justice.
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" 84, A mouse, gnawing a hole into a basket, at night, fell
into the mouth of a serpent that, with its body pent up in a.
basket and its limbs weakened by starvation, had grown
despondent. Filled with its meat the serpent quickly glided
away through the same opening ( lit. the same passage, wviz.
the hole made by the mouse ); see, my men, it is destiny
alone that is the cause of the rise and fall of men.

(Qr” ~85, A ball, though struck on the ground with a blow

from the band, does rebound upwards; generally the mistor-
tunes of the virtuous are not everlasting ( are temporary ),

86. Sloth is a dreadfull enemy abiding in the body of
man; there is no friend like industriousness by resorting to
which a man is never ruined.

87, A tree. though cut down, grows again; the moon,
though waned, waxes again; thus reﬂectmg good men are
not troubled in this world, when plunged in misery.

88. 1ndra was worsted in battle by his enemies, though
possessed of greatness and prowess—evenihe who had Brhas-
pati for his adviser, the thunderbolt for his weapon, the gods
for his soldiers, and the heaven for his citadel; he verily
enjoyed the favour of Hari ( Vishnu ), and had Airavata for
his elepbant; it is clear, then, that it is better to submit to
fate; oh, fie | valour is useless.

') 89, The fruit which men get depends on action ( done in

a former life), and the inducement to action is in consonance
with it ( action done in a previous life ); still a wise man
should be doing a thing only after mature consideration.

90. A bald man, scorched on the head by the rays of the
sun and wishing for a shady place, went to ( rest under ) a
palm tree; even there, a big fruit falling (from the tree )
broke his pate with a crash.  Verily misfortunes do, indeed,
go there where a luckless man goes.
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N. B. Read the slokas on p. 16 in this order—91, 86,
1 ( mis. ); 89, 90, 92, 93.

84. The virtue of courage of a heroic person cannot
be obliterated though he be worried; though pointed down-
- wards, the flame of fire does not point to the ground.

- 85, That courageous man conquers the triple world
whose mind the arrow-like side-glances of women do not
burt, the heat-of-fire-like anger does not burn and the
numerous sensual objects do not draw ( towards them ) with
their captivating snares.

87. Better if this body falls from the lofty peak of a
high mountain against some rugged surface and is shattered
to pieces in the midst of rough rocks; better is the hand'
thrust into the fangs of a huge serpent of deadly bite;
better falling into . the fire; but not the wrecking of one’s
character,

88, The fire acts like water, the ocean becomes like fa
streamlet, Meru like a small stone, the lion like a deer, the
serpent like a wreath of flowers, and poisonous juice like a
shower of nectar, 10 him in whose person becomes manifest.
good character which is prized most} by all men.

94. When I see the sun and; the moon oppressed by the
planet ( Rahu ), the captivity of the elephant and the snake
and the poverty of men of intellect, Ig‘;oome to, think—Oh,.
destiny is all powerfual !

. 95, Inthe first place, the Creator;{creates an excellent
man, the ornament of the earth andjthe mine of all good
qualities; but if he makes him short-hved then alas | woe to
the indiscretion of Vidhi !

96. Though he is the repository of nectar, and the lord
of herbs, though he is followed by S’atabhisbak ( the con=~
2
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-gtellation of that name—a hundred physicians ) and is the
<rest-ornament of S'iva’s head, consumption does not leave
the Moon: or by whom can the ordinance of cruel Fate be
- transgressed ?

97.%, That, which is fixed as a man’s portion in this world -
" By all-powerful Destiny, will go to him; patronage of the
- great ( Ht. great patronage ) is not at all the cause ( of the
aquisition ). Although the cloud, the gratifier of the desires
- =of all beings, showers daily, only two or three minute drops
-of water fall into the mouth of the chdtaka.

98. When on the branch of the £arira tree there is not &
wingle leaf, it is not the fault of the spring. If the owl cannot
wee by day what blame is due to the sun ? Showers of rain
~do not fall into the mouth of the ckdtaka; but why blame
ghe cloud for that ? Who is able to wipe off what has
~gnoe been written on the forehead by fate ?

99. Woe shall bow to the gods, but then, even they are

- subject to the accursed fate; (in that case) fate ought to ree

- <geive our homage; but even fate dispenses but the fruits con=

-=astent with each action. The fruit being dependent on action,

~what (have we to do) with the gods and what with fate ! Bow
- %o these Karmans then, which even fate cannot control.

100. A bow tothat Karman by whom Brahmi was
~evufined in the interior of the pot-like primordial egg ( there
+o evolve his creation) like a potter; by whom Vishnu was

" Barled into the very troublesome intricacy of the ten incar-
' wations; by whom fS‘iva has been compelled to wander for
- zshms skull in hand; and in obedience to whom the sun ever
' megams in the sky,

" 401. A bandsome form avails not; neither does descent
<1 character; not even learning, mor servics assiduously
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rendered. Good luck, the result of (lit stored by ) past
religious performances fructifies for man seasonably, as de .
trees.

102, Meritorious deeds done in aformer life protect 8 man im .
a forest, on a battlefield, in the midst of foes, or water or fire,
in the vast ocean, or on a mountain-top, whether he be asleep:
or careless or in a perilous condition.

103. O good man, to obtain your cherished desire, adore--
that goddess—Good conduct—that changes wicked men inte
good, fools into wise men, enemies into friends, the invisible
into the visible and deadly poison into nectar, in an instant.
Fix not your hopes on numerous other quahtles witk,
persistent application.

- 104. When good luck is favourable to owe ( lit. closely-
linked ), a splendid mansion, sportive women, and prosperity -
brilliant with the white umbrella—all these things are em~

. joyed for a long time; but when unfavourable ( lit. when its..
thread is snapped ) behold ! all these vanish in all directioms: ..
like a wreath of pearls, the thread of which is broken in the .
sport of amorous juarrels.

103, A wise man, bent on doing a thing, good or bad,
should first carefully consider its consequence. The issue of
actions done in hot baste becomes, till deatb, like a dart,
poignant to the heart.

106. The luckless man that does not practise penance .
on coming into this Land of karman, cooks ( as it were)
with sandal-wood &c. for fuel, in a utensil made of the-.
Vaiddrys gem, the oil-cake of sesamum;or ploughs the.-
earth with a golden ploughshare for the sake of the root of
the arka tree, or makes a hedge ronnd a crop of kodravas of .
camphor-trees having cut them down.
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107. That which is not to take place, never takes place,
nor is a thing fated to take place averted, in this world,
owing to the force of destiny, though a man may dive into
water, ascend to the top ot the mountain Meru, conquer
enemies in battle, learn trade, agriculture and all other arts
and sciences, (or ) pass like a bird with great effort through
the infinite sky,

108. To a man possessing immense merit ( laid by )in a
former life, a dreary forest becomes a capital city, all men
act in a friendly way towards him and the whole earth be=-
comes full of precious deposits and gems.

MISCELLANEOUS.

1 See p. 16.

2. What is an advantage gained ? The company of the
virtnous, What is misery ? The company of those that are
not learned. What is loss? Wasting an opportunity.
‘What is perfection ? Being devoted to one’s religious princi-
Pples. Who isa brave man? One that has restrained his
Senses. What woman is most beloved ? One that is devoted.
'What is wealth ? Learning., What is happiness ? Not going
‘on a journey. What is kingdom ? The power to command.

3. High-souled persons have, like the mdlati flower, two
fates ( in store for them ), either to be at the head of all men,
or to fade away in a forest.

4. The earth is here and there adorned by persons who
are poor in unpalatable speech, rich in pleasing words, con-
tent with connubial happiness and desisting from calumniat-
ing others.

5. As by the sun of profusely glittering splendour, so by
a warrior, though single-handed, the entire surface of the
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earth is covered ( overpowered ) with his pa'das (feet . e
power; rays-in the case of the sun).

6. Spirited men, devoted to the performance of the vow
of truthfulness, sacrifice their lives willingly but not their
vow which is the source of modesty and ;numerous other
good qualities, which keeps the heart exceedingly pure and
is binding like a mother of exceedingly pure heart and
attached to one.

7.. Like unto the face reflected in a mirror the heart of
women cannot be caught ( comprehended ); their feeling,
intricate like the faint mountain-track, cannot be gauged;
their heart has been described by the wise as fickle like
water on a lotus-leaf; a woman growiug with faults is,
evidently, like a creeper growing with its poisonous shoots,

8. Leave aside the guestion whether a man, wounded
while facing the enemy attain victory or heaven; the
applause of both the armies is, indeed, intensely gratifying
to the ear. :

9. In sll this collection of exceedingly wonderful things,
whether of this nature or of such extent, either Varaha or
Rahu, preeminently stands out as an object of wonder: ( the
former ) in that he alone bore up the earth when it was sunk
in water; the latter, the head-remnant, in that he swallows
'his enemy ( the sun ), and afterwards throws him out.

10. The earth is bounded by the ocean; that store of
waters is a hundred yojanas in extent; the sun, ever travel-
ling measures the expanse of the sky;—thus in most cases,
things are confined within well-defined bounds; but victori-
ous is the intellectual brilliancy of the good ( wise ) that is
anlimited !

11. ( Let me have ) one ‘god—Keshava or S'iva; one
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friend, the king or an ascetic; one abode—in the eity or in &
wilderness; and one (thing more) a charming wife or a cave.

12. This earth, though supported by the Tortoise, the
( seven ) principal mountains, the (éight) prineipal elepbants
and by the serpent-king, shakes neverthless. The under-
taking of pure-minded persons ( alone ) shakes not ( remains
firm ) even at the time of the final dissolution (of the world).

13. Does not the Tortoise feel pain in his body on account
of his burden, that he does not throw off the earth, or does
not the lord of the day feel fatigue, in that be never remains
motionless ? ( Yes they do). But a worthy man, when going
1o give up his undertaking, feels shame inwardly; for carry-
ing to their completion things ( once ) undertaken is the
hereditary vow of the good.

14. Who, in the world, does not become submissive when
his mouth is filled with a morsel f-a Mrdanga gives out a
sweet sound when its face is coated ( with dough ).

15. Thousands of mean fellows there are, who are busy
only in maintaining themselves. He alone stands at the head
of the good, who considers the interest of others as his own,
The Vadava fire drinks the sea to fill its insatiable maw,
but the cloud to alleviate the heat caused by the summer to.
the world. :

16. Verily a statesman, who brings in new wealth from
afar, avoiding. dispute (or, war, lit. the sound of bows ) al-
together, becomes engrossed in pleasing the assembly of the
wise and. takes his steps slowly and slowly agreeably to the
beart (wishes) of the subjects, is never free from the burden
of anxiety, like a poet who brings out charming (lit. fresh)
meaning ( from words which are ) far apart ( in sense),
leaves at.a distance unsuitable words again, becomes deeply
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engaged in pleasing the assembly of the wise, and arranges
words with care agreeably to popular taste.
17. Good men should be waited upon, though they may

not give good advice (in a special way). For what come from
them as random discourses serve as rules for guidance,

18. Though falling, a noble man generally falls like @
ball (4. e. to rise again); but a mean fellow falls like a lump
of clay ( never to rise again ).

19, If ever by chance the world became destitute of
lotuses, would the swan then, like a cock, scratch a dunghill ?

20. That elephants whose temples are split open by ( the
line of) rut stand lazy through drowsiness, at the door, as
also steeds decked with gold ornaments neigh proudly, and
that one is awakened from sleep by the sound of lutes,
.clarionets, drums, conches, and tabors:—all that, like ( the
-accompaniments) of the lord of heaven, is the manifestation
-of the power of religious merit.

2I. Redness in lotuses, beneficence in goodmen, and ruth-
Tessness in the wicked —these three are by nature established
respectively in the three,

22. True speech is the highest ornament for man ;modesty
for a woman and slenderness of the middle; ( with the read-
ing weo-for a woman with the stately gait of an elepbant
slenderness &c. ); and for the twice~born, learning and in
addition patience. Giood character is an ornament for all men,

23. Beloved one, wicked fate, having, like a skilfal
~ potter, per force rolled our mind into a ball of clay, as it

were, whirls it round and round by placing it on the wheel
of anxiety which revolves being driven by a series of strokes

from the rod in the form of adversity; we know not what
ate will do!
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24. 1f you desire tosee the courage of magnanimous
persons give way in times of difficulty, desist from this
wicked pursuit, all trouble in which must be fruitless—
O you block-head these are not the Kula~mountains nor the
oceans either which transgress their usual bounds at the
time of the universal destruchon—-but insignificant on
that account.

25. The goddess of victory likes the chest of warriors
lacerated with the nail-like-long sword, just as an ac-
eomplished and grown up handsome woman longs for the
chest of brave men scratched by her nails long and piercing
like a sword.



VAIRA’‘GYAATAKA,
Sr—— —

1. Hara, the powerful lamp of knowledge, shines bright
in the house of the heart of ascetics; the lamp, which is
resplendeut with the flickering flame of light from the
beautiful digit of the moon, worn as crest-ornament, which
‘burnt, with ease, the moth in the shape of the bustling Kédma
{(the god of love ), which sheds its quivering light at the
top of the wick of supreme happiness and which completely
destroys the mass of darknmess of unbounded infatuation
existing inside ( 7, e. in the heart).

2. Learned men ( who can appreciate good speech ) are
overpowered by jealousy; rich men are blinded by arrogance;
and by ignorance are smitten the rest of the people. (Hence)
good speech is absorbed in the body (finds no vent for want
of encouragement ).

3. Idug up the earth expecting to find a treasure;
smelted the ores found in mountains; crossed the lord of
rivers (the ocean), assiduously propitiated kings; passed
several nights in the cemetery solely intent upon securing
the efficacy of incantations; ( but after all ) I have not
.obtained even a broken cowrie. Leave me now, thou, Greed.

4. 1 wandered over the country rugged with numerous
impassable tracts but did not gain any thing; giving
up the proper pride for race and lineage I served (but) to no
purpose; banishing all sense of self-respect, I dined in
strange bouses, fearing like a crow ( of being driven away at
any moment ); but thou waxest still, oh Greed—delighting

in wicked deeds—and art not satisfied.
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5. Intent upon propitiating them, 1 endured with great
difficulty the taunting words of wicked men; checking in
my tears 1 even laughed with a vacant mind; I steadied my
heart, and even bowed to the wicked. Disappointed Greed,
in what other way wilt thou make me dance ?

6. For the sake of this life (lit, these vital airs) that is
compared to water on a lotus leaf, what, indeed, have we,
destitute of discernment, not done ?—since in the presence
of the rich whose minds are blinded by the pride of wealth,
we, shameless that we are, have committed the sin of even
mentioning (singing the praises of) our own virtues.

~

7 We forbore but not through forgiveness; we relin-
quished domestic happiness—but not willingly; we endured
the pain caused by inclement cold, wind and sun—but did
not (thereby) practise austerities; day and night did we
think of weath—but not, with restrained vital airs, of the
foet of 8'iva. We did the various actions which ascetics
perform; but as to the several fruits ( obtained by tkem ) we
have been deceived,

8. We have not enjoyed pleasures, but we have been
preyed upon (by the destructive influence of time ); we have
not undergone austerities, but we have  been harassed ( by
worldly cares); time has not lapsed, but the lease of our life;
our greed bas not decayed but we have,

9. Wrinkles have made an inroad on the face; the head
§s marked ( with gray hair ) all the limbs become feeble}
groed alone keeps its vigour fresh.

10. The desire for enjoyments is dead; the pride of youth
is quite: humbled co-eval, friends, valued as life itself, bave
sped quick to heaven; (1 have) to stand up slowly support-
ed on a staff; and the eyes are obstructed by powerful
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blindness: oh the impudence of the body ! It is still afraid of
being overtaken by death.

11. Desire is, indeed, a river, with the objects of desire
for its water, agitated by waves in the form of hankerings,
having for sharks the passions, and for birds the misgivings
( of the heart), destroying the tree of fortitude, difficult to
eross on account of eddies in the form of infatnation, very
deep and having anxiety for its steep (lit. high) banks; the
great ascetics of pure heart, who have crossed it (the river),
-enjoy felicity. :

12. Ido not expect the course of life in this world to
turn out happy; the result of meritorious deeds inspires me
with fear as I contemplate it; for, enjoyments, long experi«
enced in return for accumulated stores of merit, assume
mighty proportions to make the enjoyer miserable, as it weres

13. Even after remaining with one for a long time
pleasures must needs vanish, What more is there in plea=
sures tearing theraselves off from one, that one does not of
ene’s own accord relinquish them? When vanishing of
their own accord, they end in keen anguish for the mindj
but when relinquished by one of one’s own will, they pro~
duce infinite happiness proceeding from tranquillity.

14. Those, who, by the knowledge of Brahman, have
acquired discrimination and possess a refined intellect, do
what is bard to do, in that they renounce riches even such
as contribut to pleasures, being absolutely unselfish: (these)
were neither obtained before, nor are they now; nor is there
any certainty ( lit. firm belief ) as to their attainment; and
still we are not able to renounce them, although their posses«

_sion ( lit, desire ) is only a matter of imagination.
- 15, Of the blessed persons who dwell in the caves of
mountains and contemplate the Supreme Light, birds drink
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the tears of delight, fearlessly resting on their laps: our life,
on the other hand, is being wasted,{ as ) we enjoy the de=

light of sports in the pleasure gardens adjoining the walls of
mansions reared up by our imagination.

16. Alas | the mind does not give up ( its longing ) for
carnal pleasures even when one has to eat food obtained by
begging, and that too unsubstantial and once ( only in &
day ); when one has the earth for a couch, and only one’s
gelf for an attendant, and when one’s raiment is a wallet of
8 hundred threadbare rags ( stitched together ).

17. The breasts which are fleshy protuberances are com-
pared to golden jars; the mouth which is the receptacle of
phlegm is likened to the moon; the hips * * * (are de-
scribed as ) rivalling the head of an elephant-king. Mark
how the despicable form ( of a woman ) has been heightened
( cried up ) by a certain class of poets.

18. Among passionate persons stands conspicuous S‘iva
. nlone, who took for himself balf the body of his beloved,
(and yet) to whom there is none superior among passion-
renouncing men, as one who has given up his attachment
to women; the rest of the people, smitteu with the poison of
the cobra-like and irresistible shafts of love, and therefore
maddened, are able veither to enjoy nor to reject pleasures,
which are rendered ( mere ) objects of mockery by the God
of Love. o ‘

18, Let a mpth fall upon the flamp of a lamp not knows=
ing its power; let the fish through ignorance bite. the baited
flesh; but even we that know better do not give up sensnal
objects which are complicated with a net of difficulties.
Alas | how mysterious is the influence of infaipation !

20. The removal of pain man wwagly considers as hap-
piness itself—when the meuth is parched with thirst, he
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drinks sweet and fragrant water; when oppresgsed with
hunger, he swallows rice mixed with vegetable and other
condiments: and when the fire of love is kindled he clasps
his wife closely.

21. A man, infatuated on account of ignorance, enters -
ona worldly career which is like a prison, believing the -
world to be constant, on seeing the towering mansion, the
sons esteemed by the good, the boundless wealth, the lovely
wife, and the prime of life: but the blessed man renounces
all this knowing it to be perishable in a moment.

22. If a man did not see his wife distressed and wearing
a care worn appearance, with hungry and noisy children
ever tugging at her threadbare raiment with piteous looks, .
what man, who respects himself, would, for the sake of his-
accursed stomach, say—*“Give me”—the syllables being.
broken and absorbed in the gurgling throat for fear of the:
supplication being rejected.

23. The insatiable boiler of the stomach, which is clever
in dissolving (lit. cutting) the knot of high pride which is
dearly prized, which is like the bright moonshine in causing
the lotus-like higher virtues to fade, and which is like an axe
in cleaving asunder the luxuriant creeper modesty, causes

- humiliation.

24. Blessed is the man of self-respect, who, living in a-
holy city or in a trackless forest, rather goes, when huugrx,
from one door to qnqtber—tbe vicinity of which bas been
darkened by the smoke arisin g from the fire into which
oblations have been offered by Bribmanas reciting the Vedic
mantras with the proper accents-in order to fill the cavity of
his stomach, with a broken pot covered with a piece of white-
cloth; but not so the man who daily humiliates himself in.
( the presence of ) his kinsmen, of equal rank wish him.



[30]

25. Are the Himalayan retreats, which are cool on ace
-count of the spray of the waves of the Ganges, and the
-oharming slabs of which are occupied by Vidyidharas, no

more, that men are fond of a morsel from others 'doled out)
with an ineult ?

26. Have bulbous roots disappeared entirely from the
valleys, or the rivulets from mountains, or have branches
bearing delicious fruit and yielding bark-cloth disappeared
from trees, that the faces of wicked men devoid of courtesy
are looked at in eager expectancy;—faces, the creeper-like
eyebrows of which are made to dance by the breeze of pride
at having obtained with difficulty a small sum of money ?

27, Arise, dear friend, lot us go to the forest, where even
the name of big folks is not heard, whose minds mean fel-
lows that they are, are ever distracted by inconsiderateness
-and whose speech is marred by the effect of the disease of

wealth—there maintain yourself now on sacred fruits and
.roots, making the earth your couch and covered with fresh

and plentiful barks of trees-a way of living which is
- covetable.

28, There are the fruits of trees obtainable at will in
--every forest without difficulty; at intervals there is the cool
. and sweet water of sacred rivers; a bed made of the tender

leaves of creepers is soft to the touch; ( although these are
available ) mean persons do yet suffer pain at the gates of
‘the rich. v

29, Seated on a stony couch in the cavern of a mountain,
+may I, in the intervals of contemplation, recall, with an in-
‘ward smile, those days which seem to be longer to one

experiencing the misery of (baving to address) supplications

to the wealthy and which ( days ) appear to be shorter

( to one ) whose mind is tossed about by the allurement of
- gensual objects.
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30. The joys of those who always rejoice in contentment
have not been interrupted, nor is the thirst of those others:
quenched, that bave their minds agitated by covetousnessfor
wealth. This being the case for whose sake was that Meru
made by Brahman a peerless repository of wealth ? I like-
not it, the glory of whose gold is for itself alone.

31. The great ascetics say that the cult of S’iva is a
treasure of inexhaustible happiness which cannot be refused:
to any one—a cult in which there is ( ¢. e. which enjoins, )
maintenance on charity, in which there is no degradation,.
which yields unparallelled happiness, which always removes-
fear, does away with the haughty pride resulting from
wicked jealousy, and counteracts the current of miseries,
which is easily accessible every day at all places, is preferred
by the good, and is holy.

32. Enjoyment (of pleasures) is accompamed with fear of
disease, noble birth is liable to a fall, wealth is exposed to
danger from the king, dignity to misfortune, an army te
fear from the enemy, beauty to danger from old age, know-
ledge of S’astra to controversy, merits to danger from the
wicked, and body to the fear of death; all objects are thus
beset with danger; asceticism alone is invulnerable on earth.

33. Birth is attended with death; vivacious youth with
old age; contentment with cupidity; the felicity of renuneci=
ation stands in the danger of being disturted by the sportive
movements of youthful women, and virtues by malicious
people; wood-lands are infested by serpents; kings are
surrounded by wicked people; even prosperity is affected by
inconstancy; or, what is there that is not smitten by some-
thing else ?

34. The health of man is undermmed by hundreds of
mental and physical infirmities; to where there is wealih
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- misfortunes come thronging as if through gates thrown open
‘to them; Death hastily asserts his supremacy over every
helpless creature that is born; what thing is there then. that
despotic Fate has made immune from danger ?

35. Enjoyments are transient like high surgmg waves; life
is liable to pass away in a momert; youthful happiness lasts
fora few days only; love for the cherished is fickle; knowing,
therefore, that the entire worldly existence is destitute of any

"good, ye wise men, givers of advice, make the attempt with
a mind ekilful in ( or, intent or) doing good to the people.

36. Sensual objects are as ephemeral as the lightning
ghining in the midst of the cloudy canopy; life is frail like
the water collected in the row of clouds scattered by the wind 3
momentary is the youthful happiness of mortals; taking this
into consideration, O wise men, fix your mind at once on
contemplation of the Supreme Spirit, which it is easy to do
when one is a perfect master of (lit. by being perfect in )
patience and concentration.

37. Lifeis fickle like a swelling wave; the splendour
of youth remains only for a certain number of days; wealth
is, like thought, momentary; pleasures are like the flashes
of lightning in automn; even the embrace of the beloved,
encircling the neck, lasts not for a long time; so bave your
attention concentrated upon Brahman, that you should cross
-the ocean of worldly dangers.

38, With their bodies cramped, men have to remain with
-difficulty in-the womb jn the midst of impurities; in youth
‘the enjoyment of pleasures is difficult on account of the
distraction arising from the pain of separation from one’s
beloved; surely old age too is unwelcome, ( for at that
period ) the refractoriness of women is conspicuous; say
ohimob, if there is eyen the least happiness in worldly life ?
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39, Old age stands threatening like a tigress; like enemies
diseases smite -the body; life runs away like water from a
broken jar;and yet, oh wonder, man acts in a way detrimental
to his interest ( does not try to secure moksha ). -

40. The enjoyments are multifarious and of transient,
nature; and by them is constituted this worldly life; what for.
should you then wander, oh people ? Refrain from your actions. .
(pursuit). If our word is to be believed, concentrate your. -
mind, pure on account of the snapping of the bondsof desires,

within its cell which can be within reach when passion is
rooted out. \

41. That indescribable pleasure alone is the highest and
ever abiding (lit keeping its flovour ever fresh ) being in the
enjoyment of which one considers as straw ( of little impor- .
tance ) the hosts of gods such as Brahma, Indra and others
and on tasting which high states ( prosperity ) such as the .
sovereignty of the three worlds &c. lose all charm. O good _
man, fix not, therefore, your affection on any other enjoyment -
which is evanascent.*

42, That delightful city, that great king, and the cirole. .
of feudatory kings, and that assembly of eminent scholars at -
his side, the ladies ( of the court) with their faces like the
disc of the moon, and that group of haughty princes, those .
bards, and those stories—a bow to Death through whose-
( destructive ) power all these things have become things of.
the past ( lit. things to be remembered ), '

43. In a certain house ( also square of the dice board )
where there were many, there ( now ) stands only one; even
there where there was one many followed, and there is nog

* Nemau—v. I, Having attained that knowledge of Brahman,
compared with which the very sovereignty of the three worlds bee.
comes unpalatable, do not fix your attachment on pleasures consiste
ing of food, clothes and honour ( position )

3
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-one left at last; thus revolving day and night as if they
" were two dice, the God of Death plays (at dice ) with his
" wife Kali making mortals their dice-pieces and the earth
" he board.

44. With the setting and rising of the sun life becomes
shorter and shorter day by day; the lapse of time is not felt
in business which weighs down a man with the great weight

- of work; the feeling of disgust is not awakened on beholding
the aggregate of birth, old age, misery and death; the
world has been maddened by drinking the intoxicating wine
- of delusion.
45. Believing that the night is the same and again the
~ same day, ignorant people run busily in the same manner
- resolutely ( or secretly ) setting about their diverse vocations.
" ‘Ob, how do we mnot, through infatuation, feel ashamed
{ though ) disgraced by transactions in which there isa
' wepetition of the enjoyment of pleasures, and by this wordly
Jife of such nature !
46. For the annihilation of wordly existence we did
mot contemplate the feet of the Lord, according to the
- prescribed rules; nor did we accumulate religious merit
which is capable of throwing open the doors of heaven; nor
- -did we embrace, even in a dream, the pair of the stout (full-
grown) breasts and thighs of a beautitul woman. We bave
been (serviceable ) simply as axes in cutling down the forest
" 7in the form of our mother’s prime of life.
47. We did not in this world acquire learning capable of
“gilencing a host of controversialists, and befitting modest
persons; we did not lead our fame to heaven by shattering
~ with the point of our sword the temples of elephants; we did
“‘mot, at moon-rise, sip the nectar of the tender-foliage-like
“Jewer lip of our beloved; alas ! like a lamp in a tenantless
Bouss, our youth has, indeed, passed away uselessly.
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. 48. We did not acquire untainted knowledge; nor did
we amass wealth; we did not even serve our parents. witha
devoted mind; nor did we embrace young women with
Jong sparkling eyes even in a dream; like crows we have
'passed this period (of our life ) craving a morsel from others,

49. Those from whom we were born have long since pas-
-sed away; those too, with whom we grew up, have been
-consigned to the region of memory; now here we are, with
our fall approaching nearer and nearer day by day, reduced

to the same state as that of trees (growing) on the baunk of
.a sandy river. '

- 50. The life of men is limited to a hundred yearss -
balt of it passes away in the night; of the remaining bhalf
-one-half made up of its first and last fourths is occupied by
youth and old age; the remainder is passed in servitude
-&c., accompanied by disease and grief for the separation ( of
relations ), Whence can there be any happiness for mortals
in wordly life which is even more unsteady than a wave?

51. Like an actor, a man for a time plays the child,
and then for an instant the youth delighting in pleasures;
for a moment he plays the part ot poverty, at another he is
tull of prosperity; and at the close of life he retires behind
the curtain of Yama’s seat, his linbs wasted by old age, and
his body graced by wtinkles.

"~ 52. You are a king; we too are exalted by the pride we
take in the wisdom acquired from the preceptor whom we
served; you are knowa tor your greatness, (even) our fame
the poets spread in all directions; thas, O mortifier (of men)
ithe difference between us is not very great; if you turn
-away your face from us, we too are utterly indifferent
{ to you ).

- &3. You are the lord of riches in full, we too of words in
all their senses;you are brave,our skill in the act of subduing
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the feverish pride of a controversialist is inexhaustible; those
who are filled with wealth serve you; even me serve: those
that have a longing to listen to me that the taint of their
bearts may be removed; if you have no respect for me, the
less have I for you; O king, here am I off.

54. Here we are satisfied with barks, and you with silk
garments; the satisfaction is equal in this case and the dis-
tinction is without difference. Let him be ( called ) poor
whose greed is boundless; the heart being content who is
rich and who is poor ?

55. Fruits for a meal, sweet water for drink, the (barey
surface of the earth for a bed, and barks for raimnent, are
all good (preferable) enough; but I cannot tolerate ( lit.
sanction ) the impudence of wicked men, all whose senses
have been maddened by the fresh ( acquisition of ) wealth as. -
if by drinking wine.

56. We live on alms, cover ourselves with the directions
gerving as garments, and lie down on the surface of the earths
what have we to do with big folks ? .

57. Of what value, indeed, are we in a royal palace since-
we are neither actors, nor flatterers, nor singers; nor bave
we our hearts set on hating others; nor are we ( beautiful )-
women bent down with the burden of the breasts ?

58. The world was formerly created by certain large=
bearted blessed persons; by some it was sustained, and by
others it was conquered and given away as if it were grass;:
other noble persons even now rule the fourteen worlds.
‘What morbid infatuation is it on the part of men when they
bave acquired rulership over a few towns ? ,

'59. What honour is it to kings to obtain ( the rulership
of ) the earth, which was not left unenjoyed even for a mo-
ment by hundreds of kings; but the lords of a part of its
(.earth’s ) part, and of even a small part of that part—fools
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that they are—rejoice when on the contrary they ought
to grieve !!
~ 60. The clod of earth is encircled by the watery edgze,
Even when taken as a whole, it is indeed very small; and it
is apportioned by & number of kings and enjoyed after
hundreds of battles. Abject and exceedingly poor, they
therefore, give or would give nothing. Fie upon those
mean fellows who wish to get even from them a piece of coin.
61, He (lit. that singularly fortunate person) alone was
* born whose white skull was, by the enemy of the god of
love, held prominently on his head as an ornament; ( and
yet ) what height of morbid presumption is there on the part
of men when a few persons solicitous of saving their own
lives bow to them,

62. Alas! ( my ) heart, why dost thou enter the dense
mass of misery ( suffer much distress ) in order to please the
bearts of others by daily propitiation ? when with the
powers of the Chintdémani spontaneously rising in thee, thou
-art inwardly satisfied, what object of thine foregone-desire

- will not satisfy?

63, Why do you wander for nothing, oh mind ? Rest
yourself somewhere. A thing that naturally ( lit. of itself )
takes a particular course does take it; it changes not.
Without, therefore, remembering what is past, or speculating
about what is to come, do you in this world experience
fraits, the coming and going of which cannot be determined
beforeband.

64. Now be pleased, O heart; cease from these trouble-
-some abyss of sensual objects; resort to the path of final bea--
titade which is capable of removing, in a moment, all misery;
-assume a peaceful attitude, give up your course unsteady

- like a wave and never again be attached to transient worldly
‘happiness, »
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65. O my mind sweep off infatuation, acquire that de-
votion to the moon-crested god ( which grants the highest
bliss ); and attach thyself to the spot on the banks of the:
celestial stream; what faith ( can be placed ) in waves, bub-"
bles, streaks of lightning, women, the tips of flames, ser=-
pents, and in the currents of rivers ?

66. Do not even for once, O mind think fervidly of this-
unstable goddess of wealth who is like a harlot sporting in:
the bouse like eyebrows ot kings; (for now) entering. throagh
the gates of houses in Benares, clad in a wallet, we await in
the line of its streets for alms dropped into the palm of our-
hand serving us as a pot.

67. O mind, be hankering after the enjoyment of worldly:
pleasures it so it is with you--if you bave in front of you.
singing, ut your elbow, sentimental poets of the South, and
behind the sportive tinkling ot the bracelets ot the maids in.
attondance holding chauries in their bands; otherwise, enter-
at once npon the contemplation ot Brahman.

68. What, it wealth capable ol granting all desires is-
obtained ? What if the foot is placed on the. heads ot the
enemies ? What, if we honoured supplicants ( or triends ) ~
with riches ? What if the bodies of mortals have stood (i. ¢..
lasted ) for a Kalpa.

69, 1f there is devotion to S’lva and the fear of. ( evere-
recurring ) death and birth present to the mind, if there
is no attachment to relatives and no perturbations ( of
mind ) caused by the God of Love, if thereis a forest .
uninhabited and free from the fault of contact, and iodif-
ference towards worldly life, what else is to be desired ?

70. Therefore contemplate that Brabman which is endless,
undecaying, sablime and pervading; what is the use of these -
wrong notions £ Sovereignty and other pleasures, approved
of by mean people, follow in the train of Brahman. :
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- %1. O mind with your celerity you dive into the neither
world, soar beyond the heavens and. wander as far as the .
encircling directions, How is it that even by mistake you
never remember that pure Brabman which is ( always ) .
beneficial to oneself and by which you attain beatitude?

72. What is the use of ( studying ) the Vedas and the .
smrties, of reciting the Puranas, of the S8’astras of mighty
extent, and of the distractions of rites and ceremonies, which .
result in giving us an abode in the hut of heaven alone ! -
Barring one encompassment of the entrance into the seat
wherein there is joy to the soul and which is like the world=.
destroying fire in annihilating the array of misfortunes arise.
ing from worldly ties, all things else are meretricious.

73. When the great mountain Meru, strack by the fire-
at the time of the destruction of the world, falls; when the-

" seas, Which are the abode of a vast number of sharks and:
alligators, dry up; when the earth, supported by the feet of -
mountains, goes to end; why talk of the human body whieh..
is unsteady like the end of a young elephant’s ear?

4. (In old age) the body is shrivelled,the gait falters, the .
row of teeth is displaced, the vision is obscured, deafness.
grows (upon a man), and his mouth slobbers; the relations. .
do not obey his order and his wite does not serve him; alas !
even the son acts inimically towards an aged man.

75. Seeing the white colour of the hair on the head:
which is the place where men are defeated by old age,
young ladies go away leaving them at a distance, as they do. .

leaving a well used by low-castes over which a piece of bone- .
is suspended.

76. While this body isat ease and free from disease,
while old age is at a distance, while physical power is unim~
paired and - while life is not yet exbausted, so long only

should a wise man make a great effort for the welfare of his
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~ soul; of what good is an attempt to sink a -well when the.
* house is ablaze ?

77. In this world in which life extends over a few
winkings of the eye, we do not know what to do, whether we

- 'should taste nectarious juice of diverse kinds of poetry, or

drink the streams of philosophy; whether we should modestly
lead a householder’s life in company with a wife ennobled by .
virtues; or whether we should dwell on the banks of the

‘heavenly river, practising penance.

78. These kings whose minds are as unsteady as a horse

“are difficalt to be propitiated; while we have a high ambition

and our heart is set on a lofty position, old age de-

* spoils the body and death robs (one of the dearly loved

existence: (under these circumstances), O friend, there is

- mothing advant;ageous to a wise man in this world except
* penanw-

79. Pride being on the decline, fortune being dissipated,
‘the mendicant having gone without gaining his object, the
-relations baving diminished in number, attendants having

* gone away, and youth having gradually died out, only one
- 4hing ( lit. only this ) is proper for the wise viz. a habitation

" 'gsomewhere in a brake in 8 cavern of the mountain, the rocks

* of which are purified by the waters of the Ganges.

80. Delightful are the moon-beams, and the forest spot.

" verdant with grass, the happiness arising from the company
- of the.good and of friends is gratifying; the narratives in

- poetic works are pleasing;charming is the face of the beloved
'abining with the tears deposited on it by anger; everything

is charming; but nothing (is charming ) when the mmd
is distracted ( see notes ).

- 8L ls there not a delightful mansion for - habitation; is

not musie &ec. pleasing to the ear ( lit. fit to be heard); is not

-the happiness of the company of one as ( dear as ) life itself

‘$0-(a man’s) great gratification? But wise men have resorted
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#0 a forest considering all this-as unstable as the shadow of &

small lamp flickering in the wind ( caused by the vnugs) of
a moth madly falling upon it.

-82. O friend, while searching this- triple world as far as

~vvo:'dly life prevails, none such has come within the range of
-our sight or hearing as can easily become (lit. possesses the
facility of becoming ) the post for fastening, by means of
self-restraint, the elephant. of the mind intoxicated by the
deep-seated and secret attachment for the female elephant in
¢he form of the sensual objects.
- 83.. Though reflecting for along time, ¥ do not know of
what great penance this is the result,—viz. this rambling
at will, this meal free from humiliation, the company of
the noble, this learning baving for its fruit ( the observance
of ) the one vow of ‘controlling the senses, and- the mind
moving ( but ) slowly towards external objects, ‘

84. Desires have already been absorbed ( by reason of
non-fulfilment ) in the heart; youth has passed away; and
alas ! in the absence of appreciaters of merit, skill (lit. qua-
lifications ) in the ( different ) limbs has proved fruitless;
‘relentless and powerful death, the all-destroyer, comes sud-
denly: what is to be done ( lit. proper )? Ah I have it; except
bearring ( resorting to ) the two feet of the destroyer of .
cupid ( S'iva ) there is no other recourse.

85. DBetween Mahes'vara, the Lord of the worlds and

- Janardana, the Pervading Spirit of the universe, I have. no
conception of any difference; still 1 am strongly drawn
Ao the new-moon-crested God.

86. On nights with all sounds hnshed -up, - slttmg ab
-ease somewhere on the sandy bank of the heavenly river, the
surface of which ( bank ) is whitened by the brilliant flood-

- .of moonlight, and grown despondent on account of the
wearisomeness ( lit. magnitude or expansiveness ) of wordly
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existence, when shall we, loudly uttering the words “S‘iva,
B'iva” have our eyes flooded with copious tears prooeedmg
from supreme bliss !

87. Havmg given away every thing with a heart full of
tender compassion, and remembering the courses of destiny

_baving adverse ends in this wordly existence, (when) shall
we pass, in a sacred forest, the nights lit with the rays of the
full antumnal moon, the feet of Hara being the sole refage
of our mind !

88. When shall 1, wearing a small strip of cloth, and
residing in VirAnasi ( Benares ) on the bank of the river
of gods pass my days like a moment crying out  Have
mercy, oh Lord of Gauri, Destroyer ot the Three Cities,
oh ¥ambhu, oh Three-eyed God,” having placed on my
bead my tolded palms !

89. Having bathed in the waters of the Ganges, and
worshipped Thee, O Lord, with fruits and flowers undefiled,
and having fixed my attention, sitting on a stony couch in
the gorge of a mountain, on thee, the object of contemplation,
when shall 1, O Enemy of Smara, be free by Thy grace,
from the pain of serving a master having hands and feet
just like myself, delightfully carrying out the words of the

. preceptor, living on fruits (only ) and self-complacent.

90. O S’ambhu, when shall I, living all alone, free from.
desire and peaceful, and having for my pot my hand ( enly )
and for ray garments the quarters, be able to root out Karma?

91.. A certain path ( 7. e. of Moksha ), easily attainable-
by the tavour of Shiva, opens up for the yogins, who use the:
hand as a pot, who are contented with alms which are intrine
sically pure, who sit any where, who ever look upon the
world as almost like grass and who bave all acquired, even
withont casting off the body, the knowledge of the uniatems
rupted and supreme delight ( of Brahman ). B
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92. Happily lives the ascetic ( with his ) strip of cloth
extremely threadbare and torn in a hundred pieces, and a
wallet to match, ( with bis) freedom from care and meal
consisting of alms got with ease, ( with his ) bed in a forest
or a cemetery, ( with his ) equal regard for friends and foes,.
with his extremely serene contemplation in a secluded place,
and glad that all his errors arising from arrogance have-
béen ocorrected.

93. The mere ( insignificant ) group of worlds is nothing
for the temptation of one who has restrained his mind. Is
ever agitation produced in the sea by the motions of a .
S’afari ( a female fish )?

94. O mother, Lakshmi, repair to some one else; do not
yearn for me, We are not hankerers after pleasures, What
are you to those (7. e. o us ) who are free from desires?
‘We now wish to live on barley-flour obtained by begging
(and placed ) in a hollowed vessel of paldsa leaves, stitched.
together at the moment.

95. Like a king possessed of by no means small wealth
an ascetic, with ashes profusely besmeared ( to his body ) and
peacetul, sleeps quietly, delighted in the company ot the -
woman, viz. indifference (to worldly attachments ), the earth
( being to him ) a delightful bed, his oreeper-like arm a.
spacious pillow, the sky his canopy, the tavourable breeze
(or, the breeze, always at his service ) his fan, and the moon’
8 brilliant lamp. ~

96. There is ( rarely found ) an ascetic, living on alms;
free from attachment ( though ) in the midst of the people,
his movements ever under his control, attached to the path:
which is free from giving and taking, wearing a wallet’
made of old threadbare clothes thrown away in the streets, -
not caring for honour, not proud, and wishing solelv for the‘
enjoyment of tranquil pleasure.
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97. Is he a Chandala ( pariah) or a Brihmana ( twice-
born ), is he a Sudra or an ascetic, or is he some great saint,
whose intellect is acute enough to understand philosophical
truths: ascetics, although thus spoken of by people, garrulcus

- on account of the doubts rising within them, quietly (or, self-
- delighted) go their way neither offended nor pleased at heart.

98, The creator ordained the air to serve the serpents as
food—not involving the sin of destroying life, and accessible
without any effort; animals living on land he made to eat
.grass; (but) to men, whose talents are capable of bearing
them over the ocean of life, he has assigned such a living
that while in pursuit of it all their good qualities are inva-

.riably brought to an end ( exhausted ).

99. Can those blessed days be (in store) for me, when
I, having fixed myself in the Padmdsana posture on a slab in
the Himalayas on the bank of the Ganges, and having gone
‘1o the sleep of concentration while in the act of constantly

-contemplating Brahman, the old stags (growing) fearless
will rub their bodies against mine ?

. 100. Those blessed ones—whose hand is ( to them )a clean
" 'pot, and alms acquired by wandering (an) inexhaus-
-tible ( supply of ) food, to whom the extensive ten quarters
.are as a spotless garment, and the earth as a spacious bed,
‘whose development is in accepting renunciation, who are
-contented with themselves, and who have got rid of a num-
‘ber of opportunities of humiliation—root out Karma.

- 101, O mother, earth; O father, wind; O friend, light;
“O water, my good relation, and O brother, sky; here do
- 1 fold, for the last time, my palms .in salutation to you; by
- means of pure knowledge resulting from the preponderance

-of werit accumulated by virtue of association with you, all

the trammels of infatuation having been removed, I now
merge in the Supreme Brahman,
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MISCELLANEOUS. -

1. The sun is covered by day with the same strip oﬁ -
ambara (sky;cloth) with which the moon is .covered ab
night: oh the misery of these !

2. . When self-restraint developed by - discrimination be«
comes manifest, and when the strong hold desire has upon
man is relaxed, there appears that perfection ( the last stage
of contemplation ) wherein even the lord of gods, becomes
an object of pity, wretched (as he is under the influence of
desnre) on account of the strong distraction caused by the
enjoyment of greatness worn out of age..

3. Learning formerly served to remove the pain (of
existence ) of those who possessed self-restraint. In course:
of time it came to be used for securing sensual happiness
to sensualists. Seeing that the rulers of the earth are now
averse to learning, alas ! it is even going down and down
every day. v

4. The time (that was) happy on account of the en_]oy-
ment of lovely women is passed; and having, for long, wana
dered along this avenue of the world we are exhausted; now
(stationed ) on the bank of the Ganges (lit. the river of
heaven ) we send forth (lit. extend) with deep sighs (the
cries of invocation with the words—S'iva, §'iva, S'iva.

5. Mahadeva is the god, and the stream of the gods (the
Ganges ) alone is the stream (for me); caves are (my) abode,.
and even the quarters (my ) raiment; the Destroyer is ( to
me ) as a friend; and my vow—such conduct (asis) free
from meanness; or why say more (on this subject), let me
be wedded to the Vata tree alone (lead a life of seclusion
and piety )

6. How very blessed, indeed, are some persons who, with
their shackles of worldly ties snapped and not looking ouf -
for the irregular course of serpentine sensualism, pass, in the
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farthest corner of a forest, the night, delight{ul on account
-of the expanse of the sky being brightened up by the winter
~moonshine, solely intent on storing up merit. ,

7. Our view (at first) was that you were we and we
were you (z. e. you and we were the same, had no diverging
interests); what has happened now by which you are yom
and we are we (. ¢, you and we have had dlvergmg
interests ) ?

8. What it one has a threadbare wallet or a spotless
white silken cloth ? What if one has only one’s wife, or is
-gurrounded by a splendid army of horses and elephants?
‘What if delicious food is eaten, or coarse food towards the
olose of the day ? What if there is not the light (of the
knowledge of Brahman ) manifested inside ( ¢. ¢. in the heart
or what if there is the glorification in which the fear of
worldly existence is destroyed ? :

) 9. When there was ignorance (in us) produced by the
-influence of the darkness of passion, even the whole world
“Was then looked upon (by us) as consisting of women only;
wow having applied the collyrium of better judgment, our
-sight has been restored to its normal state and regards the
whole world as Brahman,

10. Knowledge in the case of the good does away with
conceit vanity and the like; in the case of others (lit. some )
it is the cause of haughtiness and vanity. A secluded place
in the case of self-restraining persons leads to salvation; in
‘the case of love-sick persons it is a further incitement to love.

11. I consider those men to be supremely rich, who have
never joined their palms overhead in token of submission, to
whom a slab on somne mountain is as a couch and a cave' in

-mountain as a home, to whom the barks of trees are as
vaiment and the deer as friends, whose subsistence is by the
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swdet fruits of trees, who find an agreeable beverage in
spring water, and to whom learning is as a pleasure-gwmf"
consort. : :

12,  'When there is the river of the three worlds, the lustre
of Whose waist garment touches the head of 8‘iva, and which
with good fruits and with the barks of the trees lining
its bank furnishes a splendid living, what wise man is there,
who, with the intense pain trom the fever of poverty, would -
face harrowing miseries, if he had no eommiseration for his
ill-placed family ?

13. Alas ! why do wise men live elsewhere, rejecting
Kiv'i where the most rigorous penance (a life of entire absti~
mence ) is (like) varied dinners given in gardens, where a
atrip of cloth to cover (the body ) is decent raiment, where
the glory is an unlimited wandering for alms, and where
-approaching death is like a blessing.

. 14, Oh heart, leave those at whose gate (are heard) such
replies as “this is not the time for you ( to see the master ),”
“( he is ) now in private,”’ ‘ the master is asleep and “ if
‘you were to see him after waiting he would get angry”; and
-do you go to the temple of the Lord, the ruler of the world,
which gives unbounded happiness, which is free from harsh-
pess, and where the cruel words of gatekeepers are not heard.

15. May my days pass in some sacred forest, while mut=
tering the words “S'iva, 8’iva, S/iva” with an eye regarding
equally a serpent or a wreath, a powerful enemy or a friend,
a gem or a clod of earth, a bed of flowers or a stone, a blade
of grass or a group of damsels,

16 Every thing gives happiness ( lit. all duectmns are
Afull of happiness ) to a man who is poor, self-restrained,
peaceful, of an equilibrating mind, and ever content at heart.

17. Timenever returns; it passes unselessly, a tact which was
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never considered (by you); (you) accommodated ( yourself y:
to the various conditions, which are . adverse on account of:
the concurrence of a hundred difficulties; or what shall we:
say ? What harm have you not done yourself ? Every now
and then you have been repeatedly doing the same.

18. “Arise, my friend, and bear for a moment the heavy
burden of my poverty. I am: now -tired, and shall long
enjoy the happiness you enjoyed from death,” Thus addres~
sed by a poor man who had hurried to the cemetary, the-
corpse remained silent, knowing that death was better, far
better, than destitution.

19- These (i e. women) laugh and cry as suits their

urpose; make (others) confide (in them, but themselves
confide not; therefore a man, possessed of nobility of birth
and character, should abandon women as one does jars in a
cemetery. . ‘

20. To brutes alone would be dear those fawn-eyed
(women) whose faults are their recommendation (lit.
merit ) vz, whose hardness . of the breasts, unsteadiness of
the eyes, and falsehood on the tongue ( lit. mouth) are
praised; crookedness of the hair, dulness of the face, and
plumpness of the hips, commended ; and timidity of the heart
and deceitful tricks towards their beloved (husbands) always.
mentioned (with approbation).

21. In some places there is music of the lute, in others
cries of alas! alas ! ; in some places there is the conversation ‘
of learned men, in others the brawls of men intoxicated
with drink; in some places there are charming ladies, inm
others ( men or ) women with leprous bodies; I do not know
whether worldly life is full o f sweets or bitters.

22. Deformed in limbs and lisping in speech, here are
you that bave been made the buffoon of a farce, while flat-
tering; what part ( I do not know ) will prolonged life make
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you play, such as you are, with your: ears bordéred with:
grey hair,

23. Wealth is evanescent, life is unsteady, and youth in
life is fickle; in worldly existence, which is ﬂeetmg, merit
alone is unchangeable,

24, That Tortoise alone was born who offered o bear on
his back ( lit. offered bis back for ) the heavy burden of the
world; the birth of Dhruva ( alone) is to be praised, regu-
lated by wbom, the planatery system revolves; other crea-
tures in the world are, like the insects inan udumbara
fruit, which possess wings to no purpose, as it were born and
dead (simultaneously), since they are not able in any way
to do good to others (and since ) (both) the present world.
and the next have become unavailable to them.

25. Possessed of abuses as you are, you may pour abuses;
ay, you may; for want of them, we are unable to give you
abuses; it is known all the world over, that what there is can
be given; no one ever gives to another the horn.of a hare,

26. Alms are not unattainable to me in my path lined
by rich gardens; the earth is full of fruits, and the skins of
deer and the barks of trees (serve as) raiment; with joys
or with sorrows, there is in fact the same resuli. Who will
then give up the Three-eyed God, and bow to the man
blinded by pride for a particle of wealth ?

27. With a sword we did not cut asunder elephants; we -
did not harass our enemies; * * . b
we did not sip the noiey water of the streamlets of the Hima-
layas: we passed our time like crows. desxrons of obtaining a
morsel from others.

By you Bali was not liberated from thenether world; death-
was not done away with; the dark spot on the moon was
not wiped away, nor were diseases rooted out; nor was Sesha’s
burden lightened (by you) for a moment by supporting the

4
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earth. Ob heart, youn suffer torment day and night by the
false pride of being good.

28. My mind desires to go to S'ankara, its scruples in
the investigation of Scriptnral meaning being completely
set at rest, its delight in poetry full of varions sentiments
heing turned away, and all the different wild doubts ( lit.
expanse of douhts ) being totally dispelled.

29. What if (youn have) excellent rice, or a coarse meal
at the clore of the day? What if (you have) a strip of
cloth or a long white garment ? What if (yon have) one
wife, or a number of them endowed with hundred qualities ?
And what if you wander all alone, or are surrounded by
hundreds of eleplmnts and horses ?

30. Cbarity isa cow that yields all desires; a wallet
prolects from cold: (my) devotion to S'iva is firm; what then
is the use of riches ?

31. An ascetic, though he has abandoned all desires, lies
down on the ground like a king, having the earth for his
couch, his creeper-like arm for a pillow, the sky for a canopy
and the moon for his lamp, experiencing pleasure in his
union with the woman called Renunciation, and fanned from
all sides by the attendant maids—the quarters, with their
chauries—the winds.

32. Tell me, oh deer, wlere vou performed penance
and of what name, that ( by virtue of it) you have never to
see the face of the rich or to tell lying flatteries, you do not
hear their haughty words, nor run to them with some expec-
tation, but vou eat tender grass when itis time (to eat)
and lie down at ease when sleep comes ( to your eyes).

33. Oh brute, how many times and what preparations of
yours, desirous of drinking of the water of the acean of
mirage in the form of wealth, have not been bafflled ? (Very
often they have). Yet your hope is not dispelled; your
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heart must certainly be formed of adamantine stone since it
has not yet been broken into a hundred pieces.

84. What is it that lovely-eyed (women) do not do ?
Having entered the affectionate heart of men they fas-
cinate them, mudden them, mock them despise them, gladden-
them and grieve them.

35. A lion, strong and Imng on the flesh of elephants
and bogs, rats, it is said, once in a year. The dove eating
only bard pebbles ruts daily. Say what the cause here is.

36 Residence in a sacred forest, and oh joy, asseciation
with the deer; sacred maintenance on fruits, stoneslor couches
on the bank of every river—such are the materials for those
that like devotion to God. To those whose minds are fixed
on renunciation alone, whether (they live in ) a house or a
forest, it is all the same,

37. We are quite content with those delicious syllables
( utterances ) sweeter than houey or clarified butter which the
Divine speech ( the Upanishads) sends forth from its ambro-
cial and immortal body; as long as there is, under our arm, a
quantity of barley-meal procured by begging for our maint-
enance 80 long do we not wish to live on wealth acquired by
servitude,

38. A dog, lean, blind of an eye, lame, crop-eared and
tail-less (through disease), suffering from abscesses, clammed
with ‘pus, and with his body covered with hundreds of worms,
exhausted through starvation, decayed with age, and having
the brim of an earthen jar placed round its neck, follows a
bitch. Malana scruples not. to sinite” even one that has
already been smitten.

39. Dusist, O wise men, from associating with women—
from the momentary happiness, Be attached to Mercy,
Friend-ship and Reason. Neither the fully developed orbs
of breasts covered with a wreath, nor the round hips having
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a tinkling girdle round them set with diamonds, can be your
galvation in hell,

40. Why are those suggestive glances, O young women,
darted from your sportively half-closed (eyes)? Desist
oh desist; vain is this effort (of yours). Now changed beings
are we; youth is gone; our yearninig (is only ) for the
farthest part of a forest; infatunation has subsided; and we
look upon the meshes of the world as straw.

41. This young woman constantly darts towards me ber
eye that steals.the beauty of the blue lotus-leaf. What is
designed by her? Our infatuation is gone; the feverish
flame produced by the striking of the flowery arrows
of the God of Love has been blown out; and yet the poor
girl persists ! .

42. Why do you, ob God of Love, trouble your hand
with the twangings of your bow ? Why do you, oh cuckoo,
chatter ineffectually with your soft and sweetmotes? Oh
young woman, enough of your glances, affectionate, artful,
charming, sweet and unsteady; our heart has tasted the .

- nectar-like contemplation of the feet of themoon-crested Grod.

43. 1f you do not want to be engulfed in the ocean of
worldly existence, then leave at a distance this river in
the form of a woman, having about (the banks) cruel mon-
sters in the shape of cruel thonghts,encircled by the waves of
the three furrows on the belly, having a pair of chakrawdka
birds on their wing in the form of two high and plump
breasts, and decked with a lotus in the shape of the face.

44. By tle five senses, clever in ministering to their own
advantage, which have marred supreme bliss, have | been
duped being revolved ( in their objects ) thus—Here is melo-

dious music, here a dance, these are sweet-flavoured viands,
here is a spreading perfume, and here the touch of breasts




NOTES.
TSN

Sl. 1. The poet begins with a salutation to Brahman, the
Supreme Ens, which is one of the three modes prescribed for the
opening of a peem by Sanskrt writers on Poetics, 27/z. syafyq-
Rerqr 3egA3aT arfr arg@A*—A blessing (to be conferred on the
readers ), a salutation ( to the favourite Deity } and an indica-
tion of the subject matter are the three prescribed forms of
introduction to a poem. It is also usnal with Sanskrit writers
to have what is technically called Mangalackarana, This is done
either directly by an appeal to the favourite deity itself or to
gome of its attributes, or by the use of some such word as sqyq
and the like. The efficacy of this mangala is emphasised by all
kinds of writers; see Patan. quoted in the com.

The Vedantic character of the sl.the student will easily mark,
Rms—space and time; Stgi=@= is lit. what is cut off from all
sides, is contained in another, is measured: =@ means
what is unmeasured; hence undefined, unconditioned. sy
refers to qualities ( gunas ) such as ¥, sTa &c., a8 well as to
s ( effects ) &c. 7 fraw sI7a: q€7 aga=d infinite. Rrgmamgfy—
{Rrur= pure intclligence or knowledge. A Karm. of the ggtsge-
&2 class. esgfq: whose form is pure intelligence. fRmro-F—A
Tripada Karm. This is the best way of taking the Comp. The
attributes of Brahma, here expressed, are summed up in the
Mahdva'kyo—aef FeEa=w e of the Taittiriya Upanishad.
Another way is to analyse the Comp, as a Bah. with g as the
gecond member with all that precedes as its attributive member,
itself being a Comp. of three adjectives, gfg is derived from
geg 1. P. to settle into a golid form + f&r, and literally means
what is visible to the senses; hence secondarily what is per-
ceptible by the mind. TheDat. sing, of neu. adj s ending in g is

* Dandin, Kavyadarsa. 1.
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-optionally formed like that of mas, nouns; so-g¥y or fad. See
Gr, §69. Pan, VIL I, 74,

| & —eqrgfa-self-perception, manifestation of Brahma
in contemplation, g means ‘principal, chief’, rather than ‘sole?;
¢f. the couplet. THEINT g1 =¥ &c. quoted in Gr. § 154; also
Amara ‘ g% GEAIRIAST: | AIA—HGASAATA qraw from qr+459%
( &7 ), a measure; hence the means of arriving at correct
knowledge. In this sense the word gwor is more common.
“The prama’nas, according to the Vedantins, are qeq@@am@wM™I:
“geom(e to which the Naiydyikas add sqaw. Brahma is specially
regarded as Weqa(OITFg ‘capable of being realised by percep-
tion,’ although there are other means of knowing it such as
9T &c. Another reading here is Tnigymwarag which Mr.
Telang interpretes in two ways:—(1) to him who is the sole
«esseuce of self-knowledge; or (2) to him whose sole (or principal)
-essence is self-knowledge, preferring the former, as that, he

thinks, gives the siga view of the Veda'nta,

arFag &c—The dat. by an:RaemgrINEIIggnm’ Pan.
I1. 3. 16, mr=d is one of the attributes of Brahma; ¢f. the §'rati
Frond farerd mea Acad (@t 1 ' Say-refers to Brahma and
mot to the third element. Bruhma is often called q¢ Fqi{®: in

Chhédndogya; also the S'ruti a¥ar sqifas sqi@: (SIEN ).
For the idea comp, Panchadas'i, quoted in the com.

“For the idea may be compared Gregory Nyssen’s description
of the divine nature quoted by the late Mr. Mansel in his phiio-
sophy of the Conditioned ( p. 16 ):—It is neither in place nor
in time, but before these and above these in an unspeakable
‘manner, contemplated itself by itself through faith alone;
neither measured by ages, nor moving along with times.”

8. 2. The present Sloka is said by the commentators
{ whose remarks are perhaps based on a tradition which is almost
universal) to refer to a family intrigue the incidental discovery
of which filled Bhartrhari with disgust for worldly life. It is
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this:~Once upon a time, a Brahmanas, who had come by a fruit,
which conferred immortality on any one who ate it, gave it to
Bhartrhari, as the worthiest person to receive it, being the pro-
tector of many people, Bhartrhari gave it to his wife who gave
it to her paramour, who in his turn gave it to a sweet-heart of
his, who again presented it to Bhartrhari. The sloka, however,
is quite out of place here as it has no connection with any
thing that follows. If it be supposed that it is the expression
-of the abhorrence of the intrigues and sins of the world felt by
some one disgusted with it, then the most natural place for ib
would be the Vaira'gyas’ataka. Many manuscripts, however,
agree in giving it here.

fasagn—think with affectionate regard or love. &y RATwy-
Words implying love, attachment ( or disattachment ) &e.
govern the loc. of the person or thing for whom or which the
feeling is shown. Mr. Telang considers the loc. to be Yeides
being equivalent to HFTTRIFIEEN- ATEH:—TqqT T«
attached or devoted to. sy=qr becomes 3= ¢. e. assumes JIHE
by the Vart g3=rsr: 2/9m¥ ( in Samisa and the other Vrttis )
g3z See Malli. on sta=aret qfdregeh@ &c. Kum. IIL. 63,

Fa—For, for the sake of ( Indec. ) is often compounded as
here. Cf. g154 qu@9sa &c. Kav. P, I, When not compounded
it governs the gen; syiat gromt & Vair. S'a. 36, qRggiR—
pines for, feels ardent love for. This reading is evidently prefer~
able ( as Mr, Telang also thinks ) to qfig=qf®@ which may be
best rendered as ¢ delighted with all I do. ”

fax—is used with the acc, ggAr—from T (wrwgan ) + oY
Lit. the intoxicating god. & grg—The hiatus here is allowed

by the rule &fzawa? &c. Sid. Kau,; see com.—Sandhi is
absolutely necessary in a grammatical form, in the case of a
preposition and a root, as also in compounds; but in composi-

* According to another version king Vicrama obtained the fruit
from a Yogin, he gave it to a Brahmana, he to Bhartrhari and so one
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tion it depends on the will of the writer. Rhbetoricians, how-
ever, consider it a fault called ¢ Rafaty ’ See Kav. b. VIL

Bl 3. sy—wmrRR ® (WM4+® ) 7w oW 1 gE, gEaAl
psed as adverbs. Rl sty Rdww: | mazFo-wT m. is de-
rived from ¥ to cut, to divide; a particle. giFzra-fagra properly
means what is well burnt, polished and burnished; hence refined
with culture, learned; g& qur aur @A9: AT  badly learned
or wise, vain, arrogant ( with little learning; b L GEG g{%grq: )
gl v spisatea gega: | Rdmarshi. Cf. Little know-
Jedge is a dangerous thing. xz&m-derived fr. 3g 1, 6. P. to grow
+#fAq, the = being changed to T before it by Un. 1V.
145. &Qgfa—3S cau. means to colour, to impart one’s hue
to : hence to win over, to gratify or propitiate, The cau. form
is Tsgfd when the meaning is to sport with or hunt deer;
gee Kir. VI. 24. Some read the line as sEmq & 9 §c. but this
yiolates the laws of metre ( as it makes 17 mdtra’s in the Pada
instead of 15 or 18 ) and is therefore inadmissible.

Sl t. ggm—Indec., with great force, % from. ¥ to sound
+1 (7). wFTo-& B (FTaAt@ ( F + o9 ) a crocodile, a shark,
FFr—aFaAAia from FI+gF FA. dgr-also der. with g
from &% to bite o—9yFT V. L—from si=m to mark, stamp+
gT=, means pointed, sharp. &gigug-from the tips or points
(. e when held fast between the points ) of the jaws; sing. for
pl. Cf. g Sak, and iz Vair. §'a 63. ygogo—rufiled or
agitated with a series of rolling billows, *fff m. f. from =%+ &,
waeg Un, 1V. 44,

- gstm:—ys: ( bent, curved FRAwTY) & TSN g
ga-+@; g7 ( the nasal ) inserted by ¢ sEfgess-aeg g%’ Pan
V1. 3. 67,—Before the aff, @=_and @y the words syxw, @Bwa,

and such as end in sy take the aug. ® when used preposi-

tionally with verbs, geqag-gsqur gegm like a flower. 7 a=F
frqr JgiA: Pan. V. I, 15. gg is attached to a noun in the
sense of {7 @Y ¢ equally with that ’ when the equality refers
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to an act, yfAfre—obstinate in holding contrary opinions,
perverse. Cf. Rfam® Vair. S'a. Mis. sl. 19.

8l, b. {&warg—The word frwar is always nsed 10 the
plural. g&va:-fr. ga+7% (WA ). ag here stands for the instr.
JUASN o3 FEEoEr by adding & Eny; mirage. Iv is 8
phenomenon observed in sandy tracts or deserts when the
floating vapour or air is heated by the tropical sun and presents
the appearance of water, It is so called because it attracts and
deceives the deer and other animals. féwar-@ds excellent oil
&c, TAARUIR-GAMS sweet water—may also be regarded as
compound words. This way of taking the expressions is
perhaps better as it adds to the force of the argument, and

avoids geqsg. It does not, however, look natural. @Fs—asiy

sdiA, ag+yew. Cf. the subhdshita qq T=eqTEal A @IST-
FANAT | QIAIRVIE &I TITEIIAC N wherein all the
things generally spoken of as absolute impossibilities are

brought together, Some discover in this sl. the fault yatibhangs
or wrong Cesura; see com,

Sl. 6. sg@—A wild elephant. Some take it to mean ‘a
serpent’ but without propriety, as it considerably impairs the
force of the argument. Besides a serpent is not known to be tied
down whiie an elephant always is; ¢f. sl. 17. Qgg—To tie dowm.
For the inf. see Apte’s G. § 176 and note. a'lngrac—m is
m. n asg is from a7+g7 FYFFFA—has a metaphorical
meaning here; strives, makes efforts. gsH{o:—a diamond,
qFd: ~ UFei-a: — extreme edge, {4y is known to be the softest
flower. This shows the extreme folly of the act. EAMY-w
prepares, makes himself ready for. It properly means to put ont
an armour and thus to equip one’s self for battles ¢f Mah, Bhé.
gg gaea. It is Atm. in this sense. qff—The root # governs
two objects and the acc. would have been more idiomatie,
JBut as qfif is not the principal object but only secondary, it
depends upon the will of the speaker to put it in the ace, or
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jn its natural case, garEyRTW:—shedding nectar, mellifinous.
The root is sometimes used transitively, C7. grong® a3 RIraf

RO wEws JRIIPINRY TR | e = g R
Y g aufyg Tk aferg ) Bha. Vil I 93; also 96. where the

jdea is somewhat differently expressed.

The rhetorical fig. here is Nidars'ana (q@retfage ) which is-
defined as- FrgdaT | ‘sTyEaEqEETY  SUNTIIRASTE: || when an
impossible connection of things implies a comparison it is
e gErFasR T, ( citing of an instance ). We have here &
M'ala’nidars'ana’ ( a string of illustrations ) as the upama’nas or
éthings compared to’> are many.

Sl. 7. wamgem-at one’s command, within one’s controk
gwagui-uara: always leading to one result; hence, never
faiting in its effect. With this sense of. ‘gm=aiSdfay affra=d’
Rag. 11, 57. go—efficacy, advantage. siq{ogaAr:—9qvey acute
jntellect, learning; see com.; Nan. Tat.

— 8L 8, frfasw:—Knowing a little. ¢f. wmego sl. 3. supra; Mr.
Telang separates JZT AFRESW: to mark distinctly, as he says,
the contrast with the third line. But this hardly improves the
sense, A man is likely to be puffed up with little knowledge,
not with great knowledge. 9-gregi with two (¢ e. the mouth
and the trunk ). {9sfifd—an elephant. FR{RTSRIRE—When I
knew something ( of reality ) every day. The repetition of
f&i%ag shows continuous increase of knowledge, the continunity
of action being one of the senses of fjcay or repetition. §g ~
mark the double meaning of this word here; (1) rut, (2)
yanity, arrogance.

8l 9. mRo—Covered with, or full of a swarm of insects,
fm"q—giving out a bad stench. This is grammatically
fnaccurate. feg: NFa: Ny gives fam=y|. So to explain the
form we must add g w@Y: @Aex: w7 fwea: Karm. drsgey,
But this is against the rule ¥ siyqraFRaia: IEhfegdazye
nftgfwewe: | No affix showing possession should be added to a
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karm. if its sense can be conveyed by a Bah. So this way of’
* defending the form is not very satisfactory. See, however, our
note on gegnfPayg Rag. IV. 45. gyft@w——censured, condemned.
fEqo-Avya ; ovmsfieqr ©. I see com.; ( eating it) with a
relish the flavour of which is unparalleled. 7 sg—has no fear-
or migiving; does not think that he is doing something censur-
able or disgusting. wftugq.'égat—the worthlessness of one’s
belonging. The fig. here is syqFat=qra—Def. gpn=y a1 AAN

a1 AT G | g7 efracqra: araeoacor qr | Where a

particular proposition is corroborated by a general proposi-
tion or a general proposition is supported by a perticular:
instance either under a resemblance or a contrast, that.
is Artha'ntaranydsa or corroboration, There is also syyregarsrirar
in the first three lines.

SL 10. yd9-99q of Y'iva. Bhagiratha, a king of the solar
race, wishing to procure the salvation of his 60,000 ancestors that
had been reduced to ashes by Kapila’s curse, propitiated, by his.
penance, Gangl, and induced her to come down to the earth.
The river complied with his request but directed him to find
out some one who would bear her force as she would fall down
from heaven. Bhagiratha then propitiated §'iva who agreed to.
allow the river to fall on his head, Bh4girathi, accordingly,.
fell from heaven on §'iva’s head, thence descended to the peak
of Himalaya, thence to the earth and thence to the nether world
where her waters sanctified the offspring of Sagara, The whole
story is given in Rama. I, 85-44. For qgqfo—some read gaia
Rra: aflafago ( his i. e. Siva’s mountain). FRT—AE TR,
94% ( o7 ); a mountain. spdpq:—The Ganges comes down to
a lower and lower position. wdiz—low, base. spyar—or rather,
what wonder if. A¥yFweAPE— Gang4, in her arrogance thought..
that she would bear down even &iva and enter into the nether
world with him; she was punished for this by S’iva. See Rim.
RAfrqra:—Mark the double entendre on this word which means.
(i) great fall, and ( ii ) destruction, ruin, gagHE—applies to
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the river in its literal sense; in the other case it means ¢ in a
hundred ways.” The fig. is Arthdntaranya’sa. :

SL 11, gagm—gd ¥% (aff. frq) fire, ay:-a SRR
QT IR FHOT B4 Aeg ( urges men to action ) g@. See
Sid. Kau. on Pan. I1], 1. 114, qur—+ T=Sdif@ S0T: G ST AW:
FT AN qT: | TG 5 M GG AWNQRE (T wpamita samas’a.

faftra—p. p. of =t to sharpen; also W/, WATWINT— WA is a
spell, a charm, gy is its employment for practical purposes,
fg—is m. and new. wifyqg from aﬁwﬁ+&wl\ medicine. ofiq:
qreR: figy sTeqiita ofrere: | fafga prescribed or laid down in
the S'a’stras. g&eq &c.—i. e. for his folly.

Sl. 12. wfgego—The hest way is to take the comp. as
consisting of three things, viz ®fge (Qfgasy Aa: sg=) poetics,
-composition, &nfq music and xHT or ‘arts. See com. IFfEHITI—
The verb sfig is not Atm. and so the pre. p. ought to be g,
But the form is defended by the following ruleof Pan. ar=sfieq-
AT A The term. sy ( s and not g )
is apphed to & root when it implies habit, age or power; Wi¥ 3AA:
( habit ), &3 Ao ( age. a young man ), WA
( power ). SfigqwE: may, therefore mean ¢ accustomed to live ?
(m=sisq); living, wiardg-vnT o mmiq Good luck. §q is added
to &Y, q1 and |, &9 <. e. without any alteration of sense.

SL 13. wmaw may here refer to ¢ knowledge of the self, or
higher knowledge. aot:==Such as courage, generosity of mind
&c. w:—discharge of duty or religious merit. Y@ WroyaA—
a burden to the earth, w=y@&. In thiz world of mortals—
should be construed with sx{a.

wasTEAor &c —The fig. here is Apaknuti, WFY FEANETEY-
T ¥ grqqgra where the real thing ( the matter in hand,
the 3787 ) is denied and some thing unreal ( the ggwy ) is
affirmed in its place, that is Apaknuti. cf, FarAdia: gg: SL 20,

Sl. 14. g9da fr. (q& a joint, a part ). Zi—the impassable
Places. qFaq p. p. used as a noun; for a similar use ¢/
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{ gait ) freadfirrgearcy: S'is. 1. 2. IqESemgoRyacgt afaw-
gfaayd marnqm Rag. 11. 18. gr—The derivation of this word is
far-fetched. |y tﬁgﬁg{: he who grants what is desired,
Qg qgiRay | ( nectar churned oat of the sea ) Ir&qeq; -3
gy org Pan. V. 2. 127. ¢f. Rémi. gUIRUgRAT: 9T Y-
fsiEgar: | The word, however, is of later growth, the original
word being r@¥ from which it was derived. See note on $7gT
Rag. IIL 37. =

Sl 15, wreqEra—me: ( such as grammar, rhetoric &c. )
wgegar: (refined, polished ) ¥ wszr: A "+ agreeable, charming
M: A | FgerA-sRARgEITATEeIRRY @ 1 Pan. VL 1
139. aqregsT: T TqRY WYY WAT-G is inserted between I
and ¥ when these senses are to be implied; aresmywatRya:—by-
5 we ought to understand that & is inserted to express the
senses already given ( ¢, e. YO @Y =¥ Fan. VI. 1,137, 138).
gfaq#r gumarr adding a property or excellence; ﬁrgmira‘é@&
wIC; AUFTEY STEAIETC:  STRIIAARINOM | IEFAT Fq
sy&gar ¢y | This sense will do in the present case; gqezaT
aiom: |gfkar: (collected together ) T 1| wdy THEAIETEN
g ST | ITERd 4% Preiwad:; ITEE qv ) ar-
wrqregrgicer 8 1 Sid. Kau, This last sense will also do—whose
speeches are embellished with quotations from the different
S'astras.

fAcquqEAT—FA  properly means the Vedas, but here it
means literary acquirements, knowledge of the different branches
of learning. &ifg—a learned man. Arei—stupidity, inability to
appreciate the merits of. §uw: - §74g wftewes; from $+ae |
‘TR TaFREr 33 Pan. 111 2, 175, These roots take this
aff. qr=HieY: SIIFT, NI, YeqT &c. §9T means ‘rich’ here, Cf.
‘a1 =Rk 9Aq H. L geequ: —from g 10 A, to censure, fit to
be censured, fit to blame. siSa: qifaar:-Valued lower than their
real worth. The fig. in the first three lines is {FTynyE in as
much as the poets are spoken of as §4t, though without wealth,
which apparent Virodha or incongruity is removed by taking .
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$24T to mean rich in the store of knowledge. The fig. in the lasé
line is gEa.

BL 16. fi=ra~-ma: |uRy gRwE over which the eyes (Y =eye)
move, hence visible to; it generally means ‘within the scope of”
# meaning an indriya ); it also means a pasturage, where 3},
means & cow, The word is irregularly formed by fiatedar &c.
Pan 111, 3. 119, frAiq—indescribable. geoi¥-gg here means
“to bring about,” Cf. for this sense fsafiiefd gty 7 ¥ Vair. S'a
34. The word very often occurs in §'4kuntala, FeqrRg—%eT is
a day of Brahm4 equal in duration to the four Yugas (4,320,000
years ) rolling on 1000 times, which also measures the duration
of creation. Vidy4 is not destroyed like every other thing at the
‘end of a Kalpa. Cf. for the idea-[ur FowagRa wgn® M FT=T
S=ATa | and Kum, L 30; also 7 Qg 4 ¥ Uwigy 7 wigarsd
T = R | 59 A a9 7 et Fraret edwma i 0 Subha,
arF 9f &c. Give up your pride or sense of personal greatness.
towards them i e act with courtesy and humility towards
them. X: @g—eqy is used with the inst.; of. Sreafie @ T’
Bk XYV. 65. The fig.s are sqiates aud Rdrqrarer (in the 2nd L),

SL 17, qungd-the highest object to be aimed at; the highest
truth i. e. Knowledge about Brahma or the Surpreme Spirit.
qfta.—see sl. 7. sgEEiy—Wealth-that  insignificant thing

(like grass ). The contrast is bevween qesTy and gorRig SLHEH-
g —a hindrance,

SL  18. The idea expressed in the Sl is this—A king, even
though angry with a learned man, can at the most deprive him
of his external comforts but do him no further injury— he can-
not deprive him of his great inherent virtnes, FJfSRo—at
a bed. FraTw may mean ‘wholly, entirely,’ if taken with gi=a;.
or ‘exceedingly, very much’, when taken with Ra. gras@Ngo-
The power of separating milk from water is supposed to belong

to all swavs. Cf. G wdly TTERITY FFY §QT i dRarEHCE
. Pan. Tan. I. dfivfei3ad el @ia agd 9q | Reiwegarg:
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g e & | Bham. Vil 1. 12. eveq—freraeg wm: 1
See note on Zfawq sl. 3. The word is used here in the sense of

‘natural skill or capacity. seraeay Wy Fzrel qRAfRIA |

8L 19. ¥gu—an armlet. gegar—polished or refined by
culture, C/. Kili, denreads fra afdft agr @ qax e
Kum, I. 28, where Malli. renders the word eemrc by sqre-
orstqT gi2: ) Here of course the word means more than that,
gaa—Lasting for ever.

Sl.  20. qry—is used here wyrwrsy ‘as is well known’; or it may
have the sense of ‘indeed, verily’ as in &gr Tw A& or ¥ MW
woaay Vikra. g=gwgg—The Comp. may be taken in two
ways W=5% g1 aql ga very carefully protected, or wEzARY
ug gd = carefully concealed ( from view and protected ). Cf.
QI T e supra sl. 16, Waret— contributing to pleasures.
from sfyn+w+2z: (o7 ) added A + §; see com.; ¥ is attached
to % in these senses:-guewd Bar, swrwT (A=Sisy ), T9TH ¢
( sng@reg ); Sid. Kau. gevri ae: the preceptor of preceptors, .
or the greatest of the great. For the gen. gwwuii see Pan II, 3.
41, ( gax fratong ) and A. G. § 82. The fem, of i is 7t or
ge: | The rule is ‘Jrat gomamg | Pan. IV. 1. 44, geagqriregmer |
Vart.—Adjectives of quality ending in ¥ not preceded by a con«
junct consonant, except &%, form their fem, by adding § optio-
nally. See Gr. § 319. Frg—awnfX A7: SRAA T 1 FI+Y
Un. L 10, 7rsrg gfirar—The construction is rather unidiomatic
from a grammatical point of view, The rule of Pin. is ‘eveqy &
qawr’ 11. 3, 67. Past p. participles ending in &, when used in
the sense of the present tense, are used with the gen.; st s, .
%, =AY at. The Loc may be explained as fAwgulw<d, awig .
fAwd gisrar or the whole may be taken as a comp. word mean-
ing well (g ) respected (' qfar ) by kings (Tw®: ). frurf-
fi7: qg:—Comp. sls 12,13,

Fig.—As there are many rupakas in this el, the figare of
speech is MAld—ripaka. A wqw is defined as WM g
IR —the identity of the sqqm and wqig is Ripaka
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£ e. when two things known to be quite different from each
other are identified together to show their great resemblance
to each other the fig. is Ripaka.

SL 21 wrtedg—d/. wwwe X I T & sReaw o
FIYT—is undoutedly a better reading. The other reading
QA7 menns ‘why need conciliatory words’ #, e. these are super-
fluous. smrq:— Anger itself is a great enemy as it canses much
restlessness and worry to a man ¥ &c.—Because the ddyddas
are a fire that internally consumes, ggg becomes gy after g or
&Y when the sense is ‘a friend or a foe'; ( see com. ); s=gx
BE3T:; 384T: | Sid. Kau. SEaur—a 194 ( 7 F1 731 ) S
blumeless, commendable and not syiw=mRiEmr. Mark the
difference of meaning between arqq and stgw both formed by
the aff. 3: the former means what is not fit to be spoken, what
deserves blame; the latter ‘what ought not to be named; as
Tq 919, o154 g, See Kau, on Pan, IIL 1. 101, sfauw-
99391 MEAIOTASAIEAAY | ). Hier-modesty. @RiAr-is used here
in the sense of ‘good power of composition, poetic genius. Cf.
SrvAFAIF % sl. 55, further on.

Sl 22 gnReg—generosity, kindness. Cf. ZRo IR&T 8'ak.
and Frigeged Rag. 1. 51, wisg—asw 9E: | This is to pay
tit for tat. sg:—politic behaviour; a conduct of policy. suSTg—
rectitude, straightforwardness. qﬁm—-cautioueness, shrewdness.
Fiwicuia:—stability or preservation of social order,

Sl. 23. fy=ia Tife @ea—a curious phrase. It means

“‘causes wen to be always truthful’, q-ai |y, 93+ qd»
Rura brings about; lit. grants. gaRgfA— purifies, enlightens.
aa—c/ the similar use of ‘ssy’ in English poetry. Cf TO=mTR
gHA FaRdwaR Aadlaand FEHRAR | JAT kT KT Ig-
77 €1: @ai (79 7 Agea@ai@ U Bhdm. Vil 1. 119; also
AT §@N; KT AFARAE:; @al [ @0 §%e gas &
Fig—in the last line there is syqi=ateqra st There is also
Sawreic ( FEwdaw ) in the first three lines, 87 ( @HER: )
W1 TE'T FICREA Na%a When a case noun occurring once
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is connected with a plurality of verbs we have the ( second ) of

Sl. 24, smfea Glory to; veneration to ( implied ). wafag—
‘g4 1 Pan. V. 2,115; (1) meritorious, whose works are
good. ( 2) adepts in the preparation of medicines. TafaET:—
see com.; perfect or accomplished in the Rasas or sentiments
i, e. capable of depicting the various sentiments, and, thereby
touching the passions and feelings of men ( what constitutes
the soul of poetry ); masters of the poetic art. The Rasas are
eight in number: vz, FFTHTETENEAGEITART: | i =
TEI: (W=3Eg 999 Tga: | Wi=a is also added ). Some also add a
tenth-gicgsgrg. The Rusas are more or less a necessary factor
of every poetic composition. But according to Vis'vandtha they
constitute the very essence of poetry (since he defines =yay as
aF] TEIAR W) TEE is also a8 §'lishta word. The side
meaning is ‘who are skilled in managing mercury ( T® ", which,
when prepared in a particular way, is supposed to grant exemp-
tion from old age.’ FWHRY-FAET: &KF: | FKig is irregularly
derived form {=; =figaSRATCLIRFHA. QY SAFRATT T KT |
fa+7%, weq ®: 1 Pan, 111 3. 41. s« fr. 9+91%. CF wiqaitni-
A FAAAACEIES TR | FEORRETL U Fhat
gm:qT: || Subh4. The fig. in this sl. is S'lesha.

Sl 25. wz:—a con; GAX §iw | ®I: iFA g 320 Un 111, 35,
asfta:—well-behaved. gai—adt icfi qfagar Amara. gaRy-
sg@:—rcady to favour, favourably disposed. ey3TTa STFIIA &
i | from 3 to purify ge.+w: FHOT | refined, polished: hence
elegant or beautiful with. FeqgnTq— ar=d\sy {On: | babitually
pleasing the world, joy of the world ( Vishnu being the most
popular deity ). The fig, here is geggifrar ( and not qp:ﬁ:)

which is defined as ﬁaar:n wFgH: a1 rEgeqaiTaT | K. P
combination of several objects having the same attribute ( here,
acquisition of the various things mentioned ) the ob]ects being
either all relevant or all irrelevant,
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Sl 27, egW:—restraint over the mind (1. ¢, checking such
& desire ). w@-—at the proper time, timely ( charity ). wFawg—
i. e gUTWFw according to one's power or means. Fffo—
maintaining silence with regard to speaking about other
peoples’ wives; in such caces S means ‘a collection.” qigi—is.
connected with gafwo by @R« nAFeam ( when the connec-
tion is easily understood ) g¥r@: | For a similar idea ofy
sIfquiaty qewed a1 S'ak. V. ga@ is the fem. of gasy, Pén.
IV. 1. 77, geongia:—The idea recurs in Vai. S'a. sl. 45. ( sy
am ad; &c. ). @HFY:—EE AAT IAW GAA: | 7@ @d g | See
Virt. on Pdn, V. 1. 124. Common to all the S'dstras. sgIEWo—
whose application (operation) is unobstructed 7. e, which never
fails to produce the desired effect, ‘Which violates no rules or
ordinances.” K. T. Telang. Sipgi—Blessings of all kinds.

Sl 27. a’i‘%:-——by low or poor-spirited men, men incapable of
sustained exertion. fAgem & fai [=AEIR; F+HE+HR+LE )
qeqri—men of the 2nd class, Cf. Mudririkehasa Act. I1, 70,

S, 28, fagr—Agreeable and yet not departing from, stand-
ing to, justice, just. gfr—course of conduct, behaviour. gigq—
HESTIRA | A + AT oreeqy | see Pan. V. 2.114. A dirty or
foul deed. sygsa: &c.—Because wfAenZEany(y @ wfasigd T 1
gzz—For deri. see supra. 21. Mr. Joglekar takes this in the
general seuse of ‘ a noble minded person,’ deriving it as Syt
#A 9], as oppossed to sr@+a:. DBut Iam inclined to take it
rather in its restricted sense of ¢ a friend ’ who alone may be
appealed to for help under any circumstances, and not every
good person. The force of 91{q is then properly brought out.
The use of the sing. ggg also shows that that is the intention of
the poet. Otherwise he should have used the plural correspond-
ing to gea:. 9&: WygA—Acting nobly, keeping up one’s dignity,
Cf. S'is; 1X. 5. qgag@qq &c.—Tread, follow, in the foot-steps
( of the great ), gi§g—is here used for gqRE advised, dictated.
wftrqrAag—Three meanings can be assigned to thist—( 1)
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AT 9gA9T TR A& the vow difficult like that of lying
on the edge of a sword. Cf. FmouzFmamgadism Kad. p. 369.;
(2) oras Malli. explains it ( Rag. X111 67..) gar ggeaqr any
FEGTINAARIEE | S et ad R amu Ry g o
g e ( moving on ) gRERIGIRAAHTHRA | O (3)
according to some g Wey W FraAg AIA) T AT -
‘gt Or ( see com, ), This explains the extreme difficulty of
the course of conduct marked out for themselves by the good.,

SL 29. An Angokti. y-parched with; &+®dAR | FF—Dp.
p. of & to be reduced; P4n. VIL 2. 55. frfR@wmg:—Almost
full of wrinkles, or decayed N. B. At the end of a comp. grg
may be translated by ( 1 ) for the most part, almost; as gayry:
( 2) abounding or rich in, full of; as wfdwrdt 2=m:; and
like, resembling; as FywaaE RA3. ity @A:—HEAQA means
st lustre, fire; hence vigour, energy.

gayy=—&c —yar: intoxicated, furious. swgE—a mouthful,
acq &c. whose desire is fixed solely on eating &c¢, HFugam—
great by self-respect or honour. SEET:—FHO& ar Ht?ﬁﬁ
SET: | ( see com. ). GISY A wFATAN FAAX | 7 afg of
aggaunFagoeg ( Rag. [X. 55.) g1 IgewnR gwgw o
8id. Kau. The change of st to sqff is irregular., Feiq—¥aw
syeqred(ia; as applied to the pollen of flowers, both ¥Fx&T and
‘Fargare correct; but as applied to the mane of a lion %&T is the
only correct form. Hence @Ry is the only correct form and
not ¥Hwfeg when meaning a lion (as written in some lexicons ).

Sl 30. fwmte@—The word wiq is curiously derived in Mana
Sm. V, 55. #t @ WqRASYT FET A@ATTAFL | @WHIEH
Htad 93ZFa AN 0 ARYF—a small bone; & in such cases
is used in a diminutive sense; it may also have a deprecatory
sense here; gimawiey oreuyFa. The reading syy iy has

no special propriety here. fég:—{¥mai, 8 word of the yeaR}
class; fagr Fuiqyge | Sid. Kau, & @®d worthy of, in
keeping with, one’s greatness or magunanimity of heart, inherent
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disposition or character ( according to Malli; see com. on Rag:
VI. 21.). Fig—Arthdntaranydsa. For the idea comp. FIEISA-
SITACARANG ] SAFANT IC | FROWROT  gRon  gionsh
At @ w9 I Bha, VL 1. 49,

Sl. 31, spq=onaurag—( 1) He falls down on his knees;
(2) falls at the feet of another. Both the senses secrm
to be intended. {Yugg—the giver of food. ANIMF—ITA at
the end of a comp, indicates excellence. Compare the similar
use of such words as eV, FAT &c. see com. HTH—with
patience or seriousness. [gmA:—with hundreds of cajoling
expressions or words of coaxing (addressed to him ). An
Anyokt: ( akind of Aprastutapras’amsa’).

Sl. 32. qRafma— Rotating, revolving:—an idea that fits
in well with Samsira which means ¢ that in which the soul
passes from one corporeal existence to another. T®; & a1 T YA~
who, indeed, being dead is not born again ¢ This is the sense
in which the late Mr, Telang seems to take this passage. But
the condition of death must follow that of birth, so it is better
to construe it as &: T Ya: AT 7 SUFA who is not born and
who is not dead; birth and death are the necessary conditions
through which every one must pass. Cf. Bg. II. 27. quoted in
the com. ggAf—elevation, eminence, a rise in status.

Sl 33, gft—& srgaY qEmn; twofold ¢ Hweamr waAY agw 1
fefavai ageqmsar | Pan, V. 2, 43, 43, ;g is  optionally substi-
tuted for ag in the case of G or f&:; Baq, g4; Frad.
agq. qARgA—noble-minded, high-souled. F wdY wa: &c. ». L
means:—There are two courses ( of action ) for &c, The former
is preferable as it implies an amount of cousideration and de-
termination on the part of the Manishin, giif ar &e.—(1) at the
head of all; (2) on the head &c. For the idea expressed here
comp. XE(TEY TIRCT: FEWEY e 7 Rufay SOEaETIR o
Uttar. I, @afao—A high-minded man rather than occupy
a low position retires from society and leads a gecluded life,
Fig. Upama',
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‘8L 84, wgEif@—from g speech +qfr the lord of: here the-
planet Jupiter, aﬁm mﬂﬂﬂw gZ adrqw’ Vart. on
Pin. VI I, 157. & is- substituted for the final of ggg and ag
.when followed by qf¥ and st when the sense isa particular
- deity and a thief respectively; so ag+ HT=a&HT. HynFA:—well
‘respected or esteemed 7. e. of middle size.

frdry o—see com; or [F¥ga LA {3AY: unusual, uncommon; or
'frsgR i@ 39 | @A 39: geg complete, hence uncommon; &3,
19%%: fA%vo &% T=: €7 bent on performing deeds of unususl
valour. 'é'{m'a*[ A denom. from 3t meaning %t FUra; derived:
with the aff. Fg%; gee com. WrEgQ brilliant. yFa:—o. L. revol-
‘ving; AR ®: by FquiFAR-&c. Pan. 1II, 4, 72. qgg—The.
time of new or fall moon ( opposition or conjunction ). sfiigoe—
"The allusion here is to the severance of the demon’s head at the
"time when the nectar that was churned out of the ocean was.
served to the gods, and R4hu attempted to drink it by joining
“their line. The sun and the moon informed Vishnu of the.
fraud, whereupon he severed the demon’s head with his.
discus, But as the demon had tasted a little quantity of
amrita the head lived and is supposed to wreak its vengeance
~on the two luminaries, See Mat. Pu, Adh. I 5. 13. 16, Bhag.
P. VI, 9, 23-26, The fig is sygegawsiqras the action of
.Rihu which is not the matter in hand (ergega) implies the
- action of an inveterate wicked man which is the matter intended
. to be described.

- 8l, 3> wongsa The flab surface of (extensive board for-
med by ) his hoods. Comp. Mat. Pu. CCLIX, 7. wxj
the back, Avy, Comp. This is less common though by no
“means very rare: comp. Bv. I. 60; Nai, IIL 40; Sis III, 70
VI :2 and 70 Bhatti V. 4. qit@ed wearavi Pan, IL
1. 18. The words qt and §eq are optionally compounded
.with a noun in the gen. case forming an Avy., the final 7 of
.these being irregularly ( Raraag wead QEgiAq=a !l Sid,
Kau ; changed to g; optionally there may be Gen. Tat. e. g.
2
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AEIARE, TRy When the last word has the sense of the
Loc. the final may be changed to a7 as here, the sense being
getq qey. See Gr. § 274, mrerfiv-are properly .means the
bosom ( ywr=ax see Amara. 11, 77, ); hence a portion, a -corner,
of the ocean’s surface, oy o1/q Rt Loc; Tat. The Tad.
aff. oy (§7) is necessarily added to a Tat. ending in arfy by
Pin, V. 4. 7. ez with but scanty regard. The ocean seems
‘to take but little notice of the Tortoise with his immense body.
For the story, see Mat. Pu. Cha, CCXL1X, 26, 27. 37gg expres-
‘ses here ‘wonder, astonishment, (e1g® ). fr:efiwri—a A
«mt grai. The fem. of f:efiw is formed in three ways; 8o the
other forms of the pl. are fA: &iur: and fretw=g:; see
Gr § 329, The fig. in the first three lines is M4iladipaka,
and in the fourth artkdntaranya’sa (confirmingj the general
,proposition about the magnanimity of the actions of the great
by the particular instance of the sea).

S8l. 36. wggq—Indra. The word here may be ®ggq or
Y ; FO TSYN F quar or—ard. The former is derived by
“qg—Un. 1. 159; the latter by ‘gear g’ Pin. VI. 4. 128,
FUL: §3:— Mainska, son of Himalaya and Mend. Cf. syga |t
AMEITATY TR aETE | 13T TEeoR grerman
gEwgamm Kum. 1. 20, Allusion-Formerly the mountains had
wings with which they flew about aud grew very troublesome.
To stop the evil Indra lopped off their wings with his thunder-
bolt when hundreds of them flew to the sea for protection.
‘Only Mainika escaped the fate which overtook others. For this
legend, see R4m4. Son. K. Adh. I, 115-119. For the physical
-explanation, see Notes on Rag. 1. 68. Mark the use of the word
-afx here, In the construction of a3q q T or 7 E¢, such a word
.is not usual, its signification being implied in the construction
.itself, Mr. Telang’s note.

8l. 37. gg-ag—since the;n; in as much as. qﬁ wge- (1)
touched with the rays; (2) wich feet. ¥&ft—of pre-eminent
valour. & showing excess ( yyuy ) ‘stemgmiaras RR: Pén V
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2. 121. Rpf-insult. O/, 7 IAEN AR gEER @G

N W aERPTEERTaE: | Gl gt R 3 REw
ﬁwrﬁmt frra 3 ¥wifr w0 Utk VI 14; also gueq
At QU WEt ey i | Egmaiigd O@
Frasg =a gar qattgan 0 Kir. 1. 43, where frwreis the same as
frfd Of. also I11. 44, fagf@ V.l which nearly means the
same thing. It properly means ¢change, agltablon heuce what
- canses such agitation, offence, injury. Fig.’ e

Sl 38, wWEW{FT—aAT ARY WS A% AT | SERT FAAN
FQrerar ( wall-like ), excellent cheeks; the excellence consiste
ing in their breadth or massiveness. ¢ HAFAEWA: TY: THITI-
Tq@Rey: ’ Ganaratnamahodadhi quoted by Malli, in his com. on
‘Rag. V. 43. Or this may mean ¢ the temples and cheeks:
3= properly means a wall, fr. g to separate; a wall separates
two rooms; hence any thing that separates, distinguishes ( used
at the end of a Karm, Comp. ). wWH@—* nature, ’ a permanent
trait in one’s character; opp. to AFA. Comp. sl. 52, last’line,
For the idea comp, Kalidisa—gsrai R 7 9 a’:ﬁm Rag. XI
1. and #sTET @ STRAMAT I7: FAIISIA |

8L 9. snfarg §c.—The idea of the sl. is that all these
qualities sink into utter insignificance when compared to mo-
‘ney. If one has money these are nothing to him, Comp. sl 4L
TaraE—one of the seven regions below the earth. These are
e, Ras, gus, ame, aems, qgee and q@E.  de—Vir-
tuous conduct, character, It is a word of constant occurrence
in Bhar,; ¢f. Slokas 13, 42, 82, 109 &c, afywA:—nobility of
birth, Cf. M4l Mad, 1L 13, S'ak IV. 18, 9§ IRRr—Bravery
is said here to be an enemy as it often proves an obstacle to
earning money. A brave man can never stoop to such mean
acts ag it sometimes becomes necessary for a seeker of wealth to

perform. 3T &c.—This explains why wealth is desired aé
the cost of wifdy &c., and so the fig, is Kavyalinga.

8L 40. gRmnor—yfRxy is peculiarly derived by Pan, (V. 2.
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93.) PrR=RERAERzTeRzgef=aRR a1 0 % s
the soul, the lord of the body. It is thus explained by Viman
i3 | mﬁz« | 0% NRAT @ wguiRm sOmEHiga
e SR | 3w geArerr gefiad: | Rw geweTn
g | AEEAT GUIGNRATIA WA | G gearer aE-
mlﬂitliﬂrﬁm'tmmll AW AR AR quray
ggonyg \ Also, g=Rurrewat gotqe | Bhattoji.  There are two kinds
of Indriyas—Jndnendriyas and Karmendriyas, thus giveu by
Manu—siid @regh g At ¥ o=l 1 qEet
A am\‘%aqmﬁm I g% isthe eleventh organ of sense
which is internal. In the Veddnta g, T, R and R
are said to be the four internal organs. According to some
these are the different faculties constituting the mind or sy=g:—
yor. Others add s=a:gor to the list making up a qz=re.
gy is evidently used here for the mind and not in the sense
of the Veddintins, stafaza—unrepulsed, in full ( un-impaired )
vlgour. aﬂm{—power or manner of speech. syyjegg—Comp,
e 3wy Pt 11 :man Mv. a17q: &c —becomes quite a
changed man ( in as much as he is differently treated by the
world at large ); see the next sl.

Sl. 41. g —nobly born; Cf. for the idea in the slokas
39-41 the well known Subhdshita geqareacy REANT geqateaey
I | JETT: @ I Sk JgTG: § 9 qivew: 1 Also qagsiy
TFE USRI FTG | STAT 4T TIFH P TR 9 | A
AT gAY TEqIRA [gS qam | AT gea s fria: qioma u Fig.
K4vyalinga, €3 om: frgamag=a explaining the reason of a
‘wealthy man being considered FEF &e.

SL 42. FJi=gEg—see com. wmi—attachment to wordly
objects, association with men. Faag:—aATA FSAR a97: from
M+ 7, ( 99 ). @IargT—serving, propitiating a wicked
man. In doing this oneis likely by habit to lose one’s good
disposition. ®@g—impudence, impolitic conduct. FAFFOT—
“want of proper care or supervision. TWISHT—Carelessness or
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indiscretion ( not exercising prudence and judgment ( in expen-
diture, including charity, is evidently a better reading than
e &c, where g@gmr means ¢ liberality, giving away.’ It

also keeps up symmetry, Fig, geqdifirar, ﬁnmﬁ indicating the
common attribute.

Sl 43, wnfA:—passage out; money goet out in these three
ways. @y &c,—The Janguage here is rather condensed. {3+
must be sapplied from the first line as the object of ZZrim and
faaeg after weq which means ¢ his ' answering to .

Sl 44, mongiR:—Cut or polished on a polishing stone. 3R~
Fga—forcibly struck ¢ e. wounded with weapons, ZEa: ». I,
means ° shattered, hewn, and is a stronger term than fFrga:.
o —ug efior: Inst. Tat.; reduced by the flow of rut. Here
offor: has the same meaning as g@yor ( thin; which is a mark
of beauty ). This is preferable to efforgg: which is a Bah. and
implies the cessation of the flow of rut, and therefore the
poet nses the rather unusual lnst. Tat. STEgWo—&qIT érom

%Y to become dry or thick + w: shronken. Cf. m¥: war-
#rgan RaTEIwRRTE: | + + + T @R aRa 1T
@ar zafem: 0 Mud. 11l 7. As the floods subside in antumn
the rivers shrink back into their proper beds and look
beautiful with their pellucid water, Cf. gaeqaiai avai afiwi
Rt wifezat Rei =1 Fgly aar: ® g an=aRgd qaiat
WE 2 | Bhatti. IL 1. Also Rag. IV. 19, 21.

Fwo@q:— (TR ) %1 gq A9 g7 @ | Such a moon is cone
sidered not only beautiful but also an object of reverence. " Cf.
Rag V. 16. quoted in the Cum. also gom=gaqrgiyd wfaagz-
fra gt 7971 Kir. IL 11. For the poetical account of the wane
ing of the moon, supposed to be drunk in turns by the wods,
pitrs §c., see our Raghu (V. 16 ) and note thereon. affse—
An abs. noun from ag. The aff. gfrg (g3 ) is optionally

added, to form abstract nouns, to 94, ¥, WeA, 9%, Y &c. ‘AL~
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g mwtsar’ Pan, V. 1, 122. gy &c.—as Chirudatta, th&
bero of the Mych,; and not in vices.

Fig. Dipaka, as the common attribute =y is mennoned
once with regard to ‘w®’ which is wgaw ( matter in ha.nd )
and with respect to ®fdr &c. which are stuega. mﬁr@ G
srmsagarsam ( @k ) K. P X

SI. 45. qftfior:—Reduced in circumstances every way (qﬁ)
completely poverty-stricken, m!ﬁ properly means the palm
hollowed, hence by Laksmand what is contained therein; also
'8 measure equal to two palas. TIEYA—=IZ governs the dat. See
Pén. L 4. 56. «qur: full of, scil. wealth. opp. to qfigfior. Mark
the force of the prepositions qft and &®. =%=qfx ( a verb capa-~

‘ble of a very large number of meanings according to context)s
bere, thinks, considers.

sta:—hence; 7. e. because of the fact mentioned above, aﬁ\l-
seg—The state of having no fixity, uncertainity. 7 gRFaAAY-
. % a<g NT: | The last two lines are somewhat puzzling and
have been differently interpreted. For construction see com.
_The meaning is that since there is variability with regard to
the greatness or smallness of the same thing it must be con-
cluded that it is the state of life of those possessed of wealth
that causes the things so to appear.

Sl, 46, gyun@—desiderative of g¥ ; although a f¥=w=x root
it is here used with one object. fgfiga—a Karm. and the
Fig. properly is ®q%. ¥q—equivalent to aﬁ' g seems to
have been used here in a wider sense:—now, at present. This.
verse gives a very sound advice to princes to secure the pros-
perity of their states. The last three lines contain an 3quy and
the metaphor of the first has not been kept up. ff¥o therefore
should be taken as in the Com. Cf. Rag. I. 26. gaig i &c.

. 8L 47, ﬁm—murderous, cruel, blqddj. From fig+ T addqd
areSiey by ‘amrwiRe &c ! Pan. 1L 2. 147, wifqu-smg oF
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q¢ gegr: | with an eye solely to wealth; greedy. ggwg-liberal;.
munificent. {eg may be taken either as adj. or adv, in the
dissolution of the compounds, fAzysqay and ggeieraanmr. The:
fig. is sqHT. .

SL. 48. symr—power to enforce commeand. Rimrshi con--
siders the word wmysrertrr. to be an 3IqE@yoer i.e as in-
cluding all people. The Brdhmanas are specially mentioned as
most deserving help and protection, their priestly avocation
making it impossible for them to defend themselves with arms
&c. 39t T &c. who have not gained these six qualities (special.
advantages ). qiNdlqrwg—taking shelter with a king i ¢
becoming royal servants or favourites. Or qiffy may be taken.
a8 Voc, singular; in this case ¥qi may refere to kings; what is
the use of resorting to those kings who do not &e.

8l. 49. weeyE—u% is the waterless tract now known as
Marwir. RBEASRAR AR Sernam s ae, fr.g+e Un L 7.
#Q—on the mountain Meru, the store-house of wealth. Accord--
ing to the Purdnas the mountain Meru is formed of gold and
jewels, It is the loftiest mountain on earth and the centre
round which the whole firmament revolves. Fquti I At Fun—
do not act or behave in an abject manner. The last line shows
that on the capacity of a man depends his fortune, and it should.
be rightly understood to connteract the effect of the first which.
is fatalistic. The fig. is ggrat. See sl. 57. '

8l. 50. sfrax—moving within the range of the senses ( n't )
hence, kaown. See supra sl. 16, yogiiek:-—words expressive
of our pitiful condition, supplication. The fig, here is sryegansi-
&t Some liberal person is addressed with these words which.
apparently refer to the cloud. sygegagsar is thus defined:—-

WqETANSET &1 1 &7 segavwr K. P X,
8l, 51, wEgEHAAT—with close or assiduous attentiou:

+—such, referring to |pamrarT in the above S'loka., Al
thongh the slokas are not much connected with each other still
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‘the poet allows the ellipsis to remain because it is so easy to
-supply it. 3xf......%Wg-some...others. F § TRy T a|
*qea—before every one that you see. The fig, is arsrEgasEET
here.

8l. 52. swrorfAug:—causeless strife, unprovoked quarrel.
g%q refers to each of the foregoing nominatives.

Sl. 53. Every serpent of a particular sfecies is supposed to
have in its crest a jewel which shines by night. ¢ The verse is
attributed to Ohénakya See Aﬁvyasangraha P. 293. and S’émg—
adhara p. 63, ' Telang. The fig. is A by are¥y. There is

however a mixture of segaRvaEgaT also.
Sl. 54, The language here is somewhat. condensed. gorz,

g¥: and rogd have to be supplied with every clause. ghafd 3:
ET&9: gor: & Ay} gy &c. xagi—one who likes to stick
fast to religious observances, gi¥—ordinarily means gaHTS
( from g+ the =1 being changed to § by Un. IV. 123)
one given to contemplation; hence here, a man of reserve, one
who keeps silence. ¢ Fraget gfA: > Amara. for the Veddntic
meaning see Bg. II. 56. quoted in the com., FETAI—TETY
ang: | fr. ga+ T The possessive aff. T here implies censure.
At is used here WY 7. e. to express possibility; or it may
have the sense of ‘indeed.’ sifga:—branded.

Sl 55, ¥yq—isregarded as the greatest of all evils being
the origin of most of them.Cf. @w: qqeg =g’ H. I 27,
sce com, syqur— Here the q=1 shows i or opposition. f3—
1f & man has @rs=g his courteous conduct will easily win over
strangers and so there will be no lack of relatives to him where-
ver he may go. ga:—The other reading wd: does not yield a
¢ood sense, Bhartrhari considers Vidyd as the best treasure,
Cf. SL 16, 20, 21. and 103, sqae:—Cf. Bg.. II. 34

quoted in the com, 7 HMHTM ¥aF FfEA g=w: | Mreh.

Sls bB6. {Zaeo—@3qT ( Inst. %iﬁ) qaT: rendered pale by
(the overpowering light of ) day. syryTa— sTRTAITHEE Tx g
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Nan. Bah. sarpd:—gg srsfdey asq | Cf. ‘unlettered, illiterate’
in English, Want of learning becomes a disgrace more marked
in such a case. &= +—Here the word gaw is to be emphas
sised. Fqrgur-Both st and argur are found used by classical
writers, though the former is the correct form, The change of
¥ toor in sygur is explained by referring it to the g}
group.- ofA: &S: & wicked man gone to the courtyard of a king's
palace. This may also be metaphorical—who has curried royal
favour. This sl. is quoted in the K. P. as an instance of the
fig. agYR-3T WA A 957 IEACORR A (of
causes which are partly agreeable and partly otherwise), For
definition see com. Here the moon alone obscured by day is
sufficient to becomea s'alya ( sore affliction ) and yet others
are mentioned. '

Sl. 57. ¥mrcg—Here the word is used in its general sense;
any sacrificer ( comp. gr = #i#ft S'ak. I. ) and has nothing to do
with the priest of that name at a great sacrifice. Jg-This is
inot, the pre. p. of the root as it is always Par; but formed with
the aff. |M[T; see note on Aawrr: sl 12, g —gaeffX fire;
g+o7% (%) The fig. is ger=a which is thus defined—gera:
QAN ( ITMAGHIEITRAT ) ®aqi s | K. P, X,

Sl 58, wigm:—=g® Uy WS | 9gS from wg+¥ (W)
a possessive affix added to the words of the fyemiR class; see
Pan. V. 2, 97; garrulous, officious. wreqa:—The proper form is
weqr:; if we add sy (W) by seaivg— Pan. 1IL 2. 155.
Cf. Amara TqTASAIFREY qrar®:. But as the form stands, it must
be explained as Su&ity Few:, Fhaa: J°T: ASTR:. WREF—
timid. For the meaning of gwsw ¢/, ‘§ag wu=qr wATEH
Rag. VI. 20. syjsmas—noble-born, polite in behaviour,
courteous. FfTAHRI®—Yogins have superhuman power by their
“practice of contemplation and so they must know every thing.

_But this is unfathomable even to them. sppp:—difficult to
«obtain success in; difficult properly to carry out. The other
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reading auges: for wrg®: avoids repetition, the meaning in that
case being ‘delirious’; but when we look to what the common
parlance is in this connection, this reading does not seem to
be preferable, '

Sl 59. sgro=—of one that has brightened all wicked men,
i, ¢, a scoundrel of the first rank, who has brought credit to the
Whole class. fqgew—unbridled; one licensed as it were to-
indulge in all sorts of wicked deeds. wRswaT &c.—see com.s It
will be inappropriate to analyse as &g f: since it continues
even now. With the reading firgw for fewa the sense is~‘whose
indulgence in wicked condnet commenced before is now
developed >-Telang. In this case dissolve smstran Tang Fregan
femaee afn: w1
~ 8l, 60, This verse very cleverly describes friendship as we
find it in the world, Insincere friendship shows at its high-
est at the very beginning, but gradually vanishes and is com-
pared to the shadow in the mornicg which is longest at sun-
rise and goes on contracting till noon. A good man’s friend-
ship, however, is hardly preceptible, like the mid-day shadow,
at first, but goes on steadily increasing.

q8i—Fem, of 1%; also 3y%; see notes on SL 20. FFET—to be
connected with gay §c. by what is called qmdsht st=aq like
Ragerey qTFew; see note on qwi Sk 20. The fig. is I9@T mized
with gur&ey. :

SL 61, gor:—&c.—FsRTeur-those that are causelessly enemies;
Frowreor JRu: | The fig. of speech here is guré®qy which
is defined as gurE®y wioT mAwOi agay: K. P. X. Here
gous, fac and {¥gw are mentioned as the respective enemies.
of w7, 7 and @A,

Sl. 62, sged—close application, strong attachment. @&

desgin—There is oFXM s=aq here, @& T: QT AT
gfn: | We have preferred the sing, to the plural as it keeps up
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the uniformity of construction with regard to the use of the-
sing. throughont,

Sl 63, arrggar—cleverness in speech; command over
language, eloquence. sq@s g —From the way in which the
study of the Vedas is frequently referred to in the Satakas we
may infer that Bhartrhari was not a Buddhist. Cf. Sl. 66,
67; see Introduction. '

. 8L 64. &ww means ET; see com.; it also means haste which.
sense will also do here if we take {3y to mean sygTfRY as re-
‘marked by Mr. Telang—*It would mean the flutter of prepara- -
tion to do due honour,’ &yt |egIFA: 2. I. will mean-proclaime -
Jing the good deeds of others in an assembly. frRRP@eo-wFRE:
(izsult, contempt); &rT: essence, gist; conversation about others
without meaning the least offence; even the pith of which is
‘free from disrespect to others. syRqIOEAR—the vow of Iy«
‘ing on the edge of a sword; also, explained otherwise as thé
Ppractice of continence even in the company of a young wife.
See notes on Sl. 28. This Sl is quoted in the Kuvalayi<
nanda as an instance of @YWQIERI, With some variations—
WH gesd  gRgEW  EwnRfniedw  swgmainEe:
quaa: | B T M e ANt ScquER gAQRTenw
U wyaa N

8l. 65. mpEr:—charity. C/, A= qifdr: sl. 71. agreq:—some:
take this with IRy as well as with the nominatives following it, -
with the necessary change of gender, fRyo-RARR a<HiAt AF- -
ﬁfﬁ ever victorious; a g a‘h g:?( g &c. Some. separate A=Y
making it an adj. to fiys. gR—Loc. sing. of ggg which option-
ally becomes gg from the acc. plural. gg also occurs as a word
by iteelf, but its use is rare. Tq= T=HTTE WA: | Amrar. gag—
Holy knowledge; or knowleged in general, Cf. sirt giﬁq TLR-
39 sl. 71 infra. The fig. is Prqrgar since there is the manifesta-

tion of the effect, ®uww, although its canse Qg has been deni- -
ed; famra: [ ¥ ] a2 wesainfhwem | K. P. X. :
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8L 66. wgrR® &c.—Rrwmit dare: Rrerdme: | Ayl Yo
. AgTRe: weq frméama: like a dense (&) line ( gra) of rocks
-&c. The fig. here is wqqr, g the simile-expressing aff.
"being omitted in the compound wegEF®R . For a similar
-ides, see sl. 63,

Sl 67, i 7 »g¥—even its name is not heard i. e. no
trace of it is left. wrgW V. 1. known #, ¢. through the medium
of the ears. gwrrCAT—Dby reason of its assuming the form of
a pearl. Trgry-In Switi ¢ ¢, while the sun is in conjunction with
the constellation Sviti. 1t is supposed that at the time of the svm
coming in conjunction with this constellation the pearl-shells
‘burst open and the rain~drops that they receive into their cavity
form pearls; see Brhatsanmhitd of Varihamihira XV. 13. C/,

AR =gk gorrak ARy R | TERT agran gewsat
qirgeg 1 MAL I, 6. @=qtferg—A good or faultless pearl. &g is
gvidently preferable to #g. ITqA-Since this verb is repeated a
strict rhetorician would detect in this sfyaazgty ( the fault of

. repeat.mg a word with the same meaning ). The reading—sgst
&c. is free from this fault. The fig. is

8l 68. Some take wg with ¥§: but that is not good; the
- construction should be Fzgigan¥=sf awEAq-meaning * she
- that desires the good only of her husband deserves to be
- called ‘wife.” w@wg Mark the gender of this word which is
neu.; the gender of Sanskrit words in some cases is quite

arbitrary as remarked by Pin.— fsgwiaeq Siwrmaizgeg Cf.

the word gz which is masc., and is always used in

the plural. Jogra:—goq Faar 9gFa. The aff. fFY ( o—g)
is added to% after the words mentioned in the Subra gﬁ

“qrawzagedy Fa: | Pan. 111 2. 89,

Sl 69. smARiwwsw:—rising to greatness by humility. ®qy-

- qaFw:—pres. p. of the causal of gqr. Their appreciation of other
people’s merits is in itself a sign of their possessing merits.

Rreao—gwgra: —rebuking. Contemptuous silence is the best
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treatment of a calumniator. @rygEg:—sTIaYERar admirable;.
=4t ( wRan ) q9F A. The fig. here is Rrdhurrer.

8L 70. yREfFya:—hanging very low. This reading is
preferable to 3fito as the point here is 7@e. wggan—Not
hanghty. emREM:—with the acquisition of wealth. This sl
occurs in the S’ak. Act, V, The figures in this sl according

to Righavabhatta are frgflew. wrem@ATEwr ( AT e
TUHEY ATTUITTEIIEATSIA®: ), sTaeganwiat and spql=arcgrer
(&7 TRy Resaaedsai-acnea: ).

Sl 71. Cf.sl, 65. supra. The fig. here is qRE®qr as the
S'4stras &c. are specially mentioned as imparting beauty to
the ear &c. to the exclusion of the ear-ornaments &c. It is
thus defined-fpfacaengs a1 ®NAT FoaFeTA | AT
sfEear g @ egar i K. P X.

SL 72. qrqig—That from which a person is warded off is put
in the abl. case; see. com. BT FPwF¥—may mean (1) BF
wrafrg ( fgasR Fin) frd saaafd urges ( his friend ) to apply
himself to a work beneficial to him; or ( 2 ) st TR —sets
himself about the accomplishment of his friend’s good. The dat,
is to be explained by ¢ BrgTaITTEq T FAFT ©f¥as’ Pan. 1L
3. 14, When an infinitive of purpose is not actually used in a
sentence its object is put in the dat. case; wa3vqt FIfA, Wl‘tﬁ
greficay: Sid. Kau.

SL. 73 famdrRTita— causes to bloom, opens, A denom. verb
derived from {gw= with the aff fg (o ) ARI-Ana: &=
( fold ) srewry; full blown or expanded Fwg-a white lotus. Like
97 it i3 4 lobus blooming at moon-rise. gRF[E—a collection of;
“properly a circle of; YIS g WITIA| Amara, AEFIqA: to be
taken with all the three—{Za®c, 978 and W2qT. SARFIT—

“application, resolutely setting oneself about. Fig Arthintaranyasa,

Sl 7t wd—Mr. Telang reads w® ‘some’. ¥ g, however,
serves as a better correlative of J and rives proper force to the
‘main assertion. gEHi—who bring about, accomplish. symza:—
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- g Rradfifd; ety | o —Reemm: S
@it ATy, A7 i e without sacrificing their own good.
g —i. ¢ @Y GTIga. See note on fRary sl 72.

Sl 75, ga—at first, & e. before it was placed on fire. ayg—
(1) heat; (2) trouble, E—afaa® Mark!; or, surely, verily.
FAY—eager. A7 AT Fww—reonited with the same water.
‘greqia—becomes calm, settles down. The stanza draws a very
nice moral lesson from a common occurrence in the kitchen, The
milk on being well heated begins to boil over; but if water isadded
4o it, it settles down, The fig.s are fkgrgEqedyr supported by

©

YFACYE.

Sl- 76. ga:—when repeated this has the sense of here-there,
in one place, in another &wg or fAey is called s@ e (Amara )
and gfrafRyfrare. E-family, a host of (emﬁﬁ: ge1 ). afg-

—Of Kes’ava’s enemies, the demons. For the account of
the Kélakeyas hiding themselves in the sea, see Mah. Bhar. Van.
P. 101, 105. sronifiga: &c.—chains of mountains seeking shelter
( scil. from the wrath of Indra ). See notes on sl, 36. Comp.
QT AACTIEETAE: GTOGHA TAW FEAC: | 397 IS g
Tt FEIFAITA 1| According to the Hariv, Maindka appears
to be the only mountain that took refuge in the sea. The poets
speak of more mountains as having taken refuge probably only
to magnify the greatness of the sea, ead®:—with the fires that
-destroy the world at the end of the creation. The commentator
Rémarshi gives to this word the sense FFITTAGHAMRNIT, in
-addition, but this is quite obscure. &a& is also a particular
-cloud though it is not intended here. For geqr® see Matsya
Purbpa OLXXIV, 49. et. seg. and Mis, sl 9, Wro—aga g ¥
WY @E o able to bear a greatload, mighty, This may be

looked upon as an instance of sygegawdar the syregw not being
directly mentioned.

S1.77.In line 3 the Nirnayasigar Edition reads sreqmy
for gezieg  which will suit only with the reading sy=ge for
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AT g see com.; as it slands, however, it is entirely objection-
able. Mr, Telang thinks the construction of the stanza to be
gimilar to that of Sis’. 1. 51, which is according to the Sitra
agqas~qaceqrl. In such constractions all the verbs must be in
the Tmperative mood. Here #yeqr: must be considered as
equivalent in sense to the Imperative mood. sgurg—Mr. Telang
adopts the reading Jf¢as . But then what does gag refere to ?
Qertainly to the actions indicated by f®q &c.; so this amounts
to gag WA @ai ARAA, Yol is therefore better. Such acts are
the the sign of &c.

Sl 78, gugdigge—full of nectarions holiness or holy
thoughts &ec. q¥digeq —magnifying to the size of a mountain,
making muéh of. fgea:—some, few, rare, Mr, Telang compares

‘with this the use of sfirg in Bhag. VII. 3. w7 arar o « @3-
FYTFEEA 9 | Ramarshi.

Sl. 79, A the mountain of gold, #%. TIWMRA—Kaildsa,
being white (on account of being covered with snow ), is
considered to be a mountain of silver. This cannot be Hima-
laya as some take it. Cf. Meg. I, 58. g% &c.—The trees on
other mountains are the same that they are; they are not chang-
-ed into sandal trees as they would be if they grew on the Malaya
mountain, Malaya, a monntain in the south of India, famed for
its sandal trees. F=qTHE¥—we honour. Cf. sygAT WAl A#iqy: Rag,
VIIL 8. and Mallinatha’s com. thereon. The fig. is FRrarara.

SL 80. TA§gi¥:—with the 13 valuable jewels ( churned out
-of the ocean before obtaining the 14th—nectar). sfmRyor &c,.—
did not take affright at the appearance of the dreadful peisom.
Afrargig—The abl. by the Vart suqear &c. see com. See A, G. §
76. Cf, qreeagawsT ¥ IREwRa | The fourteen jewels are
mentioned in the following verse—aegfl: wwn'imm
TRREEE T W SR R | e
awrge A giag: detad g e Sgi aRRd g S
#%Sq. Ul For the story, see Rim4. Bal. K. 45. Bhdg, P. VIL
9-8. Ni’, S'a, 27. The fig. here is spyiracqma.
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Sl, 81. wfag—may better be taken as an adv. of time; at one-
time, at another, sgafiarft is a better reading than 3yaY Wy as
keeping up symmetry. wregigTe—Having a liking for 8ali ( a
superior kind of paddy ) only. =qrart—One wearing a wallet,
gaedft—from g7 + ff: high-souled, also wise. f& shows
graeq. Al (F1q oTygd tR ) One that seeks to gain
his ohject. This as well as m’i and mrawRTErQ are formed by
affixing g1, ( ffF: ) by acqmar Aoy ({:{ is added

to a root in the senmse of ‘in the habit of’ when it is preceded
by a noun not denoting a class). amqufi may also betaken
ag in the com.

8l. 82, gamy—Bubduing the passions, tranquillity, siEAF-
One possessing absolute power. This is the only concrete noun
used in the sloka for wrey. fMsqrstar—freedom from hypoc-
risy. @39 &c.—Some take this to mean ‘of all persons,” in
which sense 37i% would be superfluous. |aRony, cause of all

7, e. of Q'Ar&, gSATar &c. si@-virtuous or good conduct.
Sl 83. «tfd—The condut of human affairs, rules of life, FfR

qr—is equivalent here to syyar. ~qreqmEg-see sl 28, supra,
fro— g gioficafa &3 gaag=ai@ | Ramarshi. The wise.

S, 84. =XiAT-p. p- of mayw denom. fr. wFY ( FREArT: )
of one who is despised, afflicted, worried, nm%q— to wipe off
completely, to obliterate. Mr. Telang rightly remarks that
qgEEy FAEY is not a usual construction and that therefore
the reading &IFqra: ( see foot-note p. 34 ) is better. This, how-
ever, is open to another objection; for it involves the Frg—
AYLF, the word gawTg—though given by the lexicogra-
-phers for ‘fire, being hardly, if ever, used by the poets. The fig.,
is gErFaA.

SL 85. & g=®a ‘cubt or wound’, or pierce. FEERE:—
arrows in the form of glances. FHAMI:-FFqi that which reduces
‘size; hence fire; gu+org (= ). Construe geq fadt wrewro T

TR oAIT: 7 Tgfa and s0 on.
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Sl. 86. wrg &c.—The word gw hasa double application:
here; as applied to the ball-&rgzaer means (&g Ut aar Tw)
well-rounded, perfectly spherical; in the other case it means ‘of
virtuous conduct, whose course of actions is well-regulated.’ Cf.
‘g% Ryaeqnaad: swer Rag. V. 837 sreqfyeg.—not sbiding,
‘short-lived. The Fig.s are spql=ac-qre and »3w. '

- 8L 8T o —The top or peak of a mountain. F&—great,
stupendous. fAgH— fra e ar @w; lit. uneven surface; F gt
ssR@g:—i. e. one should value character above every thing
_elge. Cf. med Rord it wwioq 7 g TeBRN.
$l. 88 mew sEqA—aeq towards him: in his case. SR -
. &c. are denominative verbs, formed by addipg ¥ in the sense of -
“ acts like that; ’ see com ; and are conjugated in the Atmane-.
_pada. gegr@a—acts like a canal. #. e. assnmes the narrowness of -
a canal, FLFMA—becomes tame like a deer. AEAYN—a wreath.
of flowers, a garland. figeqaiga—produces the effects of a.
shower of nectar,

SL 89, gqmd-increases, waxes. The root f& with gq,
pass. means to grow in bulk, to thrive, as 3y3ra means to.
decrease in bulk. e=Acg=3—are ot grieved. @agar—over-
powered by difficulties. 7 ¥ {9qr—is a better reading being:
‘easier. ' -

'Sl 90. ¥ar—guide, adviser. Cf. syl FaR gewdaepny:
Mud. IL ggEa@—The spiritual adviser and counsellor of Indra.
For derivation see sl, 34. sygug: %= g:—who, as is well known,
(e ) eijoys the favour of Hari. Juma:—Y{C smw: =BT
gOa @ wa: (o7r); lit, sprung from water. The name of
Tndra’s elephant obtained at the churning of the milky ocean.
¥ime—may be taken as a Tat, ora Dwandwa. The latter
is preferable. ¥ag—means here the accompaniments of royalty,
wu: had to yield, was routed. Qamaom v. L.—A poetical license,.
The poet’s meaning is 3¢ weor (T@ar) at, and so the two
words can not be compounded. As it stands we may explain.
WU weor Yrweom 1 R frg &o.—This may be taken in two.

3
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ways:—f§Trax as an interjection, and gt RAed separately; or
the whole together as meaning—‘Fie upon vain valour.

81, 91. wmmeg—whose hopes ( of escape ) had been baffled.
¥ &c.—whose. body was pressed in the basket. w@BEo—
weakened ( by hunger ). fRfad—i1om fq to shape+ga, ({Q
s1ag; ¥ fww U, 111 95. gt gaq ) raw flesh. 331 59— When
a noun indicating ‘cause’ is used, the effect is often put in the
Loc.; Apte’s Guide § 95,

Sl. 92. w& i e the good or bad result of their actions,
happiness or misery. wA@#—C/. Sls. 99, 101, 102. Here
there is a reference to the two of the three divisions of Karman
viz. §fea, s1eey and frgamor. afrmr gfeid g wegw =g
afrardy sqagr: w1 | The construction should be noted, When
the potential pass. p. is used as predicate the noun or adjective
coming after it ( as gdwr here ) must agree with the agent
( girgr here ).

Sl. 93. @egre:—a bald-headed man. wwsd—:. ¢. the fruit
‘making a loud noise as it fell, ¢ The fact of the tree being ars
( Palm ) adds to the force of the lines as it gives little or no
shade” Telang. The fig. is stqi-aT=qma.

8l. 94 ugdiera—trouble from gg—viz, Réhu. wfwrai here
the aff. sy expresses wrasx or excellence. Cf. the last line
with fefaamit ze? Sived ®: @ad: H. ‘In the K4vyasangraha
this stanza is given as Vetdlabhatta’s p. 39, Mr, Telang’s note.
The fig.s are spqiT=qre and HEEST.

8L 95. egwia the subject to this is ARy to be supplied from
the context. WEg—some commentators interpret this as gyww.
1t seems, however, to be used here sygaidt ‘indeed,’ does create,
‘geree—The jewei of a man ( §%¥ @3 ¥ ); the best of men,
It may also be explained though not preferably as g&¥: TAMF
( jewel-like ). Cf. smﬂ wz'ﬁ Qe agAmia ®egd | Malli. on
Rag. XVI. 1. sr@sory—an ornament ( beautifier ) of, Here
#q3 (o« ) is added AT, wafy— ag refers to gEqTa. Some
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take this to be equivalent to Ay, FFURE.—& o Gor: wegore
the moment a mau becomes a Purusharatna; qARHA WTER
@

Sl 96. JmRHigo-ofry: (fr. I to burn) qrekr Higd srx LAY
sfigia: 1 A plant, a medicinal drug.;also an herb which dies when
its fruit becomes ripe. The moon is often called the Lord of
herbs, probably because plants thrive under the influenc of
moon-light. Cf. Rg. X. 8.—anrmizeqn q@w: diie oiwdt
5t ¢ where Siyana says—sTRARRATAMNTEN IET TETTIT ¢
‘waeaeh 22 TSE AST wwRRi AC | At Aaomm @
SRSty ' 0 Hv. XXV. See also Vdy, P. XXVIII. 12. 16, Mat.
P. XXIII. 10-13. More probably, however, sfrq\raryg is Soma,
the plant, the juice of which formed the well known beverage
of the ancient Rishis, By a curious misapplication of names
#he term Soma came to be an appellation of the moon and so all
the epithets of Soma, th3 plant, were transferred to Soma, the
moon, See notes on Rag. IL. 73. feg-fa¥egendrm: a physi-
cian. gARM™E—(1) a hundred physicians; (2) name of the
24th lanar mansion ( the S'atatdrakas ) containing one huudred
stars. S{Id@—an ear-ring or an ornament worn on the head,
All these adjectives indicate that the moon had the means to
counteract the effects of the disease. TWFEHT—consumption
which attacked the moon; also consumption in general. So
called because it is, as it were, the prinee of diseases ( gyxqof
Twmrort Tt ). Of. vigeRa Qo @9y @ adhzam Vs, I
96, commenting on which Malli, quotes from Vagbhatta—
PRI ( see com. )—3Y Qe 7 €A: Il AayaToTt BFArat
= TSTeRd S | 9 TS S T T OAEAT @dt 7a: 0 The moor
was cursed to be eternally consumptive by his father-in-law,
Daksha, for paying sole attention to Rohini aund neglecting his
other danghters. At the intercession of his wives the sentence
of eternal consumption was commuted to one of periodical
consumption. '

Sl 97. gon—uWIAN WY, used in a literal sense, power~
ful, having power to dispense. smUfEA-seqET foffasy Rima
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rshi; marked or settled a8 one’s measure ¢. ¢, portion destined
to fall to one’s share. gqafg—Lit. go to, fall to oue’s ioy.
Comp. for this sense of 73 with ¥q, gAY TIHFETRIA
fak V. 19. wegrget g@ugea®  &c. Meg, Some read
oYY supplying‘ia as the subjest, but then the construction
becomes clumsy. KT —i. ¢. to obtain more, sryT—direc-
tions; there-is also an indirect reference to the other meaning—
‘hopes, expectations’. F4fd—Loc. of the pres. p. of g¥, which,
though trans,, is here used intranstively as its object && is
well-known. Cf. wratrqivat giqradRigaugE | TIRETRTaTa:

wHoiSwfET fhgr 0 Sid. Kauw. ffm:—A Bab. Comp.; &=dy
gy agAigcasarg ¢ ( o7 substitnted for the ﬁnal vowel )-&qrg b
Bid. Kau. on Pdn. V. 4. 73. .See com. ig‘srm &c

S1. 98. ggr—is equivalent here to gf}. A &c—The spring is
the season for the trees to put forth new leaves. &&= a thorny
shrub growing in a desert; it is eaten by sheep and camels.
ggR —au owl. o7f¥ stands for w. geg—aUR WX I | gG
|ata 7O Sk Ycgfy (urges men to action ); from Q\+:§ (q:qw
_&KHTG FIAY &2 ); it is irregularly derived by ‘Tregmay &c’ Pan.
IIL 1, 114, *ammgag—The bird =ram is supposed to drink
only a few drops of rain water when the sun is in Swvditi.
Various discrepant stories are current about this bird with

which every one is familiar, 3q: — g fergdti.

Sl 99. FuegrE:—A denommatlve,q( m) ig added to 7y
in the sense of ¢ paying homage to '; gsreqiy M L. qs-mﬁim }
8id. Kau. on Pan IIL. 1. 19. 3g—here used to introduce an
objection—but, are they not &c. gaETI—accursed fate. Cf.
gagay Yak. VI 6. gafaeframt § Ay fAark: 1 Sis XI, 64,
_ The word g# is also similarly used. See Vais, S‘a. sl, 22. The
words ga® is more commonly used in this sense but at the end
of a comp.; 7 @y fARAEA w@oreggaka | Mud. 11. qiogar: o
aagasT | Utt. L gammn—at weg=Afx quar: | under the power
of fate. The gods, I[ndra incloded, are finite beings, whose
existence as separate deities terminates at the end of a Kalpa
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and whose sovereignty in heaven is not permanent. wiRATrya
&c.—gd FqoT FONRFS FAN TRRS SHERS: ARG g9
Rv# predetermind, fixed sRwRE gER {@, Even Vidki has no
arbitrary power to dispense fruits. lt is entirely guided by
men’s actions in the distribution thereof: The poet here distin=
guisher betweed Vidhi and Karman.—awyeq:—Every action
must bear its fruit, good or bad. Cf. ‘s f§ wa¥or MI
Mahébhdrata, and the well known Smrti ¢ ang¥ sfigh &7 1’
7 J7g: st —The dat. by ‘aw:eReamreradaame | Pin.
IL. 3 16, Here o yoat¥ 18 equivalent to srwy ! The gen. may
also be used with words like wy &c.; ‘qeaiRdt wEaiy @yl
¥ wgeIgda ey fazm ! Sid. Kau. The Fig, here is &1¢
which is defined as Ferdrercgerel Wreme quafy: | K. P X.
&’ara or climax is that in which excellence rising successively
ultimately reaches its culminating point.

81. 100. gwrag—Like a potter, Here the aff. gg refers to the
fkqr viz, the work of forming things which Brahma has to do
like a potter fachioning his clay-things. sEeewoggc—in the
cavity of the immense vessel of the primordial egg, (bursting
which Brahm4 came out and out of which the universe sprang)g
See Manu. 1. 11—138 acd Mat. P. II. 24, et. seq, ggt— because
the two shelves of the egg form the extreme boundaries of the
universe within which every existing thing is situated. gy~
restrained, chained down as it were, fAeg:—The name is thus
popularly derived — gemfE Rt @ aeq wreqT HEAT: | qTRA-
oq fYegAweral: AT I IWEAe—two consructions are
possible;—(1) agT may be taken as meaning a forest ( TMIATN
g ngd ) and qErd®E a8 a Bah. comp. meaning * beset with
great difficuity.’ (2) The other way is to take arge s an adj,
qualifying F¥T&=E ( a noun ) meaning °*the great difficulty.’
The latter way is preferable, Vishnu was cursed by Dur-
vasas to undergo the penalty of being born on the earth
ten times. The ten mcamamons are given in the follow-
ing couplet——wreq: TW TN ACERY awA: | Oy
QAT TOTN QX FERT W X W I o5 —QIqgE W fr
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®x+T Un. 1L 22. The S'rutis derive the word differently. Cf.
ersddfigrifingre @’ | Also o wdwar gEmE gAY
oA | AT (79 geNY rEaenek (@Y 0 Ska. P. warearior-
THF—FIGERA 0T FUSo; a Madhyamapadalopf comp.
Z9r®—a human skull. The story of Rudra's begging with a
skull in his band is given in the Ska. P, gg:—see sl 98. Ac-
cording to Ramarshi the term g includes the stars and other
heavenly bodies ( »figy gegazaory | S=5gdt ugr «fY sl ).
We extract the following from Mr. Telang’s notes:—The sen-
timent of this stanza again shocks the orthodoxy of the com-
mentator. One copy of the commentary has the following,
weTReTEaifal mefiawd qod R g% Aaivan | gEraTAER RNy
FAY | WIERAAHITA WIAFA | gEFATY SFSITOY (TR HAO
HETQEYIGAREE 1 but the idea is not so uncommon a one as this
indicates, Thus in the Yoga-Vasishtha quoted in the com-
mentary on the Raméiyana p. 12 (Bom. Ed ), we read ¥}
oTIYAL Ao gdwed aRe qq | Wi R g aue
Wi Il And this is given as the occasion of Vishnu's incarna-
tions. Another account of them may be seen at Matsya Puran
XLYVII., S1103-4, where Bhrgu eays to Vichnu: geqrr s
TR S [YRAT I AeTed GHTEE MIVIUREIR 1| qaxar-
WAT A% 9 g g1 1| Siwer T RANT SR qEAfig o This
stanza occurs in Kavyasangraha p. 6.

Remarks:—The sl is faulty in many ways as regards the
construction and meaning of almost every line. The Tad. aff”
ge is used in such instances as seroraRdiR (see Pan. V. 1.115.).
Here 3g has a distinct relation with spfi i. . the fkar. Now
here Fo@@ay is to be taken with fAgfq wherein the action is
implied. Then the construction becomes &®T A7 FSTBIT
AFOTOR 2 (qgina: &c, Here oyosigt goes well with Brahm4
but not with F@i as it is absurd to suppose a For® to be
confined in a pot. Again Rimarshi says seyroewo¥ frafira. i, e.
wenozRI @t  fAgidra:—but then what is the meaning
of g7 ? In the second line there is nothing objectionable
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but the construction is ambiguons, wgw being a noun as
well as an adjective, In the third line tho comp. =Fqrqr-
forgza: is to be understood as a Madhyamapadalopi. Then follows
i@z, Now what relation is there bstween sqigoe and
firenzam ! If any sense is to be given to the clause we must
understand g% Dngr agARTAW taking it as wRAH oA
Perhaps the poet wrote ogz®: qualifying ¥z:, & being a mistake
for Y committed by some careless scribe. Again in the fourth
line the cansal sense so prominently expressed by frgiaa, W

and FriRa altogether disappears wiFgie being used. Thus there
is the fault called serer g

Sl 101. owgf—stands for sihrarHf} a graceful form.
F@fd—bears the desired fruit. wRrar@—Fate is of three
kinds; &i=@, 9red, and fkgwror. There is a reference here
to the first kind, The fig. is e the predicate expressing the
¥ being only once expressed. There is also IqwT.

SL 102, wgroiy—syuriier G=ARNA (A SToiq:; fr. syohg water
+the matub. aff g, the & being irregularly dropped before it.
fAgqfegan—in a critical or trying position. farew is & generic
term for difficalty. Cf. Bhatti VI. 88. and Bg. II. 2. where
the venerable S’ankarichdrya renders fsf¥ by awgewm’.
gugan® goqria—This and the preceding sl show that the
author believed in a former birtk, which Buddism coes not

recognise. See Introduction. Cf. syxferd foafa Yacfyan 1 Pe. 1.

S 103. fga—a well-wisher. Cf. Ram 3: €@oq @ frag: ¢
Ki. I 5 goys—srgoil: Qi siig@ Avya; 1w is changed to
a7y at the end of an Avya, when preceded by gfa, qt changed
to quY, @4 and 87g, by afxgvangsgisgon: | or better seyiaEEY
gidareny Tat, by the Virt. syeqzq: earmd Zaiqar | su¥ woen
compounded has the general sense of an organ of scnse; Ty
sfyme; gfxgwaaw: | Manorami. gretgew— Properly the
very deadly poison produced at the churning of the ocean; hence
any virulente.poison. @fergr—virtuous conduct. Cf. ‘Gf=ust
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et 3 afmar S’a. V. 16. “With the reading sfiray whick'
would seem to mesan “crookedness” the meaning of the Stanza
must be ‘that which makes wicked men of good ones?’ &c.
This ig also the meaning a¢cording to Rimarhi with the reading
Wiy, which he interprets to be either grrexd} or i, alor

fmRer=git e 7 wafy (commentary,)” Mr. Telang. sqa:—used
derbmlly here, meaning ‘with persistént application (for the

-acquisition of merits ). SFQL—a0 energetxc effort,

8l 104. frag—amorous sport; it is also oue of the ka'vas of
‘lové ( S'rngdra. ) RameAiTSIEL—I. €. umv\nal sovereignty.
An emperor only has the privilege of using a w hite umbrella.
"Cf. wagRmgRraraqarer: Rag. 1X. 15. sgega—intervoven i, e.
-eontinuous. RARBPH—when the continuity is broken. wwFo—
-may also be taken as sAgwaRY (in love quarrels ) 1@ ( and
"sports ) w gz=a: &c. The propriety of the words sfge isnot:
‘clear, Probably the idea is that pearls dropped down at such
a time are not noticed; so Lakshmi vanishes imperceptibly,
fiw: &c.—see coin.; Fuh gega——v. I Lit. the state of being
visible only at the end of quarters 7. e. not within the reach of
‘eyesight. The words may also be taken separately fRhiszsqarsy
Rw: wmgggwrai i Running in all directions disappears.
Mr. Telapg Pproposes the reading guisgwane Fig. Upama.,

8L 105. gumg—gur (Fg-AsRRT. s/aai—should be thought
over or cousidered. wnfAst:—till death; ¢f. RmBFERF,
and ‘FzEqfawE Rag. VILL 45, XIX. 56. also Veni. IV. 6.
AqarR:—from ﬁ‘+“+w (&1 or %7 ) originally means coek-
iing, and thence, ripeness, developmenb consequence. E¥FIEI—
‘burning ( i. e. giving pain to ) the vitals of the heart like the
‘barb of an arrow ( supposed to be poisoned that it should
-cance burning ); Cf. ey 7=d g a1 S'ak. VI, 9.

8L 106. ®ur#t-a cooking vessel; Ry fvseqway | 'aqﬁ-lapw—
lazuli; g S WA (mmie w) 80 called because first obtain-
ed from the mountain Vidura. feeé-—The cake of sesamum
-after oil has been pressed out of it; oil-eake. fFEwA-Scratches,
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q)loughs. arfegeeg—The root of the Arka ( calatropis Gigantiay
‘¢ in Mardthi ) is a worthless plant. C/, the proverb: a1& ¥=my
B Bewd qd% g sqceer— (®eT m =4 collection )
a collection of karpura plants;, gf—from @ to cover, to’
surround4-fit ( Rey ) what surrounds, & hedge. =izFTOTH—~"
#rzq is a kind of very poor and coarse grain, and is commonly-
known as gfiw w@yfy—lit. theland of religious rites 7. e,

'this world as opposed to ﬁ]m;\w ( such as Swarga, the world
.of the moon &c. ). ¢ The idea is somewhat similar to that of
Bishop Butler who calls this a world for man's probatin.’—
‘Telang. Hindu writers refer by this to India ( the land of
Bharata weag¥ ) which is the fittest land for the performance
-of religious rites. It is laid down in 8’ruti ( see Chhénd. Up.)
that men repair to the world of the moon &c. to reap the bene-
fits of their meritorious deeds; and when the fund of happiness
11aid in store there for them is exhausted they come down again

-to this world of mortals to perform karman. Cf. ﬁ%{ﬁnﬁl&'

R e a¥ | Kad. p 457, singfifnt sreg sy & ge=gadd’ |
Rimd. Ayod. K. wiufiRd ser woufredt mar1 quoted by
Mr, Telang from Muir. V. 324. gqe—is used here in a wider
:sense; a8 meaning the performance of one’s religions duties
-of all sorts, necessary to elevate one to heaven. The idea ex-
.pressed here is this, Men, who waste the opportunity of securing
theaven ( or moksha' ) by practising tapas, given to them by
birth in this world, are as foolish as one who &c. The fig. is
81, 107 The moral Mr. Telang draws from this verse is “A
man may do the most difficult and dangerows things in order
to do what is fated not to happen, or to avoid what is fated to
‘happen. But he will fail.” There is no reference in this verse,
however, to  avoiding what is fated to happen.”” The verse
says that although a man may dive into the sea ( for pearls or
-other gems), go to the golden' mountain, Meru, conquer enemies
un battle, or carry on trade and so forth, no wealth comes to
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him if it is fated not to come ( FeFaWAISATSY AW WA ); for-

how can that be counteracted which is destined to happen ?.
G &c.—i. ¢. for pearls &c. YT AEIA AT @K A=
According to some the vidyas are three, viz. S{I=a{iRI®| or me-
taphysics ( stegrea®ar ), =t the three Vedas, and sfif§ or zos-

#fy administration of justice. According to some they are four
viz. wyfiedr 74 amy quedifs wrwdy | Kamandaka. The:-
usual number of Vidyas, however, is fourteen—srgria FZRIT -
fwtar =ERATAC | guvt sieTe = Ay Ganagis | See Rag. V.

21. gZ:—These are said to be 64.* wygamwa:—in obedience to-
the power of fate,

Sl. 108, aey &c.—is friendly disposed towards him. @feiyo-
@g may qualify Ry as well as wer; @ = @y ( Fad @i
9 ) Ayt = or @fiy—collections of choice things, and
jewels. Rémarshi takes it as @fird} @Hiy wFET@RPEPNA-
FEIRMETOTWat !{jn‘ll For the alleged fatalistic tendency of the-
Hindus in general, see Introduction.

* The follwing are the names of these :—

0, 3rd, T, Aeed, A9, AFSFGRIGRA:, Y, TTA-
FGAF:, APLIARITFA, I, ISHA1G, IR, Fai qr:, - -
guaREar:, J@MAT, A2aRAM:, WK, TIGRR, TOAS,.
reTen:, RGN q:, TEaTITd, REATNFIWIGAREUHAl, UAREU- -
maad o, gRAARING, QaRe, Aeawmrai, Sy, sRme, g
FEAL, JEFAGS, TERCABEIA, FTGAEG, THaTTmRaar,
TEGHAIY, o, Fregle, SERETNE!, QIGAR:, SRUFIETIE, TGS,
AeFFTOEFIAAN:, THARHIGIG, JLAEA GAE HIALA 1 HIAS, NG~
TR, R_ETalsar, R, gogaza, MR, aFEARgH,.
RUWAIGHI, G915, qraE) wealRar, afwgaas:, -3, e, sieq--
HAv:, IFAGAE, GAEAT, ABAE, IENATE, JaRAAT @
dwi sammEE 1 [awi 6%, R agapagfan; Vdt, Ko'm, Sut,
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MISCELLANEOTUS,

8l 1. sy —wanTem, | adwm@EsTar g% 9 Pin, IV. L
161; g +q with augment g, #Fsy: with 3737 we have #iIFW.
qadefa— Does not suffer, is not ruined. The construction of
the second line is rketorically faulty as § refers to s which
is not prominent being the member of a compound, The Fig,
is ¥q% in the first half and I#T in shesecond.

8l 2. wng=gfA:—losing an opportunity, letting slip right
time; see com,; &Y may also mean ‘a condition, an engagement’;
not keeping an engagement, Sygaar—see com. Obedient or
devoted to her husband. siTmwEA—¥TAT power to enforce
obedience. The fig, is qRtEwaqr; see sl. 71.

Sl. 3. it g—Not separable as sy g7 as aAr is a dual form,
g must be taken as a particle laying stress on the preceding.
word Verily there are &c. It is, however, rarely used in clas-
sical literature, Mr. Telang remarks—* The first line is un-
grammatical unless g is taken as an expletive by itself. But
¥ is not used in the class of works to which these Satakas
belong.” The verse is the same assl, 33 ( ¢.».) with some
variations. Fig, Upam4,

8l 4. srqa=Za:—by those who are poor only in harsh.
words, ¢ e. who will not utter harsh words. sy@g—rich in-

TRARgS:—For a similar expression, cf. FGURA TfA:; sl. 63,
qftaz or ThIE = censure: SFTHSYIASTEICATITARTR | TTMR
AT W FEET (4721 T T 1 Amara.

8L 6. grmRFas—(1) covered over with his rays; (2) trod-
den under the feet, snbdued. Mr, Telang thinks that in the
latter sense there wounld seem to be an allusion to the Vamana
incarnation of Vishnu, wgRr—(from: I +3® Un. 2. 33.)
profuse, wide. ¥srg—(1) valour; ( 2 ) lustre; light. The figures-
are Upama. and 8'lesha,

8l 6, swr &c.—This is interpreted in three ways:=—( 1)

T Uq g asRgs (2) s § goredst &c. and (3)
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war ¥ gom: &c. For taking snify understood in (2) there
is no authority. ( 3 ), thongh not quite unacceptable, does not
seem to be intended. In ( 1) the word s has hardly any pro-

priety. It ie, therefore, better to take it as @« gv'ﬁw mod-
-esty and many other qualities ( as Mr. Telang does ). WT-AgZ-
-gxqr.and WFAANTAT may aleo be taken with both, g@&wr and .
W+t and interpreted ag (1) aeqedt g& ¥x4 g&qt in which the
heart, i. e. motive, is pure; (3 )...gx¢§ qeqr: whose heart is pure;
81go—( 1 ) ulways going with one, binding; ( 2 ) devoted or
attached to, lit. always following one. gaagwi@-ge may here
be taken as a noun in the ac¢. ( comforts and even life), or as an
adverb, meaning ¢ easily, willingly’ (and this is preferable
‘being more forcible ); ¢of. WAFTEFWT q HA at wAFw A
Arsrgriaaea i Nai. I. 56; for the former sense comp. @ wqt
w @t W IR T AEEWR | SraEE S gEet aR
- sgur N Uttara. L.; for aeqansgas see slokas 62, 103. The aff.
- is added for the metre, as a Bah. would huve expressed the
.game sense. See. note on Ay Sl 9. supra. Fig Upamd4.

8L 7. The word sfieri, in the second line, is to be constrned
with each of the first three lines, sfiaii gzgsmerg—the heart of
-women caunot be comprehended ( lit. seizea ); wayg has a two-
“fold sense ( 1 ) not to be fathomed &c.; ( 2) not to be felt or
touched by the hand. sig—Real feeling, inward motive. \ry-
e strey’ Yadava-kosha; see Malli. in  his com. on Rag. 11,
28. faw:—crooked or difficnlt to be perceived like the narrow
mountain-path, R TITNIqATE—a common expression to denote
unsteadiness. ardf&ray is used here for wifére told, described.
a—Mr. Telang takes thisin the sense of-verily,; it may
perhaps be taken in the sense of grwmeq—as is well-known.
¢/, afedizomae®® s | agimmmTgeqeR—Mohamudgara.

: @ afar—growing with. the fanlts; . e. aa the woman
grows the faults develop in her. The flg. is upamd,

8l. 8. arfug®m &c.~killed with his face towards ( not surned
:awsy from ) the- enemy, or in the front lipe. ‘For the idea of
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the first line comp. Manu VII. 89. quoted in the com.; also Bg.
11,38, or the following stanza qooted by Madhusidana

Baraswati. under Gitd 1. 31.—gRrAY Ted Si& GITRSNAAN |
R, frrgwy O witge ga: | RAsg wag—let that e
- apart, leave aside all consideration about. Cf. ﬁmm}
“dreer Vik. wrgam:—praise—ang (R a TR | squige—
wgut gEgWid. Leaving aside all comsideration . of the-
attainment of heaven or victory, the applanse of both the
- armigs is not an insignificant gain for a man who falls wounded”
¥n the front rank in a battle,

81 9. ggfd—of this extent. gaHRFT—seems to mesn—of this.
nature. gyaia—stands at the top; appears preeminently in the-
front. gurg—the third incarnation of Vishnu who lifted up the-
earth when the demon Hirapyaksha, brother of Hiranyakashipu, .
was carrying it with him into the depths of the ocean, and
killed the demon. The reading, mﬁ%:, is evidently a
misprint occasioned by a copyist’s blunder, and so it has been
changed to g#a @f¥@. The former hardly gives any sense,
gFagZ: 2. L. will nos do, as the tusks of such Vardha cannot,
with any propriety, be compared to Mukulas. qu:~the other i, e,
Réhu. For the allusion see note »n sfigfairafya: SL 34, The great-
mess of Variha consists in lifting up the earth on his tusk, and
of Rihu in being generous enough to let go an enemy whom he-
has in his clutches. The figures are srsq®m and quTdEy.

81 10. 37— the ocean, STFIM G=T: from wa%+3g; 1%

is changed to ®gg by mﬁ ¥’ | Pin VIIL 2, 13.
&7 qr=:—ever moving along a path qyg is derived as qeypf
fAd remehifd; fr. a4t (ST . q=arRe:). The space of the sky,
although it may- appear extensive, is everyday traversed by the
sun. FFY—comprehends, takes the mesdsure of. qrEn—things.
 &gg-clear, well-defined. syyfygar—boundary-marks, ggfar—
encased, as the flower is in the bud; hence confined, delimited,
s —opening, blooming of the intellect, hence its brillianey.
The fig. in this sl is sqi@¥ Which is defined as IyATTII=TeY
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safukw: & w3 @:| There is sgo when the superiority over the
-gqur ( the standard of comparison ) of what is different from
it is mentioned, as that of eai wwi=Aw over ¥ &c., here.

Sl 11. The idea of the sl. is that one should make once
for all a choice of the alternatives stated and act accordingly;

wrai—faX R W fr. 33+9 (99|, ) 7§ IFq1 T he should

have the one or the other and nothing between these.

Sl 12. wus—% 9% A3y g aff. or (87 ); & tortoise. Here
the great Tortoise—Vishnu’s Fwyqarc. Foreas—Name of the
seven principal mountain chains, for which see com. Rwvsr—
“The elephants of the quarters, supporting and guarding them.,

The names are thus given by Amarasimha-§vga: et anr:

A || FougFa: e gudiwy Rever 1 The Ramayana
gives them differently, riz. Virupiksha for the East, Saumanasa
for the West, Mahipadma for the South, and Bhadra for
-the North.

qftaw-what is undertaken. syq@qam-of those whose minds
are pure, ¢. ¢. who never use equivocal language but state in
-unmistakable terms what they would do. It is not clear what
the gist of the sl. is. The connection between strong-mind-
edness and amalamanasatva is not very clear. Probably the
poet expresses here the same idea as he does in the last line
of the next sloka, The fig. is sqFT,

Sl. 12. greq— Ft A F0: J9 o7€q | A tortoise. Here the se-
cond incarnation of Vishnu. Mr. Telang reads the third line as
% @fto—w q@r, suggesting that the line should be taken
a8 a question and that for this it would be better to read fix =g~
A, and farther remarks—*The reading {#g is more appro-
priate to what I think is the intended sense, but to obtain that
7 must be got rid of.” But the third line makes a general
statement and supports the figure in the last line, while the
questions in the first two lines refer to specifie objects, {Aatge

&c.—construe @AIAR Mt (qq) wRwRay Fag | Fa—
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An observance that is binding. The sloka occurs in Mud.; IL.
The fig. is syqFacqIa-

8l. 14. foz—a ball of rice. Cf. ag 13 SAEa: faramy
e’ t Vik, 1I. This metaphorically means ‘when bribed.
gag—Tabors were originally made of earth., ga&ig—refers
to the practice].of applying kneaded flour to a Mrdanga before
it is played upon. The fig. is srqi-aT=qra.

8. 15. exEoro—solely bent upon, exerting themselves for,
Cf. w5T ;| T favia &gew | H. smmoii—The leader of; sl
A fr. smw+HR+FY (o) by ‘a@wmfgy &’ Pin. IIL 2. 61,
The 7 is changed to uf after eyw and mrq by the Vart. stuurregt

AHRO qrEq: | IYLo— TAT TEW IF; shows the extreme selfish-
ness of Vddava. gr@q:—The submarine fire; also called Aurvag
see sl, 76. Higm:—(ETEY FaA:—TET=q: STRIA:, & comp. of the
QiR class. €ga—qualifies &ara; caused or intensified by.
fiReay —for entirely removing or annihilating. The dat. is
ey by the Vars. areeq =g areqr | The cloud is mentioned
here as the type of &g.

Sl. 16. In this sl. a minister and a poet are described as
having a similar function to do, by epithets which are slishta.
g —(1) from afar; may also be metaphorical; (2) far apart
i, e. by using words in a slishta or secondary ( FwrIfdrF) sense; by
presenting Ja striking picture to the mind far beyond the
conception of ordinary;men. sp§—(1) wealth or a political end;
(2) the intended sense. srqus¥ JFFRI—Avoiding wrangling;
or offensive words; or take the whole as mrqusg the twanging
sound of the bow. i. e. achieving lofty aims by a wise stroke of
policy without having recourse to war.; (2) faulty or offensive
expressions, wrong words. @d&@aT—(1) assemblies of good (or
politically clever ) people, political bodies; (2) assemblies of
learned ( able to appreciate @¥Zq ) men. qgg—(1) step; (2)
words. ®imis@we—(1) by consulting public opinion; (2) by
going along with] thelcurrent of ideas and conforming to the
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tastes of his times. For a similar comparison between a minister-
and a poet, see Mud, IV, 2; Sis. XI. 6.

S, 17. gR=iR#sgr—should be attended upon. Fuft &e.—-
i, e, if they do not give special instruction &c. F—It will be-
better to read .t to suit the metre. a(;tm—-rsndam talk;.

@7 @ ar | qerw | wreTor—precepts, information that-
can be safely relied upon,

8l. 18, wegwYRA—a curious phrase probably used for the

_metre; the regular one would be =mwgmary qafy, in the manner
of the fall of a ball 7. e to rise again. %« geq FrgHITAA wg-
®YATE qUI HgEH: Taweqary | Rimarshi. Of. siiw enggemt &e.
supra sl. 86. aqgt—An honourable man, & man of merit. gﬂqw—-
a lump of clay, which remains sticking to the ground and
never rises up,

81, 19. .ogwt m. sweepings, dust: from g+ (s1g,
TR O ). FEAG—FRO T JEA 8 cock. §E:—a word
of the g class; fr. g to go or g®; WAFUETTY gA: { the

q or § comes in irregnlarly ). Fig. stqegamsiar.

8l. 20. wzfw V. l.—In this case ;yeT must be taken in the
sense of cheeks, and %%z vhe frontal globes. fFzr@ar—dull with
the nightly sleep. #torr &c.—For the idea expressed here, comp.
Kir, I, 38, and Rag. V, 65, wt®mwig—the lord of the world
of gods i. e. Indra; or it may mean the gods of heaven. &yst—
qualifies 334y understood. fERfka—properly a flash of light-
ning; hence manifestation. Construe amm: FEFEaT: Ay ¢
gq &c.—When the relative stands for a whole sentence such as
is represented by ‘that’in English, it is always nsed in the
sing. number and neanter gender. See Apte’s Guide. § 25. The
fig. is wgrr which is described as @Zre FEg: dqg the descrip-
tion of the excellence of a thing,

8L 2L qQuANTEH—IE TR TQAURE agy W 0
firagsg | See com. and Pén. V. 2, 42, quoted therein.

8l 22. werEAT V. L—aoteq §F NEA WA geqr; with the
gait of an elephant; hence a beautiful woman. If the reading
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be &%, srargar would mean a female elephant; protuberant
temples heing regarded as a mark of ugliness in her case. The
reading FSrgATgN: &c. is better; it also explains the force of q.
fE &c.—Cf aFHIT GIFROmE g g yyan | sl. 87, above.

Sl 23. figo-og® v. L, for readings see next p., foot notes. g-
Zgue-&e.-qqm is preferable to yarg which reguires a straining,
a73-In this case or in this world. Fig. Upama. The mind is here
identified with clay, fate with a potter, anxiety with his wheel,
and calamities with his rod. Fate whirls the minds of men
by causing them anxiety and plunging them into misery.

Sl. 24. fAT®:—painful, disagreeable on account of constant.
disappointment. 3yrgrer—an effort accompanied with bodily or
mental tronble. ayeggEIg—a resolute undertaking.
means here ‘a foolish attempt > fFaf? &c —Cf. @Y wAR:
Woeget wiw O’ | RwqY—®eq g2 wNg: destruction
of every thing afig=ai& | This corresponds to ‘fAqR’ in the case
of the makats. sgRmasawuTi—who depart frcm their usual
course, iz, ( 1) remaining firm and supporting the earth; and
(2) keeping within proper limits. Men truly great are not sgia-
sy in ﬁqg\ but the mountains and the oceans are. Thus
the former are superior even to the latter. FSiw@Ror:— see
note on FHYqA mis. sl. 12. eg&Ii—mean, and not ‘small’, Mr.
Telang says—« 1, however, prefer &eqIRIY STSqYATISITRAT Qo
gofeRo: g 7 qafw 7 3% wwusy:. It may also do to
take it as FEHIR{Y grvERon: sgiafwEaT: gaa T (vl )
o 3% seTwy: | Rimarshi’s comment runs as follows:—ua¥ wgr=w;
PA: BUT: (o) FHAWIA: FOUEAR A WA YA @ A=
Tog: |/ggr T fqan gan e | gt RRewom Wy weqy
Ty WA aRA SRARwEAT: gt T Ao gea-

- aeiiR: 9 & wgr. Theidea of the Stanza, as explained by

us, is & common one. Comp. Kirdta XI.,04, and still better
becanse more closely alike is Viracharita p.110 ( Trith, ) &
TR oA e o aRiERed | egeres@T: gevaR:
ﬁ:ﬁlﬂfi X1 7 A3kt AN sfeR AR TeEEmaTInR-
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ftwmiegrag: u” It will be seen, however, that Rémarshi’s ex-
planation is more to the point, as already explained by us
above. C/. Bhdg, P. VIIL 24, Mr. Joglekar quotes-frcqt grael-
wirsegdt gff aan® wrrvey | aETRCRRgE: TelsqweT e |
Bhami. 1. The fig. is sgf¥=; see. mis. sl. 10.

8l. 26. eaggf—<Ix generally governs the dative but when
there is ardent longmg or a strong desire, it governs the acc.;
SRRl g TCEneRRENT! genon &3ggi@ | Sid. Kau. gonfi-
(ﬂr{u—The space between the arms, i. e. the chest, FIFERTEE~
apphes to »ft and FAA; (1) HFER: FEL T bhe nail-like

sword; (2) sqAN: FTAS 1@ ®WEL: long nails piercing like a
sword. For the idea of the nail-marks inflicted by lovars on the

bodies of their beloveds, comp. @at @7 GHETATAT TAFAT-
g gaeq@am 1 Kom. 111, 29 gqRd fRmwms gpess-
T RO | quiyie Aewaneed gaz@ AE@idEewEr o

Rag. 1X, 31. sgequ—instructed in, well versed in (love affairs ),

am—afar aﬁm gi 9 gi@a’ Amara; a woman in

whom amour is produced. Since the words sgeqw and ﬁa' are
used gfrar bere simply means a woman. The fig, is gHT.
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VAIRA’‘GYAS'ATAKA.

st AO R P s e

8L 1. St &c.—In this Sl Hara is described as &
lamp having for its flame the crescent moon, burning the moth
of Kéma, and dispelling the darkuness in the form of fig. IATRA
worn as a head-ornament. wg=fi-moving, quivering. #argrge-
see Kum. IIL. 72, gur-(1) a wick; (2) the condition of. qEarr=
& mass or heap of; (an uncommon word; see Mdl. M4d. V. 29.)
wyrzgq—removing, entirely dispelling. Cf. Nai. IIL 7. wga—~
gateryw gan-shines pre-eminently, Fig. Ripaka.

Sl. 2. The poet herein gives thyee causes of the decadence
of learning—first, learned men themselves do not encourage it
being jealous of new aspirants for literary honours; secondly,
wealthy men in their own self-sufficiency despise knowledges
and lastly, ignorant men do not encourage it because they cannot
appreciate it, wF:—the great, the rich, sy qrfiqgan—Lit. smit-
ten by ignorance or want of understanding; incapable of appre~
ciating merits. Sfiot—p. p. of , absorbed; see infra.sl. 84
and ¢/. Mis. sl. 3,

81, 3. =q1—in the expectation of (finding) a treasure,
erari—fused, smelted. There may also be a reference to alchemy
here. wgrax:—Metallic ores, minerals, #Hr9T—here means
securing the magical power with which some incantations are
gupposed to endow a man who repeats them according to the
rules or manner prescribed in the Tantras. sHmd—the cemetery
being the usual place for such practices. & ruro &c.—a broken
cowrie shell. wyuM—derived as zaT: ¥ ™; a comp. of the
geRaRR class,

Sl 4, % s=ag—traversed (by me). The construction is
peculiar. The subj. 7qy is understood, By the sitra GTayenies—
Pin. IIL 4. 12, & is added Wiy to verbs implying motion
or used intransitively. ¥af is an acc. of place. Mr, Telang cites

a8 & parallel instance ‘Fopraed Ay k@ ghen' Pra. II; O,
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WY WFY Ao Utta. I, Or ¥sf may be taken as nom.
ging. of @ n. (which iz rare). gww—( meals were) eaten
( by me-), wyRag A@FYr—miserably and with fear like a crow.
The meaning is—being an unwelcome guest atthe house of
strangers I was afraid they might at any moment drive me
away jost as people drive away a crow. Mr. Telang pute on this
a different interpretation, He says.—*“The fear, however,
would rather seem to be the fear of being seen by others eating
st the house of a stranger.”” There is uo warrant, however, to
take the word stranger to moun & pesson of a different caste-
wa—The Paras. is for the metre; it should beawe Sik2:d
to gape, increase, grow strong. Riamarshi takes qreRiTTCaT a8

a Bah. dissolving it a8 quamafr {Fca: QA q9T (¥3A90) AT
but this is ungrammatical,

8L 5. sgmr—taunting words. syrygA—humouring, pleas-
ing. I=47 §=Qqr with a vacaut mind; though my mind was not
sympathetic. Some construe as ( AT ) FAAHIT 7Y Lapitae it
|qICHEYT {91 ©13; but this is rather farfeiched and is not 8o
forcible |Wa@®¥: FA:—( my mind revolted against these
things but ) 1 controlled my temper. qRygarRgt ( &1 THRTT: L )
of blunted faculties, senseless, wicked. WrerTai-§raT SR LTS,
weergiE:; ( O greed), of fruitless expectativns. qagie—1'0 incite
to something bad, A derivative of this word is suinetimes used
in a similar sense in Marathi ( arad. )

l. 6. g¥ao—this comparison is very common. Cf. af¥fi-
wmmﬁm agSsitamwfasgaeey Moh, M, 5 F& goes with
ST ; ey & rich man; derived from en+tq+q:, gEigqido.
fyorguro—self-praise is forbidden, and is therefore considered to
be a sin, Cf, ﬂﬁ'ﬁ%‘lﬂﬂﬂ’?‘l q %93 AAaguaae | Nai.

11 48. ga-?ﬁ Tgwi QA ergueqiagot: | Subh.

8l. 7. ywwm—We forbore, pardoned, Cf. wrraw sl. 4, &
wuqn but not throngh ‘forgiveness ¢{. ¢. through inability to
retaliate, iAW &c.—The happiness which was not ours was
a8 good as relinquished; but we were discontented, and there,
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fore, we could not claim the merit of saints, though we did not
enjoy pleasures ®igr:— We had to put up with the inclemencies
of the weather &c. on account of poverty (as Rimarshi suggests)
but that does n-t entitle us to the merit of penance. tqrd—We
were engaged in contemplation, not of the feet of S'iva but of
wealth Thus though we did the same actions that are done by
sages, »iz forgiving, renunciation, endurance, and contemplation,
as to the fruits of those actions we have been deceived. We
went the wrong way, and hence our disappointment. Tor fig-

firmmoe ey 9F of s gEgiRaEATOTRRET Vik,
I. 1 The fie is Féqme.

81 8 guig yewn— desire ( which was never satisfied ) has
preyed on our minds ( like canker on a bud ). Some supply
@37 but that idea is expressed in graw. AAT:—:. €. with cares
and ansieties. gy Arar-our bodies have been wasted away; or
it is we (men> that have had our exits. In popular language wé
say that time passes; but really speaking it is not time that
passes: time is eternal; but we have our exits from this world.
SO 7 oI —c/ next al. oftmt weakened by old age,

S1 9 All parts of the body indicate the advent of old age.
Greed alone grows young, 7. ¢, though old we feel as greedy as
when we were young, or even more. Sfrkr=&#-Over-ridden; on
which a foctine has been mide by qiEd—gray hair: qiea Jvar
:?'m ‘mara. georr here may also be taken as an Iq&sgoy 7. ¢o
indicating kindred things—the feelings of the mind, a{vmz?;—
qEIW @A is young Cf. iR hda: ¥ar wAr A dqa: |
st =iy georwr acomgx Pt. V. 16.

8l 10. qeqagarT:—Raimarshi explains this as equivalent
to gxaETI=dr GXAION ZAF v wFAlgy:, which is equivalent to
ENATIIF:: another way is to take it 88 TEYY TEHM: respect:
among men. The first is preferable. @ymIs-of equal age or rank;
contemporary, SHidaadr—equal to life, valued or esteemed
a8 life itself. The other interpretation placed on this wiz,
S @ gof i can hardly be acceptable. &xg-The word is an
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fndeclinable ( Tgreg¢—Amara. ) and has generally the sense
of the acc, or loc, It is compounded with certain nouns as,
Y, sy, qrag (@g+ar) &c. gza—lmpudent, shameless
( FrE= ). The fig. of speech is R

8L 11. am—Verily, forsooth; or ¢ may well be considered’.
mg—A shark. M—mnsgmngs, doubts; M £ wRafy

a yRqgfife S=mey: e Rémarshi, —felhng the
tree of courage on its bank. Cf, infra. s Sl 49.

i —an eddy, a whirlpool. afy—the bank of a river. The
comp, should properly be ai=r; but it may be defended by the

maxim enreTARTIGRY:. ww:  qroTar—those  that have
crossed it ( the river ) i. e. have conquered desire,

8L 12. ewreaw wrewe—The course of life in this worlds
incidents of worldly life. wgYEqRI—to expect something good
out of, to see in prospect; cf. 7 W WYrgewqi® Bhag. 1. 31. frmew:
~—=result, Agww:~to me when I reflect, when 1 take a right
view of the matter. See Ni. S'a. 89. ﬁwﬁg(‘m (1) enjoyed
for a long time, or (3) enjoyed after a long time, a8 Rémarshi
takes it, The former is, however, preferable, as long enjoyment
is required to make a man attached to worldly pleasures which
is implied in the succeeding line, wFgFM WY*A—become big;
sssume large proportions; hence tempt men by their magnitude,
qax Zgiirg—their object in assuming big proportions and
tempting men away from Moksha being as it were to make
men unhappy. The more a man clings to pleasures the more
miserable he becomes; for he is always disappointed; cf. & g
®TH: SEETETTT SR | g FeoraEy gy wEiEdR | Manu
1L 94, Or sggw may mean calamity; the fondness for enjoy-
ments throws them into the turmoil of embodied existence; see
con. and infra. Sl. 46. notes. fErefyori-and not to Fufrert who at
once renonnce them and become happy.

8l 13. facecgfeai@—even after staying long., Rgi—is

here used in the sense of ‘the vamshlng of pleasures,” and is
explained by the words mw=w: sarasqrg below, wyq—of one’s
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- own motion, voluntarily. qRum-mark the sense of qf; they

trouble in every way. wigerw—uy is the same as sf*w; comp,
g wr: argaiady freag: | Aokl frdwe @ wifam@-
wesf i Bg. IL 71; also 70, 72, It is not used in its technicl
Vedéntic sense here ( for which see Mis, sl. 2. )

Sl. 14. @mw &c.-those who possess fayw  discrimination
(between what is real and what is unreal) from their knowledgs
of Brahman. gyt fir-eggr:—absolutely free from all desires,
L mﬁ graeqgi—(we have) no firm belief in their attainment;
we are not sure that they would be attained. gy &oo—
Although they ( enjoyments ) are seized only by desire (i. e. by
imagination ); although their possession is only imaginary.

81, 15. wga—birds. w&mu:-a.n aluk comp. ATy &c.—
for the different ways of dissolving the comp., see com, ®Ry-
Tdige—a palace built in the mind &c; <. e building castles in
the air.

81, 16. firgrwst-Rrggr srws livelihood; orﬁmmﬁm(food
obtained by begging), fr. {3 + o71; wegy W eating, maintenance
on, agfy—also goes with wqwart, even the coarsé food iz
to be had for bat one meal; it is not sufficient for tho twa
meals in the day. & wgr@—In spite of abject poverty
sttachment to worldly objects does not die out. fAwqr
7 qiegwfa v, l-in thir case some such word as wreAwy
maust be supplied. But this reading loses force since there is no
beauty in saying that the pleasures do not leave us. It is the
mind that must relinquish them. Hence the reading adopted
in the text-is preferable.

SL 17. wf¥omPR—by particular poets. yEFNH—ma-
gnified, praised, made much of.

8L 18. wfim—one in the power of love, an amorous person.
Rraasro—8'iva and Pdrvati form together but one body the
right half being male and the left one being female, Cf. ¥g-
wQ% g &c’ Intro. s'lokas to Kad. Pt. IL
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fiig—S'ivas, though the greatest of lovers, is also greater than
the greatest of those who have renounced the world; for he only
could do the two opposite things, wiz. to yield to the in-
fluence of love so far as to allow his wife to share half of his
body and also to resist successfully the action. of the shafts
of Kdma whicu are irresitsible zFR to others Cr. g ufir ¥
qon faenfem o a96¥sRa 7 =rfta gsaw: | Kir. XVUIL 31,
Ferwdrafy fadifr an arsisenansy gFEam ar | waf I -

Tuiega A ReegATaama ag: | Kum V. 73, omfizgra—lying
in a stupor, the poison haviug pervaded the body #¥:—other

than S‘iva, Ordinary people never enjoy ‘pleasures ( as they
would do, for they are only m&g{"ﬁa) and also are not able
to renounce them.

8L - For grgreeqe some read Zignegw which is equivalent
to tm(mm-—power to burn. qIEQT can also be easily
understood from the context to mean the same thing., FZTggasy
—to which a fish-hook is attached. gfest Feegya=a 1 Amara.
The moth and the fish are not gifted with the faculty of discern-
ment and they capnot perceive danger, but men, reasoning
beings that they are, are ruined by their desires. sif¥@-inter-
twined, complicated. g:~ inscrutable, mysterious,

Sl. 2u, F@IF—mixed with. gy sNY. g@g—The remo-
val of pain is happiness. Renlly, there is no such thing as
happiness says the poct. What is felt to be as such is merely
on account of the pam bemg removed. ﬁwwia wrongly
thinks; see com,

Sl 21, gg &c.~These, sm'rly or together. megmft-wey Hiw-
FARIONFAII; fortunate: ¢f. G¥T Kequor agregdigri Rag. V1. 29,
Afrad-sticks fondly or closely to: {3g with @ is Atm. AfFw
Pin. [ 3. 17. §@RFOTE- RIIE of course to a philosopher,
g=q: &¢ —¥: G~qEqid@ @ I7q: | Q=@ means abandoning all
desire; C/. wrrgmt Fdori #qré &g wady g1 Bg. XVIIL 2.

SL 22, The ad;ecmves in the first two lines require to be
dnsmbuwd between ﬁrgar;. and n"g:ﬁ according as they are in
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the instr. or the nom. {Rrgd:—RraT uF BIgHN: | & expresses
pity. 1SgTr—miserable ( far ). derived as Rrrar ; ®MA I
Lit. having nothing to do: hence perplexed, at a loss to know
_what to do wgg &c.—Avy comp, grawsTEgry—for the sake of
"the accnrsed stomach The word gvyg is often used in the gense
it has here Cf. g TrArEvEqy &: Favenas wga ! H. 1. See.
‘notes on Nit. Sa. SL 99. wa=ft a high-sounled person; see
"Nit. sl. 33,

8I. 23. afimao—highly valoed. The demauds of the
stomach make one completely forego all self-respect. yEaT—
nobler; higher amg—a collection. s¥qist—the water lily that
blooms at sunrise, but fades when the mooon rises Cf. Fgzaa-
-9 sfmgedisrged Sis. X1, 64. where the sun-rise is described.
-The moon-light-like Frzcfizfy makes the Totuses of virtues fade
aWay. RgEo—fYeT « TS qur ayy av ) et g &e. FERRT
.a small hatchet. fgz{ff—a pan or boiler.

Sl 24. qiF—the edge. f¥w &c -The edge of which is cover-
‘ed with a piece of white cloth. sqift—a broken pot. #qrg &c.—
qafta qui 9% gqiogfa AYRAW Fgan gRMEEEAIEY: says
Ramarshi. The meaning here is ¢ the formulz or systcms
‘manifested in the three Vedas’; the proper method of perform-
ing sacrifices ). So this means sgg=aiafimETIEr:  Malli.
commenting on Kum. [T 12 says dfigea aiiredyRder gra =qma:
Htlélﬁ’ﬁ!gmﬁ"% I This meaning will also do here—the
‘Vedax prenounced correctly with proper intonation and accent).
qq—of a smoky colour, blackened ggHozT—the ad]ac< nt parb.
‘g1 ZIT ggai—going to every door FTH—an indecl. expressmg
preference, and used with the clanse couhammv the thing pre-
‘ferred (which is put in the nom. case) See Apte's Guide § 301,

FEIFAT-T3 AT geAn i g +aq (T) by RwiRedr’ aw
Pan 1V. 3, 54, & being a synonym of M. F*q: FSZT 9y
seerfargd@ =@ | Vis'va. The sense intended by the poet,
however, is e T Ag TS gIFS a7 ¥ar: | But this is inadmis-
sible from a grammatical point of view. 3ar qg is to be added
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to simple words, and not to compounds. Vémana remarks-qang
QTR dwesrey AwwsRitT AN TEY: | Ao MR
agafay: afarg | The form may be defended by explaining
it as gEOT® @rea:, gq being offixed by ‘@x &rg.’ Pan. 1V, 4. 98,

Sl 25. fRwo—eurdiwT 2. L; here ot means a drop and
fiwm spray. fmam: sqrnw—retreats in the Himalayas, the
favourite haunts of ascetics. @yamiw &c.—see com.; given with,
accompanied by, indignities; or QAT JYr TAAT with humi-
liation. Tar:—take pleasure in.

Sl. 26. swge—the slopes between two hills; see sl. 79.
sa{—qIrar @ [AmAseRry agwy aqr  forcibly i. ¢. against
one’s thoughts, or wishes. This may also be taken with srqarate.
a5q— courtesy, courteons behnviour. ‘wugRMP @AY’ Amara.
The last line is adj. to genfr.— ar®—This refers to the eye-
brows of men proud of their wealth which are sometimes raised,
at others wrinkled. Cf. Bhag. II. 2-5. quoted in the com.,
reading the 3rd and 4th lines as ¥y ggr: fRaRTaIsA Ngawg
weIRE &

81 27, The reading fig has been adopted in this ed.
instead of fy, as mas. vocatives often occur, while a female is
rarely addressed in this Sitaka. Roifyr violates the metre.
qofat—must be taken with gy some how. Another reading
is Ridw afed:; but this, too, is not satisfactory, as there is no
propriety of fi¥: oveww v. L—not pleasing, harsh to the
touch; rough. gmy: is replaced by gra: which is found in
one ed, {awxMt—goes with aaTfR, and means ‘of rich people’;
of. ( Mis. al. 11,) few &c.—fmmw: such as rudeness, vanity dc.
Mr. Telang’s reading is fawsgnQ which is redundant as we
have already got f¥rwqg. For the idea ¢f. Mis. sl. 32,

8l 28, gfgm—in every forest, &z —an adj. ( Bah com. )
or adv. For the idea expressed here comp. infra Sl, 56.

8L 29, a¥s¥—appear long. The man who has the misery to
supplicate the rich, often in vain, finds the days very long. sy
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means allorement or distraction; one commentary explains it
‘also as WAT, qyew. lit. tossed about; hence distracted. wrevek
Faf—the man engaged in the pursuit of wordly objects finds
time too short to achieve all his ends. greqort the gen. by srdit--
‘dwi wdPr Pén IL 3. 52. sqraedy—woqry is defined by
Patanjali as ‘ux m‘iwm ( sameness of perception; see
com. sl 99). sgrag—(l) at the end of my contemplation; (2)
‘during the interval between two @®¥ s. The idea is this—
after I shall have broken my iy, I shall smile at the life of’
misery led by worldly people. May the time come when I shalb
De free from desire and renouncing the world enjoy the happi-
ness of &I :

8l 30, wWwo—eMAw fromt always or greatly, highly
agfer: delighted. Mr. Telang reads eAvgEvHIKGRE:
but we do not see the propriety of wshg and gfw which mean
the same thing. fywr:—interrupted, unaltered; they enjoy
unmixed felicity ( not affected by the report abont the treasures
of Mern ). The joys of ordinary men are often interrupted by
misfortunes, the thwarting of their desires &c. gar—mark the

contrast, The happiness of the one never comes to an end; the
thirst of the other never ends and inakes him perpetnall wisera-

ble, g &c —The sentence ends with ¥%:; supply &: or Ta—
Rty a8 nom. to =¥, This indicates Vairdgya, and so the
8l. is in.its proper place here. The idea seems to be this-A sane
person never does any thing without some motive. But it is
difficult to see what the motive of Brahmd was in creating
Meru. Those who are self-contented have nothing to do with
it. 1f the object be to gratify the lust for money of avaricious
persons, Mern, with its unending treasures, can never fulfil is.
« §'4rngadhara p. 20 ascribes this to Vidydpati. ” Mr, Telang.
8l 31, sﬁw—in which there is no self-abasement; in which.
one has not the misery of undergoing humiliation, or making
abject supplication, smftvgei-This reading is better than saii--

o as it nearly means the same thing as wary. srafga may
mean knowing no obstraction, producing every desired effect..
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W ¥emy-v. I chieldiog ( lit covering) from fear. FRyMT—
may alxo mean ‘egotism’ 3y=q§ —day after day, always &ngforg—
may also he taken as &g W & fiv} & | @FT-GIAT fr @+ T

(%) TUn, IV 159. Thut in which people sit down to worship
or contemplate;: hence here worship or the system of worship;
it may have here the same meaning as that of ®Wygrgy or
the course of life adopted by rhe devotees of §iva, stqrg If the
reading syafwga be adopted in the firet line this shounld be taken
to mean that cannot be opposed, i e. madeto give way by
being pruved inferior. Mr. Telang who does not understand the
word 3arq in this sense sucgests that sygfaga should be
preferred to HaAga T4 may also be taken with Wﬁfﬁm
as we have donein translating.

Sl. 32, g&—%& is here nsed in the same way as ¢ birth * in
'English, in the setse of ¢ noble birth’. The reading Wi for HIR
in 1. 2 is not to be preferred; because qF by wself is a blemish
and cannot be linked with other good things mentioned in the
verse; secoudly, all the expressions indicatiug danger are predi-
cated as directly producing evil effects on the objects named
while no direct effect can be prodnced on ﬁa by the fear of
being considered spiritless. T hore is thercfore a want of sywnme.
try if we accept the reading M instead of g If we take :ﬁa
in its Vedantic seuse of ¢ reticense ' it will be inappropriate, #s
Mr Joglekur remarks, to link it with other material things so
oppused to asceticism §Si-comp - gﬁmmﬁg Y A
gwial fg gouETEer: | Vikramanga 1. 20.

Sl. 33 suared—is more forcible than sfisid. It must be
taken with the following expressions also. o7e3sS5&—this
breaks the symmetry as it is the only adj, used to qualify one
of the eeveral things stated m the sl. Fug— -Sportive move-
ments, amorous actious awmw |élvalt —uflluence ( marred )
by inconstancy. Iqgar—sqgar v. L dues not make good sense.

81 3+ snfy—mental torment, auxiety; zgna—bodily
ailment, disease, f¥gazrC:—may also be taken as Rgd FrewTat;
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to which a door has been opened, for which an entrance is-
effected. & wTAg—every born being. fgg@—helpless.
AT A —takes entirely in his custody. strewEE@—in
one’s possession. ‘axdfirgey >« Pan, V. 4. 54.) @rfd: @M.
The aff. @rq is added to express possession and used with a-
form of the roots . 37 or &t or g4y AT —indeed, I should
like to know; ¢f. me®r AN FON WA @ FPorai &e, Nit. 54,
gRyay 2. l.—Standing well or firmly, secure, safe.

Sl. 35. gg—This adds to the wg®exr WE—Mr, Telang
translates this by ¢ breaking * preferring it to its usual sense of
‘= (the waves rising in successivn ) but we think the-
gense of TJA[ is more poetical and better as it ccrresponds to-
ajnr, the idea of breaking or vanishing being left to be implied.
{ZA—the acc. by w@reaAEg=adagw ’ Pén. II, 3. 5. Jrqwn:—
g+a: being instructors of people. The word has no special
propriety here; it seems to be used for slliteration JwE—may
also mean wr% beautiful, the wwey lying in its excellence. =y
ZA | Y9 | Amara ger;—effort; may mean an  effort to lead

ple to Moksha or may simply refer to the transactions of
daily life. Cf. Bg 111 21, quoted in the com.

8l. 86, {Fari—Ilit. expansion; & canopy; hence a collection.
or mass spread all round. g —lightning: gy &Y waw
fr. gxm 8 cloud and ST Wy —frail, liable to speedy
dissolution; from Wew+gty (9T ), see com. a’amw—the
indulgences of youth, youthful happiness Rdmarshi explains.
@A by oy, and another commentary by sifqresm; but
neither of these is satisfatory. @@t v. l.—the ardent desire
for pleasures which youth begets. Ftit—gitsr seems to be used.
here in the sense of ‘Union with, or manifestation in cone
templation of, the Supreme 8pirit, Its usunal meaning is
Rrez@Era: ‘controlling the functions of the mind,” by means.
of which the individual soul can be in complete union with
the Supreme soul. Yjawify &c.—~Y§or ( by patience) gre@mr-
{Qf&f@: success in the acquisition of the Saméadhi by patient
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.contemplation. Or Samédhi may simply mean a state of
.equanimity not allowing the mind to be ruffled or agitated
under any circomstanees. Some take the comp as‘%t} T agia
-areqt, but without propriety. The reading Y& presents
no difficulty. S8amadhi is the last and the most perfect stage of
meditation, the eight stages being FAFIErETIOTIATEY-
caRonEIAEATIAETdINT | fggqeA—2nd. pers. pl Imper. of
gt with . ¥f& feged—Form your inclination towards, -fix
your mind on. The figures are Upamd and Kavyalinga.

Sl. 87. wgiz—a large wave., ofequ: —m ymentary, transient
like thought; seq signifies-a little less than, almost equal to,
iqqmmﬁ Feqeqeitgu—Pin, V. 3. 67, g7 &c.—{daw: quick
motions, flashes. gggA—subs, embrace; derived from gg with
Iq+a ( TIEE N w ). wofag—gag. Fig. weaeg.

8l. 88. g=guw—with great difficulty; modifies ®frqa. azgfy:—
®|aRa: v L. AFNE—ou 2. L. spfeg—unfit for sacrifice; hence
impure, dirty. fAgfira—regulated by boundaries; hence confined
in a limited area; pent up. IAF—IrTeY 31q: the womb,
‘AR T—means §¥R-q or fiysor, and may be translated by on
account of. ITAWT: —fArugiom: ¢. I will not do, as it means the
same thing as {§»¥w ( separation ) which has already occurred.
arfong &c.—This is taken by some with the second line; it is,
however, preferable to take the third line as one assertiom,
arGumscgawr being the reason why old age is an evil. Rimarshi
supports this view, For construction see com, FrHIQTOTINT
v, | —vangr RAgead et g

Sl 89. qRasig=di—threatening. ¥ srgePa—The use of the
loc. with gy is more usunal and idiomatic; ¢f, eam g vt
aqreyi; and ai%waqagg‘f‘qlﬁqq Rag. IL 54 and VIL 59; 5
gegwmnie 8'ak. L 11, for ace. see. Rag, V. 58. qRwai—
oozes out, gently disappears. Sy{wwraT® —(people) do injury
to themselves, by doing evilldeeds, (¢, e¢. do not try to obtain
Moksha ). Fig. Upamd,
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Sl. 40, ;—evanecent or transient by nature. '&'tq'
wrd wa:—And wordly life ( is formed ) of them only. Fww—
-enough with, ganfrgam— fix in one place. wriIFsREAA— which
is (now) under control on account of desires being uprooted.
T —in its own place or abode, viz. TIARA WIAR.

Sl. 41. wgorEge—of as little consequence as a small blade
of grass. FrEg=g@E@A—7V. l. Some such words as @Teq or
wfand | shonld be taken as understood after this locative,
wgwEr—&c.—The knowledge of Brahma as expounded in the
Upanishads; the highest truth tanght by them (the four
Mah4vikyas especially ); Ramarshi explains this by quarmaR
( egR¥ @ff ). Mr. Telang saye—“It means whose commands
are great; thus in the Upanishads waeq av stg<eq it awEy
FEiaZAE! g | or WqISErg: 9% &c.; the greatness consist-
ing in the great powers which obey those commands.” Bub
Rémarshi’s sense seems to be more natural. The knowledge of
Brahma is called Malkds’dsana because it comes authoritatively
from the Vedas, it being the highest truth taught by them,
®1sfy—indescribable. Cf. A Fegastsq@ @ ad 9 FoA,
Utt. facqiiga—ever existing, steady, permanent. Cf. with
this sl. 70 infra.; Gita VI 22,

Sl. 42, <wqr @1 would be better for symmetry. gpyea (m.
f=a: gu=x: border, frontier, AT : @WyH=a: ) means a frontier
king, a tributary prince. {dgrg—a wise man, & tmqr't‘wg\v i,
involves tantology since grq=gaw has already occurred. Ihawm:~
swollen or puffed ap with pride, proud. sZwv. L. (p p. of R¥
with @g ) lit. exceeded, overflowed, -hence haughty. fAgg—a -
collection. g YHIIR-became a matter of memory <. e. history.

Sl 43. gy—used here in a double sense; (1) a house; (3) a
gquare on a dice-board. #%g ¥gF:—( And there are ) many after
him, ¢, . many who follow or depend upon him, The last two
lines describe the game at dice in which the god of death and
his wife (the male and female personifications of the principle of
Destruction) are engaged. The world is their dice-board,
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mortals the dice-pieces ( IR Marhthi gin=n, ) and day and’
night the two dice. 8'iva may also be regarded as the Destroyer
as he is described in the Furdpas as playing at dice with his;
wife, Parvati. '

SL 44, sqm‘}:——avocations, affairs. y&-momentous, weighty.
ge:—Time, ¢, e. the passing away of time, ra:—fear or
disgust. =g &c.—a comp, of the gHMITEZ class. Hrgrft—
Argagq the aff. g is used in the sense of ‘excess’ ( or made
of ). ARTr—derived from #g+Fg (g€ )+zrg (1) that
which intoxicates. AR —IHW WH; there is no special
propriety of taking 7y in the sense of g§. The poet makes a
definite assertion here, /

Sl. 4b. fzag—resolutely, steadily, or secretly. grew—
i. e. repeatedly enjoyed, hence stale w®Zigmy:— disgraced; or
tormented. See Nit. s 84; and Infra, Hgwasw Mis Sl 29.

Sl 46. darATBRI—Cutting asunder, or utter destruction,,
of the bonds of @&, leading to moksha ( salvation or unification
with the Supreme Being). This is attained by means of Yoga
and then there is no re-birth for man. This is the highest
ideal; the next ome is &, This is attained by means of
religious merit, vows, sacrifices &c ; see com. The reward for
these is &7, and after the heavenly happiness is enjoyed for
the prescribed term, there is again rebirth, again the acquisition
of &% by religious merit, again re-birth, and so on till the end
of the creation. wif:—see com, The student can easily see the
difference between gwrAR®Rr and &ran@. In the eyes of
& philosophes, the lutter is nothing (g ) as compared to the .
former, wmro—This refers to the third object of human
pursuit, viz. Y or the enjoyment of worldly pleasures. FEam
~—Not a happy metaphor, as a7 expresses a plurality of ideas.
It is probably used for alliteration. Or the poet may seem
to refer by Vana to an avenue of trees which gradually disap-
pears as tree after tree is cut down and so to refer to the gradual

disappearance of youth, ggg—The plural is used to indicate
self-disparagement.
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Sl.. 47. ZR &c.—Mr. Telang proposes that this adj. and
Rrfrifaar should denote two kinds of learning and quotes the
subhashita Ry ATy & AT &c. to support his position.
There, however, two kinds of persons are specially mentioned
a8 possessing two kinds of learning. Here we have no mention
made of two persons of different temperaments as in the
subhdshita; but the adj. Rfieivfrar seems to have been purposely
added to signify that the kind of learning meant here is not
that which falls under the category (@®eq ) Rrar g, High
learning #s capable of putting down an antagonist, but it need
not at the same time be prone to controversy when it is posses-
sed by good men. wRF#yo~—i. ¢. the elephants of the enemy.
wresy which is the fittest period of life for achieving the three:
things mentioned in the foregone lines,

8L 48, ggur—properly desire to hear; hence ¢service, .
attendance.” emRA-&wq® WA firmly placed, concentrated,
devoted. Ryft—qmbiway; Arar = far = frady; by Rar e 'y
Pén. 1, 2, 70; also ( wranfmdl ) wat: | ¢ &c.—coveting a
morsel of food from others, zmRRA—C/. supra Sl. 46 and. &
A gty wreag | SL 4.

Sl. 49. qierar—died; o/, qftera: V. . Veni. IIL. syquars
is simpler., To explain sfymr: Rimarshi adds w4y ¥w:. This
will do very well. But Mr. Telang thinks afy® to be an in-
stance of &arg fore and refers for a parallel instance to Rag, IF,
50 In the passage referred to, however, the causal sense is-
not at all justifiable, which is not the case in the present passage,
Rrfd® &c.—see Pén. V. 2.105. quoted in the com; =Rw
7y ¥ | frwen: @aRaR R Rrefe:, Yee:, R Sid.
Kaun, TFig. Upamid,
8L 50. 7y 9Ty Wrig—Exphin sener  qmreed--

m s ot mﬁm« ifr () g aw -
deqrd e (geed ) @k | W eafang: il

: | Human life extends over 100 years:
Half of this is passed in the night, one fourth of the-

5
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Jatter vz, 12} years is passed in childhood and old age
each. ( In computing this the night-time is not taken into
<onsideration, and the day is supposed to be of 24 hours a8
wsoal; this makes the 12} years equivalent to 25 years for
boyhood and for old age.) Mr, Telang suggests that a=qg

‘WW should be taken to mean yrfimaard (. ¢ ﬁa‘rmﬁ)
e e half of the 50 years passed by day time, This gives
25 years for youth and old age together. syr¢—may be taken
as in the com. or as an adv.; besides, another thing is that &e.

8l. 51. The comparison of man with an actor pervades the
whole verse. M tam:—delighting in enjoyments. EERTEA—
at the close of his worldly existence. gwarfio—gweg wm @,
D3 safesr a curtain; as an actor having acted his part inm
weveral ways, retires behind the curtain on the stage, g0 man
etires to the seat of death from the platform of the world.

SL 52. gy refined or acute intellect. a7Ry—just pride,,
Hrg—may mean (1) g ¥ ( &+q: ) gf; one who confers
donour (on his dependants ); and (2) mra @@ FX from

rqn+g’t ( st5@veq ) one who subdues the pride ( of the enemy
or insults others ); the second sense, however, seems to be;
intended here. gTAA: —totally, utterly,

Sl. 53, The same idea is rendered clearer in this. F§—
“The ase of the pl, shows that the speaker wishes to assert his
‘@wn greatness. JEFYA—JIEMY: AEH | We are the sole masters
©f the wealth of words 7. ¢ we rule supreme over the domain of
Yetters, frci—The gen. by the rule szt wamr (aft)t
Pan. II. 3. 52, Words meaning to remember. or remembrance
and the roote T and g7 govern the gen. of their object.

8l 54. g@.—:s a better reading than = ey as it gives a
good contrast with aERD:. mam‘t ﬁhw — Ramarshi explaing
a8 follows: —a7x {ARIY: of7art N §qW: | ARAT: SIAUFT: | o4
ﬁﬁs{a{ mlaﬁ | The phllosopher 8ays t0 t.he  king—what .
you regard as greater satisfaction is’ not §0 in my esnmatton.
Mr, Telang does not think Rémarshi’s cvplaqatlon to “be sabu-_
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factory, and proposes that @3 should be taken to mean ‘great-
ness,’ 3. This is certainly no improvement on Rimarsh’s
interpretation which is quite unobjectionable and gives good
sense. The fig, is stqf=acqE.

_ Bl b55. ®B-f& o l. is not appropriste, FgT-a bed or
couch; fr. aft+ &gz ( o1 ) added syfawdt. Cf. wregr = sl 16
supra; algo 27, 95, Fa9a &c.—upstart wealth often produces
intoxication. SIgRgY—to consent to, to tolerate. C/, for
the idea, infra sl. 27. :
- 8l. 56. Thissl. gives expreﬁs;on to the thoughts of some
one disgusted with royal service. sysfiuf¥: —-for spfiafe. srav
( the quarters ) ug gr&; ¢/, Rw=T.

" 8l. B7. fzri—flatterers, panderers. . In d;’amas this word
has a technical meamng. It means the companion of thﬂ hero
or a kiug who 1s skxlled in one art only. See com. I —
(3 ) added @R mo—A kmg s palace 'is frequenbed by
buffoons, ﬁabterers and licentious and mahclous people The
poet says, as he is none of these, a royal court is not the place
for him. Mr, Telang here quotes from Juvenal the followmg
parallel lines:— '
¢ What’s Rome to me, what business have I there ?

I who can neither lie, nor falsely swear,
Nor praise my patron’s underserving rhymes. * o
Sl 58 [uzegg—Ilarge-hearted, generons—mmded-refers to’

Brahm4 and other Prajipatis, or to Brabmé alone, the pl. being
used SR} - @A9AA—upheld, preserved-refers to Vishnu and
-others or to Vishpu alone, z& &c.—probably a reference to
Paras’'uardma, who conqnefed the world, and presented it to the
Brdhmauas. =f§qg §c.—when supremacy has been acquired
over a few towns. #IFIC-Cf. sq¢ ¥ AL W. Ni. s, 8,

‘8l 59. srgwmi &e.—The sovereign is considered as the
husband of the earth by Sanskrt poets. Cf. av fvg: giEfidR:
where the king is spoken of as the husband of the earth. F g
QEAM:—what honour is it, indeed ¢ £ being used for emphasis

oo
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like a1 in u: &y N'i. 8'a. 32. Cf. R & @IEray &c. Kir,
1. 31. or sgg—what sort of. ( what reason have they for )
WA quq:—the loc. is noteworthy; see Pan. IL 3. 380. Ry
s&sy-Mr. Telang here remarks—‘for having so little’ they
should have grieved; but it would be better to snppose that

they should have chiefly grieved for being the lords of e~

Sl 60, wRqw: &c.—The whole earth is a ball of clay
encircled by the line of water (sea); it is indeed, very small, and:
ia parcelled out among themselyes by a number of kings after
hundreds of fights. These petty ‘thiefs are poor and mean-minded.
The poet, therefore, despises those that wish to get something:
out of them. exisdfigieg is preferable to Wwiigeg-which simply
means ‘having divided.’

Sl. 61. wisR—indescribable, unnamable, & wra: ArlEE—
he alone was born; he alone deserves to be counted as having
been born, the birth of others is as good as nothing. s&:—on.
high; or g0 as to give it high honour, w¥wmrfray—for the
purpose of decoration, as a decoration or ornament, 1t is well--
known that S'iva decorates himself with & string of the skulls
of those who fall on the battle-field &c; comp. YW ar TITIX-

t Kum. V. 78. That deity does not, however, give
preference to one skull in particular, nor does he wear it on his
head, as the poet-sesms to imply. sgur derived from g1 A. to go
+9% (W1 ) AR S or a sloping ( sEor: awPWisgl 9§ A%
g a3y | Amars; ), inclined, disposed; 3Ry wmfx:—instr.
absolute, same as the loc. absolute, 9Y #%¢g &eg or the inst.
may be 23X ( the whole being equivalent tc ot Y as Mr.
Telang has it. ) FXvaTAT:—excess of feverish or morbid pride.

8l. 62, werg ¥gy-to propitiate, FuRFET—The confused.
mass of misery. Cf. drgwiesw Bhg. XL 52, o wwqN IT;
wette (2); Unl 54 RS ngt @7 | Amara, Mr. Telang
reads i, He says ‘wf¥d might mean =g but this re-
quires a straining’. @ggRA &c.—Rmmmir is a jewel the
possession of which is believed to give apy desired objects
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When the mind is content it has acquired the power of the
f=amfer; for having nothing to wish for it can be said that it
has given itself all that it longs for. fmw: dweq: &c.—When
all desires have been foregone, every desnre has in fact been
gratified. Cf, Gita IL 70,79. g1 &% qaegex WAl 5T R
Teawr: | orq ARiisAY e AW gagA 1 Kathop. 2. 3, 14,

. 8l 63. weaqy &c.~The line gives expression to fatalism. C7,
JAR 7 AR AR W wweqar | i o
<figk 1 H. 1. The line may also be interpreted as-things happen
in the best way when they are allowed their natural way. They
are not brought about so well by exertions. ayefeeqgg—not
forming anticipations or expectations. sygwaes—y ‘to be
with 87g is Par; o this must be taken as a form of ¥ to get or
obtain which is P. A.; or separate sTawT LW

8L 64. sTgEmw-troublesome; goes with IygaTy. ﬁw governs

the abl, of the object from which cessation is meant,
(the obj. of sty in 1. 1.)— the path of final beatitnde, syrsde
swwed 3p: what ie most to be: praised-hence sought, :. e. §vgs
gin: aeqPraioligif:smamgaT | dret:—Amara, gomg goes
with s, wew wrd which is necessary for entering on the gy-
AR WA course, movements. Cf, Ffyaef: sl 87 Infra. wg:—
again, with persistence.

Bl. 65. Addressed to the mind. mwrg Imper, 2nd sing,
Some read "ﬂi mimmr—of those who have swept away infatu-
ation, ¥y in our readmg means HfAE. azgany of the grounds
on the bank. syregwgipe-resort to the vicinity of. =y ar gy~
what faith can be placed ? the answer being ‘none.’ wfig sfig v. /.
may equally do. Cf. srqfdqarck gear qar # Y Wfiguwsfiyw
fawafa | gwr-aet affed qar aur mesd@.

Sl, 66. wreqr—earnestness. Wco—Fortnne very often
depends upon the royal favour a man enjoys and its stability or
otherwise is to be determined from a look of pleasure or a
frown that the king’s face wears, Lakshmt is, therefore, com-
pared to a dancing girl dancing in imitation of the movements
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of 3 prince’s eye-brows. HTHRSHAL—FETH: T HTA: mvg~
frar: | megs is a word of the mTwy group and therefore it
takes the possessive aff. g&. Cf. mzkmt Sl. 96. Infra.

8l. 67. mnwm-—-Fr F(Ror+ eq7, meaning ‘of that place’;
poets of the Deccan who were masters of the Vaidarbhi style of
composition which is regarded as the best. The Vaid. ster
has ten quahtles~ see Kavy4. I. Sah, Dar. describes it as tng'q
sqeRA0! Taan efgAmRa | sraiRreEagREi ( having no or very
few compounds ) ARy | quedaa—but this is not:
possible except in very few instances, and so the didactic chara-
cter-of the verse cannot be marred by its apparent aoqmdscenoe
in the enjoyment of pleasures.

8. 68. w37 f@yd—Nouns showing dnr’ation, of time are
put in the Acc. case. Pan. IL 3. 5. For sy see notes, Nit. 16,

8l 69, weoEETd gkeqg—If this fear is present in the
mind of man, he will try to obtain final beatitude; but if he 18
not aware of it, he will not work out his salvation, m an
“aluk compound Cf. this with the preceding sl

8. 70. ssT—not subject to old age as it is =R, comp.
&g wewaed gep’ Tait. Up.; guoms @g: 1 Rag. X. 10
—The highest. qa1 SEFer AT TEA AQICAT VEIE | AT
qu IREL A{T AT ] e | Rimarshi. fmfg—Cf The
S’rutis qury Slﬁtlélﬁ’éﬁ QYA WMIER TARSiEar 9 and
ARG YFANAI ® aSiT Wit @amd fana | EeeT— ey
Rimarshi; or rather fancies, dreams, as Mr. Telang takes i,
#1guigor:—those that follow, depend upon. Fquro:~highly valued
by mean people. qor may also mean poor, to be pitied ( for log-
ing sight of the real ); see cow.; supra—omgaATFaFHGon: 1 Mis. 2.

Sl. 71, wmr® Voc. sing.; some take qa@aqET as a comp,
meaning ‘with the swiftness of thought ( lit. mind ,” and
suppose the verse to be addressed to man in general. Rimarshi
favours the former view. #rg—with the negative means
‘Never.’ smmw—ezraﬁ ftaw tending to one’s benefit. 3freH-
RAitniaate, &: 1 Pan, V. 1. 9. wHA , 9w, and
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compounds having ¥t for their latter member take & (&= )
in the sense of ‘A fae as fageinf &c.

81. 72 @iy —The comparison of heaven to a village huk
shows the contempt with which a Veddntin, longing for Mokstn, ,
treats the pleasures of heaven. frag—Sport. WAR-IFETIN—
Ramarshi explains vemr by sifit Mr. Telang takes it to meam
‘expanse’, ‘large extent,” but without any apparent authornty.
The meaning which naturally suggests itself from the primary.
meanmg ‘arrangement’ of the word, i§ “predestination, prearrang»
ing for future births.! &ierArg &c.—=ewt the compassing or
effecting of &c. Rimarshi explains—&ramaR @ TR =
9 TEY AT TATHRSTAININOT | qPregeg:—mercenary doings.

8L 73 ggr—since, when. wxfreTqR:—by the feet (the
hills at the foot) of mountains; the mountains are said te
uphold the earth and bave a number of 8yDonymous words o
denote them from this circumstance, such as a#iu, g &e..
Rémarshi gives as optional meaning ‘i’m’ The word qrT presenés
some difficnlty in the way of accepting either sense, as tlie
serpent S'esha has no feet, as also mountains. The adjacent hills.
of mountains are, however, regarded as their feet and the
mountains are described as supporting the earth with their feet. .
So we may accept the meaning ‘mountains’ and reject ‘S’esha”.
The fig. is wEqTIIqfr:

8l 74. egfaw—Shrunken, shrivelled; snfdgh—fr. 3 A. &
cl; 7 ggwd does not serve, or attend to. SYREAAR—WTHY TS~
T; denom, verb., Cf, Pt. 1V, 75.

8l. 75. waraRwg—the injury or ravages done by old age.
Cf. sqishig &oc. supra sl. 9. The reading azr gAiEy is easier. .
We need not in this case supply g&. fr. gai as object to gfte-

srfra—Mr. Telang says that this refers to the bit of
‘bone suspended over a Chindalakiipa ( to distingnish it from
wells used by the higher classes. )

Sl. 76. TgEq—at ease, lit. in its natural condition 7. e. nos:
enfeebled by disenses &c. o&si—free from disease; as thi®
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ides, -however, is inclnded in eyeq the reading waeat may be
. preferred. The human body is frequently referred to as 8

“house’; for therein dwells the soul, gy &c—and as long as
- the senses retain their faculties unimpaired, The last line very

pithily expresses an idea which brings home to the most
- careless reader the necessity for striving to save his soul,

8. 77, “Human life being only as long a8 a few twinklings
-of the eye, how are we, the poet asks, to secure the four geanis
viz. ¥, W, i, and Ay 9 This seems to be what Rémarshi
thinks of the verse. The reference to ang in the text is of the
faintest character, gorfiy-aw, with Wiy governs the acc; @&
'however, is not mentioned among the prepositions given in the
. gutra, Mark the alliteration in this sl.

. 8L 78, apft—so well known. gwreefwer:—neither very
- common nor & good simile; & horse is known for fleetness and

not for fickleness. It simply means here ‘restless like a spirited
<horse’. Cf. Bina’s description of Lakshmi—gg f}...x=yuee-

- WG NAEN R, ... gl &c. wEwwe:—longing .for
- eminence ). In line 4 the word sr=qx seems to be redundanb,
- a8 we have already a1y,

8L 79. Fgfir @{owR—Rimarshi explains ‘thls a8 “wealth
“being partitioned out’; in commection with the last two lines,
- however, this primary meaning will not sunit; and we must ha've
the secopdary sense * wealth being deetroyed ’ here. ! sq
- Rtandq ) withont getting any money ( in charity, for whldh
he comes ). wgwegr—The Gangesis so called from: the king
-Jahnu, ¢ The river Ggnges, when brought down from. heaven
by the austerities of Bhagiratha ( See N'i, &a. sl 10.), was
forced to flow over earth to follow him to the lower regions.
In ite course it inundated the sacrificial ground of king Jahnu
who being angry drank up its waters, But the gods and sages,
and particularly Bhagirathas, appeased his anger, and he con-
sented to discharge those waters from his ears. The river is
therefore regarded as his daughter, ** Apte’s Sk. Dictionary.
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Another account of the descent of the Ganges, however, states
- that Jahnu was a Rishi performing penance and that the Gane
ges in its course having disturbed the sage in his concentration
by flooding the country where he was, the sage in anger stopp-
-ed the course of the river by pressing it under his thigh. At
Bhagiratha’s earnest entreaties, however, he let the stream flow
again, wexy and g are usually given as synonymous terms;
( v g v ar ot Amara; while 3y has a different shade of
meaning. FFWFeM a1 X SWR[RAARRE Amara. A gwiss
hollow in a mouutain covered over with creepers and other
plants. g is a cave, a hollow dug out or opened up in the side
of a hill; and =g, though synonymons with ¥ should rather
e taken here to mean the gorge or defile between two hills, in
which sense it is used in sl. 26, gfag—somewhere. For gt read
wft in the text.

8l. 80. =} @rg &c.—company of religious people can not
but be pleasing. wx®g-glistening, beaming; ¢f. ¥ TS SYMA-
SR sgytmey 8'ak. Rimarshi gives ey as its explanation.
iR —placed ( there, by anger. ). wfrauargema &c.—When
the mind has become unsteady, i, e. is not in its unsnal mood,
nothing pleases it. Or when the thoughts of the mautability of
this existence cross the mind, it becomes distracted and then
it cannot relish anything earthly, except the joy of Brahman.

8l. 81. sffmY—the dat.case as indicating the result. giqige-
the tapering. flame. wqr—shadow. Rimarshi explains it by
wragsegAiwt—( the contrary of light ) which Mr. Telang does
not accept. He gives it the meaning of ‘flame’; but as the
word fiqigT already occurs the word mrgqr would be redundanb
if it were taken to signify ‘lame’ The shadow ihrown by the
flickering flame of a lamp is even more unsteady than the flame
on account of its magnitude. rEwTg—having fully compre-
hended or known. .

Sl 82. smewri-frgaas &c.—( Searching through) the
three worlds where the course of worldly life prevails;—Telang,
"The mind is deeply attached to sensual objects as the elephant
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i8 to his mate, In order to secare the elephant, there must be
a strong post (W@t ); and to curb a sensual mind a strong
control or restraint. The post and the restraint, the elephant
and the mind and the sensual objects and the female elephant,
are the pairs compared here. argg—a worldly man who is
strong minded enongh to resist the temptation of sensual
objects, gtg—intoxicated,  STT®T & post for faatemng elephanbs.

8L 83 STFYg—of. gqvn % Nit, sl. 49. a!mq—t.ranqnll-
lity, or peace of mind, subduing the passions entirely,
#Eqgq—(the mind too), moving ( but) slowly towards
external objects. The mind i is solely engaged in contemplation
and hardly bestows any thoucrht on external objects. The
internal objects for a comtemplative mind are itself and the
supreme soul; while the entire creation constitutes outer
things, These latter are referred to by the word qfiw;

8L 84. sfiof:—have died out. Cf. Sfiotay gwiiag S 2.
qreqRaat grani—have become sterile, have borne no fruik
SaTA-8e6 com.; Or FH WFATANN, WgHt—unforgiving, unrelent-
ing; gat fawa oy Wil 7 Wit s, wwRE— 0. L= + sti+
JTRT , W1 being taken THTOr as Mr. Talang suggests, But hers

-

{% has no propriety,

SL. 85, ¥ YgwiafmiRer—I see no difference; I have no
idea of difference between &c. ff¥qRr—knowledge, idea.
smarg—the plural is used becanse according to the Hindu
notion there are 14 worlds.

SL 86, gRFA—AMIYd A>T Amara; a sandy bank left
by receding water; goes with gafa:. aftg—the heavenly river,
the Ganges. waniEif¥ar—agg - aeFagauiar: Rimarshi; cf.
wogErd |, 96 infra, sireTE: . L—ond udt T N A
who have taken to ( i. e. are repeating ) the words. -syr=dign
&c.—Bah. The joy referred to is, of course, that resulting
from the manifestation of the Supreme Deity in contempla-
tion. syidTw@: v. I is meaningless unless we take it to mean

¢ earnest cries, fervent prayers,’ (SAey £ aw: ¥ui ).
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Sl 87. fafio—given away; p. p.of 7 thhﬁ m—young,.
tender. fagor &c,—having an unfortunate result. {&fwETal:-the
motions ¢, e, the workmgs of fate, frgmr-the nlo'ht ﬁtmn
¥ Amara, gy is 8 prakara or 3 hours ( w
Amara ); and the night is considered to have only three pra-
haras, the first half watch and the last half wabch being ex-

cluded. wor—a protector, savioar.

Sl 88. gmqureft Benares. f¥grgr—this alludes to the story
of the three Puras or towns of the demons, of gold, silver, and

.iron, situated in the sky, air and on earth, and built for them

by Maya, which were burnt down by &'iva along with the de-
mons inhabiting them. See Kum, VII. 48, W—-merely
means here-loudly-uttering.

Sl. 8y. w¥g—(i.e. You) who deserve to be contemplated-
fafaaT &c.—7Lhere does not seem to be any propriety of ¥ §
sty —finding delight in self (4. e. in the contemplation of
the self or Brahma ), qqam:qtar-On this Rimarshi observes g%-
HTION (AR G SAHY TN 757 ) R gAE Ty
wgh aeEy | aegidawcenr B g T WA
qRRIE o 0. | —oqEEq A6k, aReTR O e 9N 96
&: | his only inquiry being that touching the method of con«
templation, This reading, however, violat.es the metre.

Sl. 90 wmrI—uw: U3 SHA A=Al going alone in the
world. quidrqrxi—to whom his hand is serviceable like & pot.
FuAged—destroying entirely the roots. This is essential to
cut off the repetition of births and deaths, This is done by
being ik as indicated in the first half. Samsara is here-
compared to a tree of which actions are the roots. Cf. spwaq--
7 gfesgeadmador 339 far Bhg, XV. 8; also Sériraka
Bhashya on Brah. 86, 1V. L. 14. 19,

8L 91. qrag—a denom, Ywa-Rrgaa gy what is obbamed by
almSo fr. ﬁq+a\' wl{—a little short of, almost equal to,.
grass; see com. qvmﬁau. | ‘Rrer g4t sgm A Pin,
V.3. 68, !wmlﬁrﬁ'ﬁ:&su g (the prefixgg) av
wqrE | yag ( prefized) ¥ g @l 9§ 9 APIE: & Sid..
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Kau. wyanhfy &c.—Even though the body is not cast off i. e.
‘he will not have to wait for a second birth. eqreqy—see
Kum. II. 54 &c. egyi daeqd 0. L-In this case §qg must be
understood as used transitively.

SL 92. sYfth—a small piece of cloth used to cover the

privities. wortar—extremely ragged. famar act of contemplation,
Also a thought about (. e. & with for) a secluded place; wyeaT@T
&c.—delighted at the total destruction of egotism and errorsy
Or JYRANIXV:; errors arising from egotism or pride.
. Bl 93. wwnud wewdiwrd—v. .—a mere circular body ¢, e:
.which is limited in space and not syqfifeww like Brahman.
This is perhaps a better reading. wrfi—a small fish. geaur
WY Aq¥—a question implying the negative answer in itself—
" Is ever agitation produced &c.? '—¢ Never.’ wg ever, at
fny time,

SL. 94, u1 & 37:-q71 sometimes followed by &, is used with
‘s form of the Imperf. or Aorist with the ang. s dropped. Cf.
B%t gvw ma: i & Bhg, 1L 3. W@ipg:—‘the dat. by

: Pdn. L 4, 36, In the case of the root €gg the object
Wesired is put in the dative case. eyggEE—irom TIE + 3G
by ‘egfgaR TReRPmmeseng sngg—’ Pin. IIL 32,
358; so Jxqry, quqry &c. Egw—stitched; p. p. p. of fag 4 cl
‘frgram—barley-flour ( obtained by ) begging. Cf. infra Mis,
sl 37.

8L 95, wsqumg—pillow; fr. sq+ar+5gg (). Frawm—
m. n. & canopy. fra=a¥ gf fr. a7 with & + 7oy (o1). Rrcfafrar-
Cf. infra.mis, 39, F&& FECTANUNEAAETHY Where w0y, okt
and wwy are likewise called wives. g&®—an adv. here. syag
‘&c.—~from the adj. @z the fem. forms are wg or w=4t. 7 has
two meanings viz. (1) ‘prosperity’ as applicable to the king
and (2) ‘ashes’ as applicable to the Muni, Cf. Mis. 8l. 31. infra,

Sl 96. wmw &e— : whose movements are under
control; who practises selferestraint. Syreqw &c.—an uwEd
3P Y. @i . L, sewn together, patched with, sRgETIRT &ci—
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it enjoyment in full ( a1 ); or with Rdmarshi, qfegdrar. C/..
wygegy Nit, 29,

8L 97, wer &c.—whose intellect is keen in discerning
( thinking out ) the truth, discrimination of the real from the-
unreal. w@w &c.—wise men do not care what others speak
about them, but silently go their own way. wi—aRT dor
swrrxg=n: | ¢ by themselves; Rimarshi or without meddling
with others ' will also do.

Sl. 98, woq wiwd wevd—In such constructions the noun
used to complete the sense of verbs of incomplete predication:
is put in the Nom. case; See A. G. § 12, (a). fEmga—
free from the sin of causing the destruction of animal life Of..
Goldsmith—*And from the mountain’s grassy side. A guilt-
" less feast I bring.” qug:—beasts are created so as to live on
grass. TqHWIRA:—lying on the lawn; ¥q®t means a natural
plot of land. &&r® & —To those that do not possess the:
faculty of reason, God has assigned & cheap, easy livelihoody;
but to those who can think out the means of their salvation .
( . e. men ) He has assigned a mode of life in pursuit of whichy:
all their good qualities are exhausted. The struggle for
existence, in the case of man, engrosses all his energies, and
leaves him neither time, nor energy to seek eternal bliss. It is-
difficult to see the bearing of this'sl. here. Probably the poet
means—Men should, therefore, feel disgnst for worldly life and
direct their efforts to the acquistion of Moksha,

Sl. 99. qured is a particular posture in religious me-
ditation, thus described:—gar} W T Weeel) wy-

@ | SEAy rar g Tured Rewa O weRS &c. see
com: gifEr—A sleep of meditation or contemplation. Jriy-

#a Regracgri: aza v | contemplation of the mind
on Brahma is here likened to sleep becanse the Yogt is dead to
the external world during the time of mediation-his mind takes
cognisance of no external objects like that of a man fast asleep.
% Wiegr—will they ever be ! FHgA-A denom. from wHog
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- o] srgAuadt ). The. readmg éaeenFy- &c. adopted by

Mr. Telang ( see foot-note ) is more poetical but requires some
‘such expression as * from me’ to be supplied.
8L 100, Wgm—food collected together by begging. nf
‘Provegeasa. Amara. e &c.—see com.; the develop-
ment of the mind consisting in renouncing all worldly
attachments; or fygrrar sTgfieTorsy qfiora:; here qRory means—
the end, close, or termination; hence the closing act of life,
When a man has accepted asceticism (ﬁ:ﬁm) he has no
worldly actions to perform. His accepting asceticism is
tpereforo the last act of his life.~gra:eorqRona: v. L. is to be
gimilarly explained;—qfiwrqesra. is another reading which
means-&9A, IRUT g&ard 37, @rgem &c.—Those who have
abandoned (i e got rid of ) the multitudes of coutacts (i. e
oppo;pumtms ) of self-humiliation ( in supplicating others ).
Telang. sYAFT contact, connection; or misfortunes, calamities,
8l 101. =z, aw &c.—The Vocatives are significant. See
cam, The five elements perform the same functions as the
various relatives mentioned and serve to nourish the body &,
r=¥q:—last, as I have to take no further birth, ( for he says
farther on ‘q¥ aeyior Y’ ) this salutation must be the last from
me. gewearo—for, without the body, formed of the elements,
he could not have attained the knowledge of Brahma. gier—

overflow, abundance @iJ—merge, be absorbed in. This sl
forms the ﬁt.t.mg conclusion of the S'ataka.

MISCLLANEOUS.

<8l 1. wymr@or—(1) a part of the sky; and (2) astrip of
cloth. &dfti—covered, clothed, or surrounded; p. p. of 5§ with
|9, irema—( g2t AA: T U I a5y WA ) wretchedness. The
poet bewails the wretchedness of the sun and the moon who are
here described as having but one strip of cloth in common to
cover themselves with, The fig. here is »3. If is thus defined:-
RE: | TFY GHiERAaear wag | £. P. X, When in the
saipe sentence more than one meaning is possible it is s3w.
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, 8l 2.  PAmsTRY—RA% is the same as FranAeEsy-

fix discrimination of the real from the unreal. . When one
knows wherein lies permanent happiness, which alone can be
galled true happiness, he tries to acquire it. For this purpose
ww and others ( aw-gRRAATaRMTERNFsEIEY: | Ved. 84. )
are necessary. sqrE(d mneans ‘unfolding’ budding;’ hence deve-
lopment, When one has diacrimination, one should try to
acquire s'ama and others. m% is defined as FRTATIY MIUNR=Y-
AR q9€Y fug: . e. restraining the mind from all
other objects and devoting it to the hearing of the recital of
holy texts &e. ( 7. e. g, fAfeqrE &c. ).—sqrRva may also be
taken as an adj: see com. fdFe@® when it blooms and so pro-
duces the wished for result, viz. the annihilation of all desires.
gg-lofty; hence strong attachment. &1 aRorf:—that well
koown perfection ( of contemplation) »iz. what is called .
sftg=gi*r in which one enjoys the joy of Brahma. '
"8l 8. ¥Fwga¥—for the removal of miseries, (which conso]ed‘
them in their afflictions). Or f§gar may mean qypiwr and ¥w
the trouble of birth and rebirth, ReqE@RIEY Tar—/ in.course
of time ) it came to be the means of attaining sensual pleasures; -
it became subservient to sensualism. WGRAGE-— averse or
indifferent to the study of 8'dstra; or not disposed to encourage
learning, The same cause of the decline of learning has been
given already in sl. 2 supra, :
8l, 4. ®Ewg—lovely, attractive; when a #,.( @2¥r) it means
& beautiful woman. gqw— Properly ‘fortunate’, hence pleasaﬁc,
charming. gq® is derived from § to move+fy: by Un. II.
102. srge aod ARt 9T §R: | w0t 9@t o a9y
%7 ® T | Amara. e:Ry=dii—see sl. 86 and note on &y supra
sl. 19. fT: qagw:—We raise ( lit, stretch forth ) our cries of
invocation. gai:—arega: ( wiA: ) Amara, FERI:--With sighs.
eI isan onomatopereic word, o
81. 5. sgaflg—The Ganges. gRa:-the quarters. st¥=g-Not
showing one’s poverty; or (2) freedom from meanness. geggr-ar
8 used here either in the sense of g or gg9Y ( as also ). fagy
i
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&c.-To be brief, in short. FzfA=q: &c-it is difficult $o see the
propriety of calling the Vata tree ‘a dayita’s probably the poet
refers by dayita’ to gyearssw in which the wife plays 'a con-
gpicuous part, Let the Vata tree be my home i, e. let me
renounce the pleasures of the world and take to a devotee’s’ hfa
worshipping Si'va sitting under a Vata tree &c, ’

8l, 6, gizw &c.—the worldly ties which proved an obstruc:
tion to them having been snapped. smfifiw—a serpent; fr.
Ty ( a serpent’s fang ) + f&w, The derivation more unsually
given is fr. mfie+f the comp. being classed under the

class. The 9nd 1, means ( those blessed persons ) that
do not seek the crooked course of serpentine sensnalism. Mr.
Telang takes fAwwy with wfiw and says ‘the course of
wordly objects which are like dangerous snakes. ’ gxqwg &c,—
the night which is delightful on account of the sky being lit
up with the winter moonshine, srflst—expanse. ( s
warew ). wq storing up. wxor—from 5 9 con. to tear.

8l. 7. A question to an estranged friend. Once our, in-
terests were identical; now you and we have no connection,
What has happened in the meanwhile to estrange us ¢ 1

S8l 8. atgmqEi—of clean texbure. gqEg@w-—silken cloth.
syera—By Pén. VI. 8. 101. ( see com, ) =y is substituted for
g in a Tat. when the latter member begins with a vowel; coarse
food. =g &c.—The idea is—A man who hus renounced the
world and devoted himself to the service of God entirely is
indifferent to all such things as are mentioned in the s’loka.

" 8l. 9. &y &c—Love is often described as blinding men’s
eyes, qza¥ &c.—fA¥w is here called collyrium because it
sharpens, restores, or preserves the sight of the mind, wsf-
yar—Made even, rectified, corrected. Ramarshi explains it by
fafweq. Mr, Telang takes it to mean ¢ looking on all things
alike, ? '

81, 10. gy haughtiness. fAfewg—lonely, sohtary, P. P of

1 with f. qm-—-of those who restrain their minds’).’




(81)

8l 11, Rde-frfcasafy of s -8pring. S{¥@ proper. Rawen -
—Rm sy (gwenf wpf q@rE an i sgi) a
beantiful woman, ‘Tey—for deriving pleasure which is usually
had from woman’s society. The dat. is aR¥§—Mr. Telang who
Teads T supposes thab T might be a mislection for g (wi -
Pl & arge ). aaviE:—the bow of obeisance. c e

8L 12. PrsifraRg—the Ganges, so called because it flows
through the three worlds, &g, g, and qriRs. #{A-the tie-knot.
of & woman’s under-garment and sometimes the garment itself, .
#eqg~dte providing, supplying; for ¥ comp. the preceding
sloka. gEmRrFMM—trying or painful circumstanees; or TuR- -
{1 T3 poignant pain (lit. misery cutting like a poniard ) For -
a similar idea of. @ fag@: &e. sl 22, supra,

Sl 13. diomAdid @w:—is the same to an ascetic as

ofafy to ordinary mortals. The two expressions are here identifi-
ed and mean-to the ascetic penance is like a garden-party. Some
take the two expressions separately, but then there is hardly
any propriety of garden partiesin the case of a sain, otk -
Rtz wosg—( where) a roaming for alms, not measured, 7, o,
at one’s will, isa glory. g=a is here used &%, to show the
poet’s regret. at wise men staying elsewhere, and not in Benares,

8l 14. The first line and half of the second contain the
replies of gate-keepers or guards to supposed questions, gwq:—
the proper time. xgegy—He ( the master ) is now engaged in ,
confidential matters; or as Mr. Telang takes it-now he is in .
private. ZI@—xeqRA 2. I. does not make good sense. FFRw-
(fr. gr+3%) a door-keeper. syqei—may be taken a3 s
separate word or as part of the preceding compound word.
feeiv &e—fR:etd W sgEER@ 1 conferring unbounded
happiness.

8. 15. q@q-breaks the symmetry as this is the only noun
having an adj. to quilify it. g3t av Sor y—or is used here more .
for the sake of alliteration than as being the recognised opposite -

6 .
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- of g 88 the other parts above are, o —wfiori Ege: Yo from

* it+ae (r) a collection of women. @wyw:—of one that looks

npon all things as equal, having an equal regard for all things,
8l. 16. stfwer—one having nothing, extremely poor. yrFa:—

* with desires restrained, self-controlled ( Cf. ot aragehiat o
- gegtadiqd | . WFw:—whose mind is always at peace. The

-~

‘Vedantic meaning of & bas been already explained; (it is not
“however intended here ). @q®a®:—:. e¢. equally regardless of

- happiness or misery, &c. FEHYL—A poetical license; gEw<qs

- Js the correct form.

8L 17. swgdi—which never returns. aeat: varions. {FgT—

- -gee Sl 22 supra; distressing, causing aflliction. JEg ATAT—

Mr, Telang's rendering will also do-‘alas ! what sclf-injury is

- «there, having done which to yourself, you have not immediately
* “worked at the same again. (JEAITHA AEART I qA(&A)-

8l 18. g&—heavy, unbearable. FafHa—a poor man.
81 19. This stanza occurs in the Mrchhakatika with variants.

* g &c.-i. e. by people who possess noble birth and character,

“These are the people who are fit for, and must care to profit by,
-such counsel. Cf. Fu=a® TNWEY TAH €FS NI | WAATR R~

Pots used at funeral ceremonies or in cemeteries. The fig. is

- Kdvyalinga

Bl 2v. sksga—This and the other dorrésponding words

* have here a double significance, which can be easily made out.

“#rag-(1) cruelty; (2) hardness. steftm-(1) falsehood; (2) fore-

&ead; fr. sr3+iw (fftw) Un. IV. 25. fii2eg—~(1) crookedness,
«dishonesty; 2) curliness. §r=g—(1) stupidity; (2) gentleness,

- «#y@at—: | ) sluggishness, unwieldiness; (2) plumpness; HEATAFIT

~—(1) practising deceit or fraud; employment of tricks; (2)
-gpreading a charm upon. FargATA— the eyes of women are often
«compared to those of the deer. Cf, gy, Td(=r. &c.

“SL. 21. The idea-The world presents puzzling scenes to the
-ymind of a thinker, feriarg:—is preferable to dHurag as opposed
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$o oW, MA-TTF: ST aTe: RERGERI ) A+ 0T+ Y e

(s)—means an assembly conversing on different topics as well
88 a conversation ( containing pros and cons ). * it wrEEy-
qdr: fqre’ g A1 the latter meaning is preferable as
directly opposed to F®%.

‘Sl 22, This sl occurs in the Anar. R. fFew-—deformed,
wg—the same as =g coaxing speech, flattering expressions,
gga= one of the ten kinds of Rlpakas thus defined—agg ( wr-

- @y ) SEE A grATadEt: | arEeeRATRIARTARATEey | D.
R. qi@®o grey-haired. Fzfysq@ - A= forms its caus, as q=zgfy in
the sense of ¢ to cause to dance’ Jr= means FEYFFQA: pane
tomimic representation of sitvations.

Sl 23. sfffad@aa—The prime of life, youth. wera@—
transitory, unsteady; c¢f. Nai. L. 6., Kir, XI. 30. =& &
a@ma®a | Amara—ss is reduplicated by the Vartika * siR=f@-
qfvaflai a1 REwreanaeef® - qwsga’ | and the ﬁnal  of
the reduplicative syllable lengthened.

Sl. 24, sgay:i—refers to the second incarnation of Vishnug
see note on FA=qA Nit. S'at sl. 35 yq-the son of Uttdnapida,
a king of the solar race. " His devotiowL to Vishnu was so greab
that he was elevated to the rank of a heavenly body and now
remains suspended in the sky as the polar star. His history is
too well known o the Indian »tudent to need any mention here,
For his account see Apte’s Sk. Dictionary.

AT — §STIArn sqqi 9T §9%: (1) who form factions
« join one side or the other ) to no purpose; some understand it
in the sense given in the translation—aqgilg mﬁm.
TR RITT 7 HiAg-2s quoted by Mr Telang (2) who possess
wings to no purpose. qREMG &c —an idiomatic expression for
“in no way.’ There is also an indirect reference here to the
position of Dhruva and Kirma who by their sitnation support
the universe. sEMUSIFFRTA-AMIOTAIZITE (the fruit of the
4ree ) aEqrea: &c. Every oue has seen the little winged insects
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inan udumbara fruity m wgeaCyhi - &e. are proverbm!
oxpressxons like ZTHo¥® meaning ‘any useless person.’

<8l . 35. siewea:—ay expresses A=Y ( because nothing bet-
ter can be expected of you). wWWawmwTOr—see Niti, §'a. sl. 6.

Sl. 26. HERAW—¥TUR means & garden, but more probably
hera ‘delight, pleasure; his path is full of delight because he is
free from all desire. wwf==(1 ) bark; (2 ) skin. @& &c.—
Mr. Telang says—“The result is the same with what are called’
pleasures or with sorrows; i.e, whether 1 am in worldy affluence-
or otherwise, I get food and clothing in one case as in the other,’
But g& and g:& here seem to refer to the two courses of life-
marked out, viz, that of happily living on alms and worshipping
S'iva or that of living a miserable life of sycophany and hu-
mouring rich men. —should better be rendered by ‘similar’
than by ‘the same’. The result, zi2, obtaining food and clothing
is similar in both cases but not the same as the one: is* full of
happiness, the other attended by misery, &=, oagrq—marla
the contrast suggested by these words.

8L 27. FmIRA:—i. e, elephants belonging to bhe enemy.
The meaning of the first line is-We did not distinguish our~
selves as snceessful warriors, Cf. L 2.8l 47. fao-Fagwah
v. I the boardlike /. e. expansive and fleshy or well-rounded
( P ) hips. wuawrge-a tantological expression; grorg and
giwK meaning the same thing. For the idea comp. ety eq¥

geaTrgRt @iparqumy ’ Uttar. 1L 14, q:—the reading ag:
makes no sense. The fourth line is the same as that of sl 48.

‘Additional SL—s#t—A demon; his story is too well known to-
the Hindu students to require any notice here; see A. Dictionary.
sqraq:—i. ¢. the diseases: in the world. We did not free the-

people from. the diseases hnmamby is heir to, Mr. Telang who
mads the Jast line a8 emAnURi (Weqy agw W& remarks.—‘The
stanza occurs in the Mahdnataka. -The last line is not metrical
a8 it.stands. In the Mahainitaka it runs thns—Rrw: €1 gean®
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aged By ik fadd There ‘are also other dlﬁerences.
Mr. Telang, = -

Sl. 28. wiqwa-rashness, over-haste or the folly of &, AFTIE-
‘the varions sentiments which are the very essence of poetry.
fAmeg—doubts, conflicting ideas; see also sl 70,

81, 29 Cf. with this supra Mis. sl. 8, Wtg-wqa&ify; Pan. 11I. 4.
68. That which becomes or exists prominently; hence excellent,
vich. FHIWA—Froaanwy | ¥ would better keep symme-~
try with weh. qrec—aragqefi® fr. qq cav.+s by Un. 1L
132. fqasrgg—white and costly ( bemg silken ), wxr wy-what
if your possessions are restricted to one wife ( .and nething else
i, ¢, if you are absolutely poor ). waygw &c.—aiorw maultiplied;
the whole means ‘what if you have an immense fortune.’ The
translation follows Ramarshi here. ¢ On the first line Rimarshi’
adds sy @A wEI@IREY:; similarly on the second
VWBRAYFEIAM, on the third WTRAFERIRTTN AeE-
Y, on the last 3LEY AFH THREIRTIAS N AT | AT
TAEIEY:  TLAT: qaoqireqr g W | *—Telang.

Sl 30. wmgEr—gE: e’ Pan. 1IL 2. 70. g &g (1)
a:qq: qizwx | fulfilling sll desires, The thought has been
expressed more than once in this 8'ataka.

8L 81. Cf. with this sl. 95. swg@—a pillow; it properly
means a small round pillow for the cheek. Rl &c~a
highly poetical line. fpg—an ascetic, a devotee; and not neces-

sarily a Budhistic mendicant.

‘8. 32, g¥vfig@-see sl. 26; Mis. 12 weamar hopes, expecta-
tions. Here the poet envies the happy lot of the deer. C'f the

idea in Vai. 8'a. sl. 98. fig. srgegwwdar.

81, 83, eury—attempts well-made, undertakings proper‘ly
commenced. Cf. Bg. IV. 19. qg-as one not becoming wiser
by experience. gwar A Q@ole-The many oslamities with which
worldly life is fraught ought to rend the heart.

8L 84, This sl. occurs in the Mreh, wagRa—i. e, by ‘their”



(86)

‘blandishments and sportive gestures.; gx§——such a man falls a-
ready victim to their charms, awagar-mark the pun on Wy
which means (1) beautiful; (2 ) crooked, destructive,

81. 85, mr—rough. The moral is-Magnanimous persons
never become slaves of passions,

8l 36. g=m—a particle expressive of joy. gRW: TRET—8
favourite idea with the poet and referred to in many places.
gfr—Cf. supra sl. 27. grarws-egelifcan: Pin. iReaa®
€@ | TR @ TR | geaTor egeai | 8id. Kan—

QUUTRY® whose minds are set on tranquillity alone (7. e who
are self-restrained. )

.Sl. 87. egriwe—is superlative. Its use with the ablative is

nnusual, Coushrue—'éaym TEIN: FARYT: Jg AT

ZATTE TEIY AW IR AT &e. T qig—The Veda, especlally

the Upanishuds which are chiefly concerned with Brahma, No

earthly enjoyments give that pleasure to a Yogin which the

teaching of the Upanishads does. 3ygar may also be taken

separately. The vedas are eternal gf§-support, sustenance. There
may also be here a reference to the divine speech of the poet

whose substratum is Rasa sending forth an immortal creation
sweeter than honey &c, :

8l 39. son, A, and guy (power of discernment), are here
called ggaa—Iladies who are desirable companions. W¥oTg—
protector, saviour. Af@er a waist band set with jewels,

8l. 40, The sl. describes the state of feelings of one in whom
Vairigya is produced. su:~(1) slow; (2) crooked. syreyy ear-
nest desire. affov:—wasted: has ceased. swyrsti®—this net-work
of the world 7. e, all its intricate and confounding incidents,

8l. 41, gardic—one that robs another of its brilliancy +, e,
is as brilliant as that, possesses its brilliancy. Cf. edeggliawe:
Rat. L waqr frqRtram— What can she have intended § what is

her object? Ferfiy—miserable, wretched; expresses plty. Also’
Qometlmes used as a word of contempt. :



(87).

BL 43. —ewq—K4ma, the god of love; ¢f. wxFquify .
TR N W | AT AqdAe & Awe gy nﬁ:lmi~
q@—why do you trouble your hand, zgiR®—zgY: v. L
TE + T W (fr. Tx+aw) or @ik wsk wARY -

¢ an onomatopwic word. TF however is better and has: .
therefore been preferred. For the third line ¢f. supra. q1& e~
gpiEeawmit &c. Mis. sl, 40. fryg affectionate; fagra cleverly'
cast, artful.

Sl. 43. gmfieg &c.—AFd the folds of skin above the navei®
of & woman regarded as a mark of beauty ( Cf. Kum. L 89 ),
wqy &c. pairs of Chakravaka birds are usnally described as-
hannting river—banks.‘mr has two meanings (1; A A
™ in- which there are dangerous aquatic animals; (2) v
Wruqr: thoughts (or syreq mind) geqr:l damUig-Samsdra is the:-
sea to which the river, in the form of a woman, leads a man.

8L 44, gaguary:—The Irdriyas which are often compared:
to horses, tempt a man further and further away from reas
bliss ( S ).



